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1. Tudnivalé a dokumentummal
kapcsolatban

— Szerzdi jogvédelem alatt all. Sokszorositani, kivonatosan
is, csak az engedélytinkkel szabad.

— A mUszaki fejlédést szolgald valtoztatasok jogat fenn-
tartjuk.

A Figyelmeztetés veszélyekre!

A Figyelmeztetés aram miatti veszélyekre!

Figyelmeztetés viz miatti veszélyekre!

2. Altalanos biztonsagi Utmutatasok

A hasznalati utmutato figyelmen kivil
hagyasanak veszélye!
Az Utmutato fontos informéciokat tartalmaz a berendezés
biztonsagos kezeléséhez. Kiemelten figyelmeztet a lehet-
séges veszélyekre. A figyelmeztetések figyelmen kivil
hagyasa haldlos vagy sulyos sérllésekhez vezethet.
¢ Figyelmesen olvassa el az Utmutatét.
* Hajtsa végre a biztonsagi évintézkedéseket.
* Tartsa jol hozzaférhetd helyen.

— Aram alatt végzett munka veszélyes helyzetek kialakuld-
séhoz vezethet. Aram alatt Iév6 alkatrészek megérintése
aramUtéshez, égési sérilésekhez
vagy haldlos balesethez vezethet.

— Halozati feszlltségen munkat csak szakképzett szak-
emberek végezhetnek.

— Tartsa be az adott orszagban hatalyos villanyszerelési
eléirasokat és bekdtési feltételeket (pl. DE: VDE 0100,
AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).
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— Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
— Csak szakizemek altali javitas megengedett.

3. A készulék ismertetése

NighmatlQ rendeltetésszer(i hasznalat

— Az érzékeld bel- és kiltéri falra szerelhetd.
— Alkonykapcsolé a potméterrel allithatd.

— Onall6 érzékeldként hasznalhatd.

NighmatlQ Plus rendeltetésszerii hasznalat

— Az érzékeld bel- és kdltéri falra szerelhetd.

— Afunkciok a Steinel Connect alkalmazason keresztil
allithatok.

— Onall6 érzékeldként vagy bluetooth-on keresztl
halézatban hasznélhato.

Miikodési elv

— Az alkonykapcsold a fényérzékeld segitségével érzékeli
a kornyezeti fényerdét, és dsszehasonlitja azt a bedllitott
fényerd hatarértékkel.

— Amennyiben a kdrnyezeti fényerd a fényerd hatarérték
alatt van, bekapcsolja a hozzékapcsolt fogyasztot.

— Amennyiben a kdrnyezeti fényerd a fényerd hatarérték
felett van, kikapcsolja a hozzakapcsolt fogyasztot.
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Szdllitasi terjedelem NightmatlQ / NightmatIQ Plus

3.1

1 NightmatlQ / NightmatlQ Plus
2 csavar

- 2 tipli

1 témitédugd

1 biztonsagi adatlap

— 1 gyorsinditasi utmutaté
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Termékméret NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.2

95 mm

95 mm

]|

38 mm

P54
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A késziilék attekintése NightmatlQ

3.3
A
C
D
A Borités
B  Potméter alkonykapcsold
C  Alkonykapcsold haz
D  Fényers érzékeld
E  Csatlakozdkapocs
F  Opciondlis nyilas fedékabelezéshez
3.4

-

_e

=

G  Részlet: Potméter alkonykapcsold-bedllitashoz
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A késziilék attekintése NightmatlQ Plus

3.5

Boritas

Allapotjelz6 LED

Alkonykapcsold haz

Fényer§ érzékeld
Csatlakozokapocs

Opciondlis nyilas fed6kabelezéshez

TMOO >
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4. Elektromos csatlakozas

Kapcsolasi rajz

4.1 |

A\ X
NN¢L% L N

A héldzati betapvezeték 3-erli kabelbd| all:

L = fazis (leggyakrabban fekete, barna vagy szlrke)
N = nullavezets (tébbnyire kék)
PE = védbvezetd (zold/sarga)

A berendezés elektromosan csatlakoztathatd halézati kap-
csol6 utan is, ha biztosftva van, hogy a haldzati kapcsold
allanddéan be van kapcsolva.

A tdmitédugok 5-10 mm-es kilsé atmérdjl haldzati
vezetékhez valok.
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5. Szerelés

A Aramiités veszélye!

Aram alatt 1év6 alkatrészek megérintése dramiitéshez,

égési sérilésekhez vagy haldlos balesethez vezethet.

e Kapcsolja le az aramot és szakitsa meg a raadott
feszlltséget.

o Feszlltségjelzbvel ellendrizze, hogy a készlléken tény-
leg nincs feszUltség.

e Gondoskodjon réla, hogy ne kapcsolhassak vissza a
feszlltségellatast.

Anyagi karok veszélye!

A haldzati kabelek felcserélése révidzarlathoz vezethet.

* Azonositsa be a haldzati kdbeleket.

e Helyesen kosse 0ssze a haldzati kabeleket.

El6készlletek a szerelés megkezdése el6tt
* Minden alkatrészt ellendrizzen sériilés szempontjabol.
Sérllések esetén ne vegye haszndlatba a berendezést.
e \dlasszon ki egy alkalmas felszerelési helyet.
— Rézkddasmentes.
— Ne szerelje fel robbandsveszélyes terlletre.
— Ne helyezze gyulékony fellletekre.
— A berendezést ne befolyasolja a hozzakapcsolt
fogyaszt¢ fénye.
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A szerelés |épései

5.1 |

e Kapcsolja le az dramellatast.
o Ellendrizze, hogy kikapcsoltak-e a tapfeszUltséget.
e Csavarozza le és tavolitsa el a boritast.

5.2

* Jeldlie be a furatok helyét.
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e Furja ki a furatokat (& 6 mm) és rakja be a tipliket.
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Vakolat alatti valtozat

5.4 |

|

i |

® \ezesse at a kdbelt a berendezésen.
e Csavarozza hozza a berendezést max. 1 Nm forgato-
nyomatékkal.
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Vakolat feletti valtozat

55 |

e Az opciondlis fedékabelezés nyilast egy csavarhizéval
Svatosan torje ki.

® Helyezze be a tdmitédugot.
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5.7

o \ezesse at a kdbelt a berendezésen.

e Csavarozza hozzd a berendezést max. 1 Nm forgato-

nyomatékkal.

Tartalom

— 15—



e Csatlakoztassa a hdlézati vezetéket a kapcsolasi rajz

szerint.
- 4. Elektromos csatlakozas*

Tartalom
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5.9

® Helyezze fel a boritast.

5.10

e Csavarozza fel a boritast.

Tartalom

—17 -



511 |

1

* Kapcsolja be az aramellatast.
o Allitsa be a mikddést.
= 6. MUkodés”
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6. Miik6dés

NightmatlQ
A NightmatlQ esetén az alkonykapcsold-bedllitast manudli-
san kell elvégezni a potméter segitségével.

A Aramiités veszélye!

Aram alatt 1év6 alkatrészek megérintése dramiitéshez,
égési sérilésekhez vagy haldlos balesethez vezethet.

Kapcsolja le az aramot és szakitsa meg a réadott
feszlltséget.

Feszlltségjelz6vel ellendrizze, hogy a készliléken tény-
leg nincs feszUltség.

Gondoskodijon réla, hogy ne kapcsolhasséak vissza a
feszlltségellatast.

Gyari beallitasok
Alkonykapcsold-bedllitas: 75 lux

Alkonykapcsolé-beallitas (G)
A mUkodésbe Iépéshez sziikséges fényerd (szlrkilet)
fokozatmentesen allithatd kb. 1 lux-tél 75 lux-ig.

G = alkony-Uzemmad (kb. 75 lux)
Q = alkony/éjszakai lizemmod (kb. 1 lux)
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Manualis alkonykapcsol6-beallitas NightmatlQ

6.1 |

e Kapcsolja le az daramellatast.
e Ellendrizze, hogy kikapcsoltak-e a tapfeszUltséget.
e Csavarozza le a boritast.

6.2 |

:®;

5 ¢
S

® A csavarhuzo segitségével fokozatmentesen dllitsa be
alkonykapcsold kivant érzékenységi kiiszobét.
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e Csavarozza fel a boritast.
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e Kapcsolja be az dramellatast.
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NightmatlQ Plus
A NightmatlQ Plus esetén a funkciok bedllitasa a Steinel
Connect alkalmazéson keresztul torténik.

Steinel Connect App
A készUlék okostelefonnal vagy tablettel torténd konfigura-
lasahoz toltse le a STEINEL Connect alkalmazast az
AppStore-bdl. Bluetooth-képes okostelefonra vagy tabla-
gépre lesz szliksége.

xenty
© 2,

Od

Android

A kodvetkezé funkcidkat tudja a Steinel Connect alkalmaza-
son keresztul bedllitani:
— Alkonykapcsolo-bedllitas.

Megjegyzés:

A hibas mikodés kizarasa érdekében a WLAN-routertd!
és a hozzaférési pontoktdl legalabb 3 méteres tavolsagot
biztositani sziikséges.

LED funkcié

Inicializalas: LED tartésan vilagit.
Normal lizemmaod: LED ki.

Azonositas: LED lassan villog.
Firmware frissités: LED gyorsan villog.
Hiba: LED gyorsan villog.
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Gyari beallitasok
— Alkonykapcsolé-bedllitas: 1 000 lux

Alkonykapcsolé-beallitas

A mUkodésbe lépéshez szlkséges fényerd (szlrkilet)
fokozatmentesen allithatd kb. 1 lux-tél 1 000 lux-ig.

— &+ = alkony-tizemmad (kb. 1 000 lux)

- @ = alkony/éjszakai tizemmdd (kb. 1 lux)

Bluetooth-halézat (Bluetooth Mesh)

Az érzékel6-kapcsold megfelel a Bluetooth Mesh szab-
vanynak. Minden olyan termékkel halézatba kothets, amely
megfelel a Bluetooth Mesh szabvanynak.

Az érzékel6-kapcsold konfigurdldsa a Steinel Connect
alkalmazason keresztll torténik. Az érzékel6-kapcsold és
a Steinel Connect alkalmazas elsé kapcsolddasakor az
okostelefonon vagy a tablagépen a megfelel§ halézati
kulcsok eltarolasra kertilnek. A kulcsok megakadalyozzak
az érzékel6khoz valo illetéktelen hozzaférést.

Ahhoz, hogy az érzékeld-kapcsoldt tovabbi okostelefonok-
rol vagy tablagépekrol el lehessen émi, a halézati kulcsot
meg kell osztani.

Kapcsolasi id6k

Az alkonyati értékek mellett az alkalmazason keresztll be-
allithatok kapcsolasi idék is, amelyekben a hozzakapcsolt
fogyasztok ki-, illetve bekapcsolnak.

A NightmatlQ plus egy okostelefonnal vagy tablettel vald
Bluetooth-kapcsolaton keresztll megkapja az aktudlis id6
jelzést és ezt hasznélja a jovébeli kapcsolashoz.
Amennyiben a NightmatlQ plus aramellatasa megszakad,
elvesziti a tarolt idébedllitast. Az elé6zé napok napjarasanak
alapjan a NightmatlQ plus meghataroz egy korulbellli

id&t. A pontos id6 visszadllitdsahoz szikséges, hogy Ujra
kapcsoldédjon az alkalmazashoz.
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7. Tisztitas és apolas

A berendezés nem igényel karbantartast.

A Aramiités veszélye!

Aram alatt 1év6 alkatrészek vizzel vald érintkezése

dramUtéshez, égési sérilésekhez vagy haldlos balesethez

vezethet.

* A berendezést csak szdraz éllapotdban tisztitsa.

Anyagi karok veszélye!

A rosszul megvalasztott tisztitészer megrongalhatja

a készlléket.

o A berendezést egy gyengén benedvesitett ruhaval,
tisztitdszer hasznélata nélkul tisztitsa.

8. Artalmatlanitas

Az elektromos késziilékeket, elemeket, tartozékokat és
csomagolasokat kételezd kornyezetbarat modon Ujrahasz-
nositani.

Ne dobjon elektromos késziilékeket és
elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-orszagok esetében:

A hasznalt elektromos és elektronikus berendezésekre
vonatkozé hatalyos eurdpai iranyelv értelmében és annak
nemzeti jogrendszerbe t6rténd atlltetése szerint kilon kell
gyUjteni a mar nem hasznalhato elektromos berendezése-
ket és elemeket, valamint kérnyezetbarat Ujrahasznositd
helyen le kell adni azokat.
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9. Gyari garancia

Ezt a Steinel-terméket a legnagyobb gondossaggal
gyartottak, mikddését és biztonsagossagat az érvényes
el6irasok szerint bevizsgaltak, majd szUrépréba szerlien
ellendrizték. A Steinel garanciat vallal a kifogastalan
mindségre és mlkddésre. A garancia ideje 36 hdnap, ami
a vasarlas napjan kezdédik. Minden olyan hibat kijavitunk,
ami anyag- vagy gyartasi hibara vezethetd vissza. A
garancia teljesitésének maodjat mi valasztjuk meg: ez lehet
a hibas alkatrész megjavitasa vagy kicserélése. A garancia
nem vonatkozik a kopdalkatrészeken bekdvetkezé karokra,
valamint az olyan karokra és hianyossagokra, amelyek a
szakszer(tlen kezelés vagy karbantartas miatt kovetkez-
nek be. Idegen objektumokon keletkezd kdvetkezményes
karok ki vannak zarva a garancia korébdl.

Garanciat csak akkor vallalunk, ha a készuléket szétszere-
letlen dllapotban jol becsomagoljak, mellékelik a hiba révid
lefrasat, a (vasarlas idépontjaval és a kereskedd pecsétjé-
vel ellatott) pénztarblokkot vagy szamlat, és ezeket elkildik
az illetékes szerviznek.

Javité szolgalat:

A garanciaidé lejarta utan, vagy a garancia hatalya ald nem
tartozé hidnyossagok esetén tudakolia meg az Onhoz
legkdzelebb esd szerviziinkben, hogy milyen lehetségei
vannak a helyredllitasra.

EV
GYARTOI
GARANCIA
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10. Miszaki adatok

— Méretek (Ma x Sz x Mé): 95 x 95 x 38 mm
— Halozati csatlakozas: 220-240 V, 50/60 Hz
— Teliesitmény kivétel: NightmatlQ < 0,7 W
NightmatlQ plus < 0,5 W
- Alkonykapcsolo-bedllitas: NightmatlQ: 1-75 lux
NightmatlQ plus: 1-1.000 lux
— Erzékels: Fototranzisztor
— Hoémérséklet-tartomany: -20 - +40 °C
— Bluetooth frekvencia (csak NightmatlQ plus):
2,4-2,48 GHz
— Bluetooth addteljesitmény (csak NightmatlQ plus):
4 dBm/2,5 mW
— Védelem tipusa: IP 54
Kapcsolasi teljesitmény
— |zz6-/halogénlampa terhelés: 1000 W
— Kisfeszlltségl halogénlampak: 1.000 VA
— Kompenzalatlan fénycsovek: 500 VA
— Sorosan kompenzalt fénycsévek: 500 VA
— Parhuzamosan kompenzalt fénycsovek: 500 VA
— Elektronikus el6tét fénycsdvekhez: 250 W
— LED-izzék < 2 W: 100 W
— LED-izzok>2W <8W: 125 W
— LED-izzék < 8 W: 250 W
— Kapacitiv terhelés: 88 uF
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11. Hibaelharitas

A berendezés nem kap fesziiltséget
— A biztositék nincs bekapcsolva vagy hibas.
e Kapcsolja be a biztositékot.
e Cserélie ki a hibas biztositékot.
— A vezeték megszakadt.
o Ellendrizze a vezetéket feszlltségellendrzével.
— Rovidzarlat a halozati vezetékben.
o Ellendrizze a csatlakozokat.
— Az esetleges haldzati kapcsold ki van kapcsolva.
e Kapcsolja be a haldzati kapcsolot.

Nem kapcsol be a berendezés.
— Az alkonykapcsolé-beallitas hibas.
o Alitsa be Ujra az alkonykapcsold-beallitast.
— Ahdldzati kapcsold ki van kapcsolva.
o Alitsa be a halézati kapcsolot.
— A biztositék nincs bekapcsolva vagy hibas.
e Kapcsolja be a biztositékot.
e Cserélie ki a hibas biztositékot.
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1. K tomuto dokumentu

— Chranéno autorskym pravem. Dotisk, i Castecny, jen
s nasim souhlasem.
— Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny.

A Varovani pred nebezpecim!

Varovani pred ohrozenim elektrickym
proudem!

Varovani pred ohrozenim vodou!

2. VSeobecné bezpecnostni pokyny

Nebezpeci vyplyvajici z nedodrzovani navodu
k pouziti!

Tento navod obsahuje dlleZité informace pro bezpecnou

manipulaci s pfistrojem. Na mozna nebezpedi je upozorné-

no zvlast. Nedodrzovani mdze vést ke smrti nebo tézkym
poranénim.

® Pozorné si precist navod.

* Ridit se bezpednostnimi pokyny.

e Musi byt stéle pristupné.

— Zachazeni s elektrickym proudem mize vést k nebez-
pecnym situacim. Pfi kontaktu s vodivymi dily mGze dojit
k Urazu elektrickym proudem, popéalenindm nebo smrti.

— Préce na sitovém napéti mdze provadét pouze kvalifiko-
vany personal.

— Je tfeba dodrzovat predpisy pro instalaci elektrickych
zatizeni a podminky jejich pripojeni dle CSN (napt. DE:
VDE 0100, AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Pouzivat jen originalni nahradni dily.

— Opravy mohou provadét jen specializované provozy.
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3. Popis pristroje

Pouzivani v souladu s uréenim NighmatlQ

— Soumrakovy spina¢ je vhodny k montazi na sténu ve
vnitfni a venkovni oblasti.

— Funkci soumrakového nastaveni Ize nastavit potencio-
metrem.

— Pouzitelny jako samostatny senzor.

Pouzivani v souladu s uréenim NighmatlQ Plus

— Soumrakovy spina¢ je vhodny k montazi na sténu ve
vnitii a venkovni oblasti.

— Funkce Ize nastavit aplikaci Steinel Connect.

— Pouzitelny jako samostatny senzor nebo propojeny do
sité s Bluetooth.

Princip funkce

— Soumrakovy spina¢ pomoci svételného senzoru dete-
kuje jas prostredi a porovnava jej s nastavenym prahem
svételnosti.

— LeZi-li hodnota jasu prostfedi pod prahem svételnosti,
zapne se pripojeny spotrebic.

— LeZzi-l hodnota jasu prostfedi nad prahem svételnosti,
vypne se pripojeny spotrebic.
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Rozsah dodavky NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.1

- 1 NightmatlQ / NightmatlQ Plus
— 2 Srouby

— 2 hmozdinky

— 1 utésnovaci zatka

— 1 bezpecnostni list

— 1 rychly start
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Rozméry vyrobku NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.2

95 mm

95 mm

]|

38 mm

P54

Obsah



Prehled zafizeni NightmatlQ

3.3

Kryt

Potenciometr soumrakového nastaveni
Téleso soumrakového spinace

Senzor jasu

Pripojovaci svorka

Volitelny otvor pro kabelédz na omitku

TMOO >

-

_e

=

G  Detail: Potenciometr soumrakového nastaveni
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Prehled zafizeni NightmatlQ Plus

3.5

Kryt

Stavova LED

Téleso soumrakového spinace
Senzor jasu

Pripojovaci svorka

Volitelny otvor pro kabelédz na omitku

TMOO >
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4. Elektrické pfipojeni

Schéma zapojeni

4.1 |

A\ X
NN¢L% L N

K pripojeni k elektrické siti pouzijte tfipdlovy kabel:

L = fazovy vodic¢ (vétsinou Cerny, hnédy nebo Sedy)
N = neutrdini vodi¢ (vétSinou modry)

PE = ochranny vodi¢ (zelenozluty)

Pristroj mUze byt také elektricky pfipojen po sitovém vypi-
naci, jestlize je zajisténo, Ze je sitovy vypinac stale zapnuty.

Tésnici zatky jsou pripraveny pro pripojeni k elektrické siti
s vn&jsim prlmérem 5-10 mm.
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5. Montaz

A Ohrozeni elektrickym proudem!

Pfi kontaktu s vodivymi dily mdze dojit k Urazu elektrickym
proudem popalenindm nebo smirti.
e \/ypnout proud a prerusit privod napéti.
e Zkouseckou napéti zkontrolovat, zda je vedeni bez
napéti.
o Zajistit, aby privod napéti zUstal preruseny.
Nebezpeci vécnych skod!
Zaména pripojovacich vedeni miize vést ke zkratu.
* |dentifikovat pfipojovaci vedeni.
e Spravné spojit pripojovaci veden.
Priprava k montazi
e Zkontrolovat poskozeni u v8ech konstrukénich dild. Pfi
poskozeni pfistroj nepouzivejte.
* Vybrat vhodné misto montaze.
— Bez oties.
— Ne do oblasti ohrozenych vybuchem.
— Ne na povrchy, které patfi mezi snadno vznititelné.
— Pristroj nesmi byt ovliviiovan svétlem pripojeného
spotrebice.
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Postup pfi montazi

5.1 |

e \/ypnout napajeni elektrickym proudem.
e Zkontrolovat, zda je vypnuty privod napéti.
e (QOdsroubovat a stahnout kryt.

5.2

* Vyznacit otvory k vrtani.
-11- Obsah




e \/yvrtat otvory (@ 6 mm) a viozit hmozdinky.

—12 -
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Varianta pod omitku

5.4 |

e Kabel provést pristrojem.
® P¥istroj nasroubovat s utahovacim momentem max. 1 Nm.

-13- Obsah




Varianta na omitku

55 |

o Sroubovakem opatrné vylomte volitelny otvor pro
kabeldz na omitku.

e Zasunout tésnici zatky.
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5.7

e P¥istroj nasroubovat s utahovacim momentem max. 1 Nm.

o Kabel provést pristrojem.

Obsah
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¢ Privodni sitové vedeni pripojit podle schématu zapojeni.

- 4. Elektrické pripojeni*



e Nasadit kryt.

5.10

e NaSroubovat kryt.

Obsah
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® Zapnout napdjeni elektrickym proudem.
* Nastavit funkce.
- 6. Funkce*
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6. Funkce

NightmatlQ
U NightmatlQ se soumrakové nastaveni provede ru¢né
potenciometrem soumrakového nastaveni.

A Ohrozeni elektrickym proudem!

Pfi kontaktu s vodivymi dily mdze dojit k Urazu elektrickym
proudem popalenindm nebo smirti.
e \/ypnout proud a prerusit pfivod napéti.
e Zkouseckou napéti zkontrolovat, zda je vedeni bez
napéti.
o Zajistit, aby privod napéti zUstal preruseny.

¢ Nastaveni z vyroby
— Soumrakové nastaveni: 75 Ix

Soumrakové nastaveni (G)

Reaké&ni hodnota jasu (stmivani) mdze byt plynule nastave-
na priblizné na asi 1 az 75 Ix.

— % = provoz za soumraku (asi 75 Ix)

— = provoz za soumraku/no&ni provoz (asi 1 1x)
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Ruéni soumrakové nastaveni NightmatlQ

6.1 |

¢ \ypnout napéjeni elektrickym proudem.
e Zkontrolovat, zda je vypnuty privod napéti.
e (OdSroubovat kryt.

6.2 |

:®;

5 ¢
S

¢ Plynule nastavit pozadovanou prahovou reakéni hodno-
tu soumrakového nastaveni pomoci Sroubovaku.
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6.3

Otaing

om Ny

¢ NasSroubovat kryt.

Ak

e Zapnout napdjeni elektrickym proudem.
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NightmatlQ Plus
U NightmatlQ Plus se nastaveni funkci provede aplikaci
Steinel Connect.

Aplikace Steinel Connect

Pro konfiguraci pfistroje pomoci smartphonu nebo tabletu
si musite z vaseho AppStore stahnout aplikaci Connect
App STEINEL. Je potrebny smartphone nebo tablet

s Bluetooth.

skengy
© 2,

Od

Android

Funkce, které Ize nastavit aplikaci Connect App Steinel:
— Soumrakové nastaveni.

Upozornénti:
K vylou€eni chybnych funkci musi byt zachovana minimalni
vzdélenost 3 m od routeru WLAN a pfistupovych bod(.

Funkce LED

Inicializace: Trvale sviti LED.

Normalini provoz: LED nesuviti.
|dentifikace: Pomalu blika LED.
Aktualizace firmware: LED rychle blika.
Chyba: LED rychle blika.
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Nastaveni z vyroby
— Soumrakové nastaveni: 1 000 Ix

Soumrakové nastaveni

Reakéni hodnota jasu (stmivani) mdze byt plynule nastave-
na priblizné na asi 1 az 1 000 Ix.

— &+ = provoz za soumraku (asi 1 000 Ix)

— « = provoz za soumraku /noéni provoz (asi 1 Ix)

Propojeni do sité Bluetooth (Bluetooth Mesh)
Senzorovy spina¢ odpovida standardu Bluetooth Mesh.
MUZe byt propojen do sité se véemi vyrobky, které odpovi-
daji standardu Bluetooth Mesh.

Senzorovy spina¢ se konfiguruje aplikaci Steinel Connect.
U prvniho spojeni mezi senzorovym spinac¢em a aplikacf
Steinel Connect se na smartphone nebo tablet ulozi
prislugné sitové Klice. Diky klicdm je vyloucen neopravnény
pristup k senzoru.

Sitovy kli¢ musi byt sdilen pro pfistup prostrednictvim
jiného smartphonu nebo tabletu.

Doby spinani

Vedle nastaveni soumrakové hodnoty Ize aplikaci pouzit
také k nastaveni dob spinani, pfi kterych se pripojené
spotrebice zapinaji nebo vypinaji.

NightmatlQ plus pfijima aktualni ¢as prostfednictvim
spojeni Bluetooth pomoci smartphonu/tabletu a pouziva jej
pro budoucfi spinant.

Bude-li preruseno napéti NightmatlQ plus, ztrati se ulozeny
presny ¢as. Na zakladé priibéhu slune¢niho svitu v pred-
chozich dnech stanovi NightmatlQ plus priblizny pfesny
Gas. K obnoveni presného ¢asu je potrebné opétovné
spojeni s aplikaci.
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7. Cisténi a udrzba

Pristroj je bezudrzbovy.

A Ohrozeni elektrickym proudem!

Kontakt vody s vodivymi dily mdiZe vést k Urazu elektrickym

proudem, popélenindm nebo smrti.

* PXistroj Cistéte pouze, kdyz je suchy.

Nebezpedi vécnych skod!

Pouzitim nespravného Cisticiho prostfedku mdze byt

pristroj poskozen.

* PXistroj vycistéte mirné navihéenou utérkou bez Sisticich
prostredkd.

8. Likvidace

Elektricka zafizeni, baterie, pfislusenstvi a obaly musi byt
odvezeny k ekologickému opétovnému zhodnoceni.

Nevyhazujte elektricka zafizeni a baterie do
domovniho odpadu!

Jen pro zemé EU:

V souladu s platnou evropskou smérnici o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich a jejim prevedeni
do narodniho prava musi byt nepouzitelna elektricka
zalizeni a baterie separovany a odevzdany k ekologickému
opétovnému zhodnoceni.
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9. Zaruka vyrobce

Tento vyrobek firmy Steinel je vyrabén s maximalni pozor-
nosti vénovanou jeho funkénosti a bezpecnosti, které byly
vyzkouseny podle platnych predpist, pficemz se vyrobek
rovnéz podrobil namatkoveé vystupni kontrole. Firma Steinel
prebira zaruku za bezvadné provedeni a funkénost. Zaruka
se poskytuje v délce 36 mésictl a zacina dnem prodeje
vyrobku spotrebiteli. Odstranény vam budou vyrobni vady
a zavady zapricinéné vadnym materidlem, pri¢emz zaruka
spociva v opravé nebo vymené chybného dilu dle naseho
vybéru. Zaruka se nevztahuje na Skody na dilech podléhaiji-
cich opotrebeni, na Skody a vady zapric¢inéné nespravnym
zachézenim nebo udrzbou. Uplatiiovani daldich nérokd na-
slednych skod na cizich vécech je vylou¢eno. Zaruka bude
uznana jen tehdy, bude-li nedemontovany pfistroj dobre
zabalen, prilozen kratky popis zavady, pokladni stvrzenka
nebo faktura (datum prodeje a razitko prodejny), poslan na
adresu prislusného servisu.

Servisni opravny:

Po uplynuti zaru¢ni doby nebo v pfipadé zavad bez naroku
na zaruku se ve vasem nejblizSim servisu zeptejte na
moznost opravy.

ZAR
VYROB

LETA
BCE
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10. Technické parametry

— Rozmeéry (v x §x h): 95 x 95 x 38 mm
— Pripojeni k elektricke siti: 220-240 V, 50/60 Hz
— Prikon: NightmatlQ <0,7 W
NightmatlQ plus <0,5 W
— Soumrakové nastaveni: NightmatlQ: 1-75 Ix
NightmatlQ plus: 1-1 000 Ix
— Senzorika: fototranzistor
— Teplotni rozmezi: -20 aZ +40 °C
— Frekvence Bluetooth (jen NightmatlQ plus):
2,4-2,48 GHz
— Vysilaci vykon Bluetooth (jen NightmatlQ plus):
4 dBm/2,5 mW
- Kryti: 1P 54
Splnany vykon
zatizeni Zarovky/halogenové zarovky: 1000 W
— nizkonapétové halogenové zarovky: 7000 VA
— zarivky nekompenzované: 500 VA
— zarivky sériové kompenzované: 500 VA
— zarivky paralelné kompenzované: 500 VA
— zarivky elektronické predradné zarizeni: 250 W
— Zarovky LED <2 W: 100 W
— zérovky LED >2 W <8 W: 125 W
— Zarovky LED >8 W: 250 W
— kapacitni zatizeni: 88 uF
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11. Odstranéni poruch

Pristroj bez napéti.
— Pojistka neni zapnuta nebo je poskozena.
e Zapnout pojistku.
* \/yménit poskozenou pojistku.
— Vedeni prerusené.
e Zkontrolovat vedeni pomoci zkousecky napéti.
— Zkrat v privodnim sitovém veden.
e Zkontrolovat pripojent.
— Eventudlné vypnuty stavajici sitovy vypinac.
e Zapnout sitovy vypinac.
Pristroj nezapina.
— Zvoleno nespravné soumrakové nastaveni.
® Znovu nastavit soumrakové nastaveni.
— Sitovy vypina¢ v poloze vypnuto.
e Nastavit sitovy vypinac.
— Pojistka neni zapnuté nebo je poskozena.
e Zapnout pojistku.
* Vlyménit poskozenou pojistku.
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1. O tomto dokumente

— Chranené autorskym pravom. Dotlag, aj ked'iba
v skratenej verzii, je povolend iba s nasim suhlasom.

— Vyhradzujeme si pravo na zmeny sliziace technickému
pokroku.

A Varovanie pred nebezpecéenstvami!
Varovanie pred nebezpecenstvom
v dosledku zasahu elektrickym pradom!

Varovanie pred nebezpecenstvom
v dosledku pésobenia vody!
2. VSeobecné bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo v désledku nedodrzania
navodu na obsluhu!

Tento navod obsahuje dblezité informacie o bezpecnej ma-
nipulacii s vyrobkom. V texte sa nachadzaju upozormenia
na mozné nebezpecenstva. Nedodrzanie pokynov méze
sposoblt smrt alebo tazké poranenia.

Navod si dokladne precitajte.
e Dodrziavajte bezpecnostné pokyny.
e Navod uloZte na dostupnom mieste.

— Praca s elektrickym pridom méze viest k nebezpecnym
situdciam. Pri kontakte s dielmi, ktoré vedu elektricky
prud, moéze dojst k elektrickému Soku, popéleninam
alebo smrti.

— Pracu na sietovom napéati smie vykonavat len kvalifiko-
vany odborny personal.

— Dodrziavajte narodné instalacné predpisy a podmienky
pripojenia (napr. DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

— Pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

— Opravy smie vykonavat iba odborna prevadzka.
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3. Popis vyrobku

Spravne pouzivanie NightmatlQ

— Sumrakovy spinac je vhodny na nastennd montaz
Vv interiéroch a exteriéroch.

— Funkcia nastavenia stmievania/svitania sa uskutocriuje
prostrednictvom potenciometra.

— Pouzitelny ako samostatny senzor.

Spravne pouzivanie NightmatlQ Plus

— Sumrakovy spinac je vhodny na nastennu montaz
v interiéroch a exteriéroch.

— Funkcia sa nastavuje pomocou aplikacie Steinel
Connect.

— Pouzitelny ako samostatny senzor alebo zosietovany
pomocou Bluetooth.

Princip fungovania

— Sumrakovy spina¢ vyuziva svetelny senzor
na detekciu jasu okolia a porovnava ho
s nastavenou prahovou hodnotou jasu.

— Ak je jas okolia nizsi ako prahova hodnota jasu, pripoje-
ny spotrebic¢ sa zapne.

— Ak je jas okolia vy$si ako prahova hodnota jasu, pripoje-
ny spotrebic¢ sa vypne.
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Rozsah dodavky NightmatlQ/NightmatlQ Plus

3.1

1 NightmatIQ/NightmatlQ Plus
2 skrutky

— 2 hmozdinky

— 1 tesniaca zatka

1 karta bezpec¢nostnych Udajov
1 struény navod
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Rozmery vyrobku NightmatlQ/NightmatlQ Plus

3.2

95 mm

95 mm

]|

38 mm

P54

Obsah



Prehlad dielov vyrobku NightmatlQ

3.3
A
C
D
A kryt
B  potenciometer na nastavenia stmievania/svitania
C  teleso simrakového spinaca
D  senzorjasu
E  pripojovacia svorka
F  volitelny otvor pre vedenie kablov na omietke
3.4

-

_e

=

G  detailny pohlad: potenciometer na nastavenia
stmievania/svitania
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Prehlad dielov vyrobku NightmatlQ Plus

3.5

kryt

stavova LED

teleso stimrakového spinaca

senzor jasu

pripojovacia svorka

volitelny otvor pre vedenie kéblov na omietke

TMOO >
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4. Elektrické pripojenie

Schéma zapojenia

4.1 |

A\ X
NN¢L% L N

Napajacie vedenie pozostava z 3-zZilového kabla:

L = faza (zvyCajne Cierna, hneda alebo siva)
N = neutrdlny vodi¢ (zvyGajne modry)
PE = ochranny vodi¢ (zeleno-Zlty)

Vyrobok je mozné pripojit aj elektricky k sietovému spina-
¢u, ak je zaistené, Ze sietovy spinac bude vzdy zapnuty.

Tesniace zatky su uréené pre napajacie vedenie s vonkaj-
§im priemerom 5 — 10 mm.
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5. Montaz

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Pri kontakte s dielmi, ktoré vedu elektricky prud,

moze dojst k elektrickému Soku, popaleninam alebo smrti.
e Odpojte elektricky prud a preruste privod napatia.

e Skontrolujte beznapatovost pomocou skusacky napatia.
e Ubezpecte sa, Ze privod napatia zostane preruseny.

Nebezpecenstvo materidlnych $kod!
Zamena pripojnych vedeni moze spdsobit skrat.
¢ |dentifikujte jednotlivé pripojné vedenia.
¢ Pripojné vedenia spravne zapojte.
Priprava na montaz
* V3etky diely skontrolujte vzhladom na poskodenie. Pri
poskodeniach vyrobok neuvadzajte do prevadzky.
* Vyberte vhodné miesto montaze.
— Miesto bez otrasov.
— Oblasti bez nebezpedenstva vybuchu.
— Povrchy bez lahko horfavého materidlu.
— Zariadenie nesmie byt ovplyvriované svetlom pripoje-
ného spotrebica.
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Montéazny postup

5.1 |

¢ \/ypnite napajanie elektrickym prddom.
e Skontrolujte, ¢i je odpojeny privod napatia.
e QOdskrutkujte kryt a odlozte ho.

5.2

¢ Naznacte diery na vrtanie.
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o Vyvrtajte diery (o 6 mm) a viozte hmoZzdinky.
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Variant montaze pod omietku

5.4 |

|

i |

e Kabel prevedte cez zariadenie.
e Zariadenie priskrutkujte krdtiacim momentom max. 1 Nm.
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Variant montaZe na omietku

55 |

e Skrutkovacom opatrne vylomte volitelny otvor pre
vedenie kablov na omietke.

e Vlozte tesniace zatky.
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5.7

o Kabel prevedte cez zariadenie.

e Zariadenie priskrutkujte krdtiacim momentom max. 1 Nm.

Obsah
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* Pripojte napéjacie vedenie podla schémy zapojenia.
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¢ Nasadte kryt.

5.10

o Naskrutkuijte kryt.

Obsah
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® Zapnite napajanie elektrickym pradom.
¢ Nastavte funkcie.
- 6. Funkcia“
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6. Funkcia

NightmatlQ

Na zariadeni NightmatlQ sa hodnota stmievania/svitania
nastavuje ruéne pomocou potenciometra na nastavenie
stmievania/svitania.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Pri kontakte s dielmi, ktoré vedu elektricky prud,

moze dojst k elektrickému Soku, popaleninam alebo smrti.
e Odpojte elektricky prud a preruste privod napatia.

e Skontrolujte beznapatovost pomocou skusacky napatia.
e Ubezpecte sa, Ze privod napatia zostane preruseny.

¢ Nastavenia z vyroby
— Nastavenie stmievania: 75 Ix

Nastavenie stmievania (G)

Prah detegovatelného jasu (stmievanie/svitanie) je mozné

plynulo nastavit od cca 1 do 75 Ix.

— % = prevadzka pri stmievani/svitani (cca 75 IX)

— (@ = prevadzka pri stmievani a svitani/no¢na prevadzka
(cca 1 1x)
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Ruéné nastavenie stmievania/svitania NightmatlQ

6.1 |

¢ \/ypnite napajanie elektrickym pridom.
e Skontrolujte, ¢i je odpojeny privod napatia.
o QOdskrutkuijte kryt.

6.2 |

:®;

5 ¢
S

* Pozadovany prah reakcie nastavenia stmievania/svitania
nastavte plynulo pomocou skrutkovaca.
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6.3

Otaing

om Ny

o Naskrutkujte kryt.

Ak

e Zapnite napdjanie elektrickym prudom.
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NightmatlQ Plus
Na zariadeni NightmatlQ Plus sa funkcie nastavujd
prostrednictvom aplikacie Steinel Connect.

Aplikacia Steinel Connect

Na konfiguréciu vyrobku pomocou smartfénu alebo tabletu
si musite stiahnut aplikaciu STEINEL Connect z obchodu

s aplikaciami. Na to je potrebny smartfon alebo tablet

s funkciou Bluetooth.

sxeniy
© 2,

O

Android

Funkcie, ktoré je mozné nastavit pomocou aplikacie Steinel
Connect:
— nastavenie stmievania/svitania.

Upozornenie:

Je potrebné dodrziavat minimalnu vzdialenost 3 m od
WiFi routera a pristupovych bodov, aby sa vylucili chybné
funkcie.

Funkcia LED

Inicializacia: LED svieti trvalo.
Normalna prevadzka: LED nesvieti.
Identifikécia: LED blika pomaly.
Aktualizécia firmvéru: LED blika rychlo.
Chyba: LED blika rychlo.
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Nastavenia z vyroby
— Nastavenie stmievania: 1 000 Ix

Nastavenie stmievania/svitania

Prah detegovatelného jasu (stmievanie/svitanie) je mozné

plynulo nastavit od cca 1 do 1 000 Ix.

— &+ = prevadzka pri stmievani/svitani (cca 1000 Ix)

— @ = prevédzka pri stmievani a svitani/no&na prevadzka
(cca 1 1x)

Zosietovanie pomocou Bluetooth (Bluetooth Mesh)
Senzorovy spina¢ zodpoveda Standardu Bluetooth Mesh.
Moze byt zosietovany so vSetkymi produktmi, ktoré zodpo-
vedaju Standardu Bluetooth Mesh.

Konfiguracia senzorového spinaca sa uskutocriuje pro-
strednictvom aplikacie Steinel Connect. Pri prvom spojeni
medzi senzorovym spina¢om a aplikéciou Steinel Connect
sa v smartféne alebo tablete uloZi prislusny sietovy kIUc.
Vdaka Kkltcu je vyluceny nepovoleny pristup k senzoru.
Pre pristup prostrednictvom dalSieho smartfénu alebo
tabletu musi byt sietovy kIU¢ zdielany.

Casy spinania

Okrem nastavenia hodnoty stmievania/svitania mozno cez
aplikaciu nastavit aj ¢asy spinania, kedy sa maju pripojené
spotrebice zapnut, resp. vypnut.

NightmatlQ Plus prijima aktudlny cas prostrednictvom
Bluetooth spojenia so smartfénom/tabletom a pouziva ho
na buduce spinanie.

Ak sa prerusi napdjanie zariadenia NightmatlQ Plus, strati
ulozeny ¢as. NightmatlQ Plus ur€uije priblizny cas na za-
klade pohybu SInka v predchadzajlcich drioch. Aby bolo
mozné obnovit presny ¢as, je potrebné znova nadviazat
spojenie s aplikaciou.
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7. Cistenie a udrzba

Vlyrobok nevyzaduje Udrzbu.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Pri kontakte vody a dielov, ktoré vedu elektricky prid,
moze dojst k elektrickému Soku, popalenindam alebo smrti.
e \/yrobok Cistite iba v suchom stave.

Nebezpecéenstvo materidlnych $kod!

VWyrobok sa méze poskodit pouzivanim nevhodnych Gistia-

cich prostriedkov.

e \/yrobok Cistite mierne navihéenou handrou bez &istia-
ceho prostriedku.

8. Zneskodnenie

Elektrické spotrebice, batérie, prisluSenstvo a obaly odo-
vzdajte na ekologicku recyklaciu.

Elektrické spotrebice a batérie nevyhadzujte
do komunalneho odpadu!

Iba pre krajiny EU:

Podla platnej eurdpskej smernice o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadenf a jej implementacie do narodnej
legislativy sa musia nepouzivané elektrické a elektronické
zariadenia a batérie zbierat separovane a odovzdat na
ekologicku recyklaciu.
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9. Zaruka vyrobcu

Tento vyrobok spolo¢nosti Steinel bol vyrobeny s maxi-
malnou déslednostou, skontrolovany z hladiska funkénosti
a bezpecnosti podla platnych predpisov a nasledne
podrobeny nahodnej kontrole. Spolo¢nost Steinel prebera
zaruku za bezchybny stav a funkénost. Zaru¢na doba je
36 mesiacov a zacina plynut driom predaja spotrebitelovi.
Odstranime nedostatky, ktoré vyplyvaju z chyby materialu
alebo vyrobnej chyby, zaruéné plnenie sa uskutocnuje
opravou alebo vymenou chybnych dielov podla nasho
uvazenia. Zaru¢né plnenie sa nevztahuje na poskodenie
opotrebovatelnych dielov ani na Skody a nedostatky, ktoré
vzniknu nespravnym zaobchadzanim alebo tdrzbou.
Dalgie nasledné §kody na cudzich objektoch st zo zaruky
vylicené.

Zaruka je platna len vtedy, ak sa nerozobrany pristroj

s kratkym popisom chyby spolu s pokladni¢nym dokladom
alebo fakturou (datum kupy a peciatka predajcu) zasle
riadne zabaleny do prislusného servisu.

Servis pre opravy:

Po uplynuti zaru¢nej doby alebo v pripade chyb, na ktoré
sa nevztahuje zaruka, sa 0 moznosti opravy informuijte na
najblizSej servisnej stanici.

ROKY

ZARUKA
VYROBCU
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10. Technické udaje

— Rozmery (H x Bx T): 95 x 95 x 38 mm
— Sietova pripojka: 220 - 240V, 50/60 Hz
— Prikon: NightmatlQ < 0,7 W

NightmatlQ plus < 0,5 W
— Nastavenie stmievania/svitania:  NightmatlQ: 1 - 75 Ix
NightmatlQ plus: 1 - 1000 Ix

— Senzorika: fototranzistor
— Teplotny rozsah: -20 aZ +40 °C
— Frekvencia Bluetooth (iba NightmatlQ plus):

2,4-2,48 GHz
— Vysielaci vykon Bluetooth (iba NightmatlQ plus):

4 dBm/2,5 mW
— Krytie: 1P 54
Spinaci vykon
— Zatazenie Ziarovky/halogénovej Ziarovky: 1000 W
— Nizkovoltové halogénové Ziarovky: 7000 VA
- Ziarivky nekompenzované: 500 VA
— Ziarivky so sériovou kompenzaciou: 500 VA
— Ziarivky s paralelnou kompenzéciou: 500 VA
— Ziarivky s predradnikom: 250 W
— LED svetelné zdroje <2 W: 100 W
— LED svetelné zdroje >2 W <8 W: 25 W
— LED svetelné zdroje >8 W: 250 W
— Kapacitné zatazenie: 88 uF
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11. Odstranovanie portich

Vyrobok bez napatia.
— Poistka nie je zapnuta alebo je chybna.
e Zapnite poistku.
e \/ymerite chybnu poistku.
— Vedenie je prerusené.
e Skontrolujte vedenie pomocou skusacky napatia.
— V napajacom vedenf je skrat.
e Skontrolujte pripojky.
— Pripadne zabudovany sietovy spinaé je vypnuty.
* Zapnite sietovy spinac.
Vyrobok sa nezapina.
— Nastavenie stmievania/svitania je nespravne zvolené.
¢ Nanovo nastavte nastavenie stmievania/svitania.
— Sietovy spinac je vypnuty.
¢ Nastavte sietovy spinac.
— Poistka nie je zapnuta alebo je chybna.
® Zapnite poistku.
¢ Vymerite chybnu poistku.
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1. Informacje o tym dokumencie

— Dokument chroniony prawem autorskim. Przedruk, takze
w czesciach, wytacznie po uzyskaniu naszej zgody.
— Zmiany, wynikajgce z postepu technicznego, zastrzezone.

A Ostrzezenie przed zagrozeniami!

Ostrzezenie przed zagrozeniami spowodo-
wanymi pradem elektrycznym!

Ostrzezenie przed zagrozeniami spowodo-
wanymi woda!

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo wynikajace z nieprzestrze-
gania instrukcji obstugi!

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dot. bez-
piecznego uzywania urzgdzenia. Nalezy zwrdci¢ szczegdl-
ng uwage na mozliwe zagrozenia. Nieprzestrzeganie moze
doprowadzi¢ do $mierci lub cigzkich obrazen.

* Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

® Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.

* Przechowywac w miejscu tatwo dostepnym.

— Obchodzenie sig z pradem elektrycznym moze prowa-
dzi¢ do niebezpiecznych sytuacji. Dotkniecie elementéw
przewodzacych prad moze prowadzié do porazenia
pradem, poparzen lub smierci.

— Praca przy napigeciu sieciowym moze by¢ wykonywana
wylgcznie przez wykwalifikowany personel specjalistyczny.

— Przestrzegac krajowych przepisow dotyczacych instalacii
i podtaczenia (np. DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

— Uzywag tylko oryginalnych czesci zamiennych.

— Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie w zakfadach
specjalistycznych.
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3. Opis urzadzenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem NighmatlQ

— Wigczniki zmierzchowe sg przeznaczone do montazu
na $cianie wewnatrz i na zewnatrz budynku.

— Funkcja ustawianie progu czuto$ci zmierzchowej regulo-
wana za pomocg potencjonometru.

— Dostepne jako czujnik pojedynczy.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem NighmatlQ Plus

— Wigczniki zmierzchowe sg przeznaczone do montazu
na $cianie wewnatrz i na zewnatrz budynku.

— Funkcje mozna ustawia¢ za pomoca aplikaciji Steinel
Connect

— Dostepne jako czujnik pojedynczy lub w wersji podtg-
czanej do sieci za pomoca Bluetooth

Zasada dziatania

— Whytacznik zmierzchowy wykorzystuje czujnik Swiatta
do wykrywania wartosci progowej jasnosci otoczenia i
poréwnuie ja z ustawiong wartoscig progowa jasnosci.

— Jezeli warto$¢ progowa jasnosci otoczenia znajduje
sie ponizej warto$ci progowej jasnosci, podtaczone
urzadzenie odbiorcze zostaje wtaczone.

— Jezeli warto$¢ progowa jasnosci otoczenia znajduje
sie powyzej wartosci progowej jasnosci, podtaczone
urzadzenie odbiorcze zostaje wytgczone.
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Zakres dostawy NightmatlQ/NightmatlQ Plus

3.1

1 NightmatIQ/NightmatlQ Plus
2 Sruby

- 2 kotki

1 Zaslepka uszczelniajaca

1 Karta charakterystyki

— 1 Quick start
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Wymiary produktu NightmatlQ/NightmatlQ Plus

3.2

95 mm

95 mm

]|

38 mm

P54
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Przeglad urzadzenia NightmatlQ

3.3
A
C
D
A Pokrywa
B  Potencjometr ustawiania progu czutosci zmierzchowej
C  Obudowa wigcznika zmierzchowego
D  Czujnik jasnosci
E  Zacisk przytgczeniowy
F Opcjonalny otwor na okablowanie natynkowe
3.4

-

_e

=

G  Szczegodty: potencjometr ustawiania progu czutosci
zmierzchowej
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Przeglad urzadzenia NightmatlQ Plus

3.5

Pokrywa

Dioda LED informujgca o statusie

Obudowa wigcznika zmierzchowego

Czujnik jasnosci

Zacisk przytaczeniowy

Opcjonalny otwor na okablowanie natynkowe

TMOO >
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4. Przytacze elektryczne
Schemat potgczen

4.1 |

A\ X
NN¢L% L N

Przewdd zasilajacy jest kablem 3-zytowym:

L = przewdd fazowy (najczesciej czarny, brazowy
lub szary)

N = przewdd neutralny (najczesciej niebieski)

PE = przewdd ochronny (zielono-zotty)

Urzadzenie moze by¢ réwniez podtaczone elektrycznie
za wytgcznikiem sieciowym, w przypadku zapewnienia
statego wigczenia wytgcznika sieciowego.

ZatyczKi uszczelniajace przeznaczone sa do sieci zasilaja-
cej o $rednicy zewnetrznej 5-10 mm.
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5. Montaz

A Zagrozenie stwarzane przez prad elektryczny!

Dotkniecie elementdw przewodzacych prad moze prowa-

dzi¢ do porazenia pradem, poparzen lub smierci.

* Wylaczy¢ prad i przerwa¢ doptyw napiecia.

e Sprawdzi¢ brak napiecia za pomoca prébnika.

e Upewnic sig, ze doprowadzanie napiecia pozostaje
przerwane.

Niebezpieczenstwo uszkodzen!

Pomylenie przewoddw przytaczeniowych moze spowodo-
wac zwarcie.

* Zidentyfikowac przewody przytgczeniowe.

* Prawidtowo potaczy¢ przewody przytagczeniowe.

Przygotowanie do montazu

® Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem uszkodzenia.
W przypadku uszkodzen nie uruchamia¢ urzgdzenia.

* Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu.
— Zabezpieczenie przed drganiami.
— Nie montowac w obszarach zagrozonych wybuchem.
— Nie montowa¢ na tatwopalnych powierzchniach.
— Na urzadzenie nie moze wptywaé Swiatto

podtaczonego urzadzenia odbiorczego.
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Czynnosci montazowe

5.1 |

* Wylaczyc¢ zasilanie.
e Sprawdzi¢, czy doptyw napiecia jest odtaczony.
e Odkreci¢ i zdja¢ pokrywe.

5.2

e Zaznaczy¢ ukiad nawiercen.
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o Wywierci¢ otwory (& 6 mm) i wiozy¢ kotki.
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Wersja podtynkowa

5.4 |

|

i |

e Poprowadzi¢ kabel przez urzadzenie.
e Przykreci¢ urzadzenie momentem obrotowym maks.
1Nm.
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Wersja natynkowa

55 |

e Ostroznie podwazy¢ opcjonalny otwdr na okablowanie
natynkowe za pomoca srubokreta

5.6

e Zatozy¢ zaslepki uszczelniajace.
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5.7

e Poprowadzi¢ kabel przez urzadzenie.

o Przykreci¢ urzadzenie momentem obrotowym maks.

1 Nm.
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e Podtaczy¢ przewdd sieciowy zgodnie z planem potaczen.

= 4. Przytacze elektryczne®
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5.9

o Zatozy¢ pokrywe.

5.10

® Przykreci¢ pokrywe.

Spis tresci
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1

* \Wigczy¢ zasilanie.
e Ustawi¢ funkcje.
- 6. Dziatanie”
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6. Dziatanie

NightmatlQ

W przypadku Nightmat|Q ustawianie progu czutosci
zmierzchowej odbywa sie recznie za pomocag potencjome-
tru ustawiania progu czutosci zmierzchowe;.

A Zagrozenie stwarzane przez prad elektryczny!

Dotkniecie elementdw przewodzacych prad moze prowa-

dzi¢ do porazenia pradem, poparzen lub smierci.

* Wylaczy¢ prad i przerwaé doptyw napiecia.

e Sprawdzi¢ brak napiecia za pomoca prébnika.

e Upewnic sig, ze doprowadzanie napiecia pozostaje
przerwane.

¢ Ustawienia fabryczne
— Ustawianie progu czutosci zmierzchowej: 75 lukséw

Ustawianie czutosci zmierzchowej (G)

Jasnos¢ zatgczania (zmrok) mozna ptynnie regulowacé
w zakresie od ok. 1-75 luksow.

— % = Praca o zmierzchu (ok. 75 luks6w)

— @ = Praca o zmierzchu/w nocy (ok. 1 luks)
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Reczne ustawianie progu czutosci zmierzchowej
NightmatlQ

6.1 |

e Wylaczy¢ zasilanie.
e Sprawdzié, czy doptyw napiecia jest odtaczony.
e Odkreci¢ pokrywe.

6.2 |

:®;

e (€
-1

e Ustawi¢ pozadany prég zataczania ustawiania progu
czutosci zmierzchowej ptynnie za pomoca srubokreta.
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6.3

Otaing

om Ny

o Przykreci¢ pokrywe.

Ak

® \Wigczy¢ zasilanie.
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NightmatlQ Plus
W przypadku Nightmat|Q Plus funkcje mozna ustawia¢
za pomocag aplikacji Steinel Connect.

Aplikacja Steinel Connet

Na potrzeby konfiguracji urzadzenia za pomoca smartfonu
lub tabletu nalezy pobra¢ aplikacje STEINEL Connect z
AppStore. Niezbedny jest smartfon lub tablet z funkcja
Bluetooth.

xenty
© 2,

Od

Android

Funkcje, ktére mozna ustawiac¢ za pomoca aplikacji Steinel
Connect:
— Ustawianie czuto$ci zmierzchowej.

Wskazéwka:

Aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania, nalezy zachowac
odstep od routera WiFi i punktéw dostepowych wynoszacy
€O najmniej 3 m.

Funkcja LED

Inicjalizacja: dioda LED swieci $wiattem ciggtym.
Tryb normalny: dioda LED pozostaje wyt.
|dentyfikacja: dioda LED powoli miga.
Aktualizacja oprogramowania

sprzetowego: dioda LED szybko miga.

Btad: dioda LED szybko miga.
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Ustawienia fabryczne
- Ustawianie progu czutosci zmierzchowej: 1 000 lukséw

Ustawianie czutos$ci zmierzchowej

Jasnos¢ zataczania (zmrok) mozna ptynnie regulowac
w zakresie od ok. 1-1 000 luksow.

— &+ = Praca o zmierzchu (ok. 1000 lukséw)

— @ = Praca o zmierzchu/w nocy (ok. 1 luks)

Laczenie w sie¢ za pomoca Bluetooth (Bluetooth Mesh)
Wytacznik czujnika jest zgodny ze standardem Bluetooth
Mesh. Mozna go faczy¢ w sie¢ z wszystkimi produktami
odpowiadajgcymi standardowi Bluetooth Mesh.

Wytacznik czujnika jest konfigurowany za pomoca aplikacii
Steinel Connect. Podczas pierwszego podtaczenia wytacz-
nika czujnika do aplikacji Steinel Connect, odpowiednie
klucze sieciowe sg zapisywane na smartfonie lub tablecie.
Klucze uniemozliwiaja dostep do czujnika osobom nieupo-
waznionym.

Aby uzyskaé¢ dostep za pomoca innego smartfona lub
tabletu, nalezy udostepnic¢ klucz sieciowy.

Czasy przetaczania

Oprocz ustawiania wartosci progu czutosci zmierzchowsej,
za pomocg aplikacji mozna réwniez ustawi¢ czasy prze-
faczania, w ktérych podtaczone urzadzenie odbiorcze sa
wigczane lub wytaczane.

NightmatlQ plus odbiera aktualny czas poprzez potaczenie
Bluetooth ze smartfonem/tabletem i wykorzystuje go do
pdZniejszej czynnosci przetaczania.

Jesli zasilanie urzadzenia NightmatlQ plus zostanie
przerwane, traci ono zapisany czas. Na podstawie ruchu
sforica w poprzednich dniach NightmatlQ plus okresla
przyblizony czas. Aby przywrdci¢ doktadny czas, koniecz-
ne jest ponowne potaczenie z aplikacja.
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7. Czyszczenie i konserwacja

Urzadzenie nie wymaga konserwaciji.
Zagrozenie stwarzane przez prad
elektryczny!

Kontakt elementéw przewodzacych prad z woda moze

prowadzi¢ do porazenia pradem, poparzen lub $mierci.

e Urzadzenie czyscié tylko jesli jest suche.

Niebezpieczenstwo uszkodzen!

Nieodpowiednie $rodki do czyszczenia moga spowodowad

uszkodzenie urzadzenia.

e Urzadzenie czysci¢ za pomoca lekko zwilzonej szmatki
bez detergentow.

8. Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, baterie, akcesoria i opakowania
nalezy odda¢ do recyklingu przyjaznego srodowisku.

Nie wyrzucac¢ urzadzen elektrycznych ani
baterii wraz z odpadami z gospodarstw
domowych!

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami europejskimi w
sprawie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz ich wdrazaniu do prawa krajowego, nienadajace sie
do uzytkowania urzadzenia elektryczne i baterie nalezy
odbiera¢ osobno i poddawac recyklingowi w sposéb
przyjazny srodowisku.
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9. Gwarancja producenta

Niniejszy produkt firmy Steinel zostat wykonany z duza
starannoscia. Prawidiowe dziatanie i bezpieczerstwo uzyt-
kowania potwierdzaja przeprowadzone losowo kontrole
jakosci oraz zgodnosc¢ z obowigzujgcymi przepisami. Firma
Steinel udziela gwarancji na prawidtowe wiasciwosci i dzia-
tanie. Okres gwarancji wynosi 36 miesiecy i rozpoczyna sie
z dniem sprzedazy uzytkownikowi. W ramach gwaranciji
usuwane sg braki wynikajace z wad materiatowych lub
produkcyjnych, $wiadczenia gwarancyjne obejmuja
naprawe lub wymiane wadliwych czesci, w zaleznosci od
potrzeb i zgodnie z nasza decyzja. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzenia czesci podlegajacych zuzyciu eksploata-
cyjnemu, uszkodzen i usterek spowodowanych przez
nieprawidtowa obstuge lub konserwacje. Gwarancja nie
obejmuje odpowiedzialnosci za szkody wtdrne powstate
na przedmiotach trzecich.

Gwarancja jest udzielana tylko wtedy, gdy prawidtowo
zapakowane urzadzenie (nieroztozone na czesci) zostanie
odestane do odpowiedniego punktu serwisowego wraz
z krétkim opisem usterki, paragonem lub rachunkiem
zakupu (opatrzonym data zakupu i pieczecia sklepu).

Serwis naprawczy:

Po uptywie okresu gwaranciji lub w razie usterek nieobje-
tych gwarancja informacji o mozliwosci naprawy udziela
najblizszy punkt serwisowy.

LATA

GWARANCJI
PRODUCENTA
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10. Dane techniczne

— Wymiary (wys. x szer. x gt.): 95 x 95 x 38 mm
— Zasilanie sieciowe: 220-240V, 50/60 Hz
- Zuzycie energii: NightmatlQ < 0,7 W

NightmatlQ plus < 0,5 W

— Ustawienie progu czutosci zmierzchowej:
NightmatlQ: 1-75 lukséw
NightmatlQ plus: 1-1000 lukséw

— Technika czujnikéw: Fototranzystor
— Zakres temperatur: -20 do +40°C
— Czestotliwosé Bluetooth

(tylko w przypadku NightmatlQ plus): 2,4-2,48 GHz

— Moc nadawcza Bluetooth
(tylko w przypadku NightmatlQ plus): 4 dBm/2,5 mW
— Stopien ochrony: IP 54

Moc przetgczeniowa
— Obcigzenie zaréwkami/lampami halogenowymi: 1000 W

— Niskowoltowe lampy halogenowe: 1000 VA
— Swietléwki bez kompensagii: 500 VA
- Swietléwki kompensowane szeregowo: 500 VA
- Swietléwki kompensowane réwnolegle: 500 VA
~ Swietléwki EVG: 250 W
— Lampy LED <2 W: 100 W
— Lampy LED >2 W >8 W: 125 W
— Lampy LED >8 W: 250 W
— Obciazenie pojemnosciowe: 88 uF
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11. Sposdb usuniecia usterki

Urzadzenie bez napiecia.
— Bezpiecznik nie wigczony lub uszkodzony.
* Wiaczy¢ bezpiecznik.
e \Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.
— Przerwany przewdd.
e Sprawdzi¢ przewdd probnikiem napiecia.
— Zwarcie w przewodzie zasilajgcym.
e Sprawdzi¢ przytacza.
— Ewentualnie zainstalowany wytacznik sieciowy jest
wytgczony.
* Wiaczy¢ wytacznik sieciowy.
Urzadzenie nie wigcza sie.
— Nieprawidtowo ustawiona czuto$¢ zmierzchowa czujnika.
e Ustawi¢ na nowo czuto$¢ zmierzchowa czujnika.
— Whytacznik sieciowy WYL.
* Ustawi¢ wytacznik sieciowy.
— Bezpiecznik nie wigczony lub uszkodzony.
* Wiaczy¢ bezpiecznik.
* Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.
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1. Despre acest document

— Protejat prin Legea drepturilor de autor. Reproducerea, in-
clusiv in extras, este permisd numai cu aprobarea noastra.

— Ne rezervam dreptul de a face modificari care servesc
progresului tehnic.

A Atentie, pericole!

Atentie, pericole din cauza curentului
electric!

Atentie, pericole din cauza apei!

2. Instructiuni generale de securitate

Pericol din cauza nerespectarii instructiunilor
de utilizare!

Aceste instructiuni contin informatii importante despre
utilizarea sigura a aparatului. Se atrage atentia in mod
deosebit asupra pericolelor posibile. Nerespectarea poate
duce la deces sau la vatamari corporale grave.

o Cititi cu atentie instructiunile.

e Respectati instructiunile de siguranta.

e Pastrati la Indemana.

— Manipularea componentelor conducatoare de curent
electric poate duce la situatii periculoase. Atingerea pie-
selor conducatoare de curent poate duce la soc electric,
la arsuri sau deces.

— Lucrérile la tensiunea de retea se pot realiza numai de
catre personal calificat de specialitate.

— Se vor respecta normele de instalare si conditile de ra-
cordare uzuale in tara respectiva (de ex. DE: VDE 0100,
AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Folositi numai piese de schimb originale.
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— Reparatiile se vor efectua numai de catre firme de
specialitate.

3. Descrierea dispozitivului

Utilizare conform destinatiei NighmatlQ

— Comutator fotoelectric, adecvat pentru montarea pe
perete in zona interioara si zona exterioara.

— Functia Setarea luminozitatii de comutare se poate regla
prin intermediul potentiometrului.

— Utilizabil ca senzor individual.

Utilizare conform destinatiei NighmatlQ Plus

— Comutator fotoelectric, adecvat pentru montarea pe
perete in zona interioara si zona exterioara.

— Functiile se pot regla prin aplicatia Steinel Connect:

— Utilizabil ca senzor individual sau interconectat cu
Bluetooth.

Principiul functionarii

— Comutatorul fotoelectric detecteaza
luminozitatea ambientala cu ajutorul senzorului de
lumina si 0 compara pe aceasta cu valoarea-prag de
luminozitate setata.

— Daca lumina ambientala este mai slaba decat valoarea-
prag de luminozitate, consumatorul conectat se
aprinde.

— Daca lumina ambientala este mai puternica decat
valoarea-prag de luminozitate, consumatorul conectat
se stinge.
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Volumul livrarii NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.1

1 NightmatlQ / NightmatlQ Plus
2 suruburi

— 2 dibluri

— 1 Buson de etansare

1 Fisa tehnica de securitate

1 Ghid rapid de initiere
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Dimensiunile produsului NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.2

95 mm

95 mm

]|

38 mm

P54
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Prezentare generala a aparatului NightmatlQ

3.3

A Masca

B  Potentiometru Setarea luminozitatii de comutare
C  Carcasa comutator fotoelectric

D  Senzor de luminozitate

E  Borna de conexiune

F  Deschidere optionala pentru cablare pe tencuiala
3.4

-

_e

=

G Detaliu: potentiometru Setarea luminozitatii de
comutare
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Prezentare generala a aparatului NightmatlQ Plus

3.5

Masca

LED de stare

Carcasa comutator fotoelectric

Senzor de luminozitate

Borna de conexiune

Deschidere optionala pentru cablare pe tencuiala

TMOO >
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4. Conexiune electrica

Schema de conexiuni

4.1 |

NNV L® L N
o
1 |
A '
':.’/ L :
(I :
[ R D EEEEEEEE

Circuitul de alimentare este format dintr-un cablu cu 3 fire:

L = conductor de faza (de obicei negru, maro sau gri)
N = conductor neutru (de obicei albastru)
PE = conductor de protectie (verde/galben)

Aparatul poate fi conectat si electric dupa un intrerupator
de retea, daca se garanteaza ca intrerupatorul de retea
este permanent in stare pornita.

Busoanele de etansare sunt prevazute pentru un cablu de
alimentare cu un diametru exterior de 5-10 mm.
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5. Montaj

A Pericol din cauza curentului electric!

Atingerea pieselor conducatoare de curent poate duce la

soc electric, la arsuri sau deces.

e Opriti curentul si intrerupeti alimentarea cu tensiune.

e \erificati absenta tensiunii cu ajutorul unui creion de
tensiune.

e Asigurati-va ca alimentarea cu tensiune ramane intrerupta.

Pericol de daune materiale!

O eventuala inversare a cablurilor de conexiune poate duce
la scurtcircuit.

¢ |dentificati cablurile de conexiune.

e Conectati corect cablurile de conexiune.

Pregatirea montajului

* \Verificati toate componentele pentru a constata daca
prezinta deteriorari. Nu puneti in functiune aparatul daca
prezintd deteriorari.

* Alegeti un loc de montaj adecvat.
— Fara vibratii.
— Nuin zone cu pericol de explozie.
— Nu pe suprafete usor inflamabile.
— Aparatul nu trebuie sa fie influentat de lumina

consumatorului conectat.
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Etapele montarii

5.1 |

e Opriti alimentarea cu tensiune.
o \Verificati ca alimentarea cu tensiune sa fie oprita.
e Desfaceti masca din suruburi si scoateti-o.

5.2

* Marcati locul unde vor fi gaurile.

-11- Cuprins




e Faceti gaurile (e 6 mm) si introduceti diblurile.
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Varianta sub tencuiala

5.4 |

|

i |

e Treceti cablul prin aparat.
e Fixati aparatul aplicand un cuplu de strangere de
max. 1 Nm.
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Varianta pe tencuiala

55 |

e Spargeti deschiderea optionald pentru cablare pe
tencuiala, folosind cu atentie o surubelnita.

5.6

¢ Introduceti busoanele de etansare.
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5.7

e Treceti cablul prin aparat.

max. 1 Nm.

o Fixati aparatul aplicand un cuplu de strangere de

Cuprins
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e Conectati cablul de alimentare conform schemei de

conexiuni.
= ,4. Conexiune electrica“



5.9

* Montati masca.

5.10

e Fixati capacul in suruburi.

Cuprins
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5.11

\

e Porniti alimentarea cu tensiune.
* Reglati functiile.
- 6. Functionarea“
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6. Functionarea

NightmatlQ

La NightmatlQ setarea luminozitatii de comutare se face
manual, cu potentiometrul pentru setarea luminozitatii de
comutare.

A Pericol din cauza curentului electric!

Atingerea pieselor conducatoare de curent poate duce la

soc electric, la arsuri sau deces.

e Opriti curentul si intrerupeti alimentarea cu tensiune.

e \erificati absenta tensiunii cu ajutorul unui creion de
tensiune.

e Asigurati-va ca alimentarea cu tensiune ramane intrerupta.

¢ Reglaje din fabrica
— Luminozitate de comutare: 75 lucsi

Reglarea luminozitatii de comutare (G)

Pragul de comutare (luminozitatea de comutare) poate fi
reglat continuu de la cca. 1 lucsi pana la 75 lucsi.

— & = regim de amurg (cca. 75 lucsi)

— @ =regim de amurg/regim de noapte (cca. 1 lux)
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Setarea manuala a luminozitatii de comutare NightmatlQ

6.1 |

e Opriti alimentarea cu tensiune.
o \ferificati ca alimentarea cu tensiune sa fie oprita.
e Desfaceti masca din suruburi.

6.2 |

:®;

L 5 ¢
S

e Setati pragul de declansare/luminozitatea de comutare
n mod continuu, cu ajutorul unei surubelnite.
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¢ Porniti alimentarea cu tensiune.
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NightmatlQ Plus
La NightmatlQ Plus setarea functiilor se face prin aplicatia
Steinel Connect.

Aplicatia Steinel Connect

Pentru configurarea aparatului folosind un smartphone sau
o tableta trebuie descarcata aplicatia STEINEL Connect
din AppStore. Este necesar un smartphone sau o tableta
cu Bluetooth.

xenty
© 2,

Od

Android

Functiile care se pot regla prin aplicatia Steinel Connect:
— Setarea luminozitatii de comutare.

Indicatie:

Trebuie respectata o distanta minima de 3 m fata de rou-
ter-ul Wi-Fi si fata de punctele de acces, pentru a exclude
disfunctiile.

Functie LED

Initializare: LED-ul lumineaza permanent.
Regim normal: LED-ul este stins
|dentificare: LED-ul clipeste lent.

Update firmware: LED-ul clipeste rapid.
Eroare: LED-ul clipeste rapid.
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Reglaje din fabrica
— Luminozitate de comutare: 1.000 lucsi

Setarea luminozitatii de comutare

Pragul de comutare (luminozitatea de comutare) poate fi
reglat continuu de la cca. 1 lucsi pana la 1.000 lucsi.

- % = regim de amurg (cca. 1.000 lucsi)

—  =regim de amurg/regim de noapte (cca. 1 Iux)

Interconectare prin Bluetooth (Bluetooth Mesh)
Intrerupatorul cu senzor corespunde standardului Bluetoo-
th Mesh. Acesta poate fi interconectat cu toate produsele
care corespund standardului Bluetooth Mesh.
Configurarea intrerupatorului cu senzor se face prin aplica-
tia Steinel Connect. La prima conectare intre intrerupatorul
cu senzor si aplicatia Steinel Connect, codul de retea
corespunzator se salveaza pe smartphone sau pe tableta.
Existenta codului exclude accesul neautorizat asupra
senzorului.

Pentru a avea acces printr-un alt smartphone sau tableta,
trebuie partajat codul retelei.

Ore de comutare

Pe langa setarea luminozitatii de comutare, prin intermediul
aplicatiei se pot seta si orele de comutare la care sa se
APRINDA, respectiv STINGA consumatorii conectati.

Prin conexiunea Bluetooth cu un smartphone/tableta,
NightmatlQ plus primeste ora exacta si o foloseste pentru
urmatoarea operatie de comutare.

Daca alimentarea cu tensiune a NightmatlQ plus se intre-
rupe, ora salvata se pierde. Pe baza cursei solare din ziua
precedenta, Nightmat|Q plus determina o ora aproxima-
tiva. Pentru a restabili ora exacta este necesara o noua
conectare la aplicatie.
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7. Curatarea si ingrijirea

Aparatul nu necesita intretinere.

A Pericol din cauza curentului electric!

Contactul apei cu pieselor conducatoare de curent poate
duce la soc electric, la arsuri sau deces.
e Nu curatati aparatul decét in stare uscata.

Pericol de daune materiale!
Folosirea unor detergenti inadecvati poate deteriora aparatul.
e Curatati aparatul cu o laveta usor umezita, fara detergent.

8. Eliminarea ca deseu

Aparatele electrice, bateriile, accesoriile si ambalajele
trebuie sa faca obiectul unei reciclari ecologice.

Nu aruncati aparatele electrice si bateriile la
gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

in conformitate cu directiva europeané privind eliminarea
deseurilor electrice si electronice in vigoare si transpunerii
ei in legislatia nationald, aparatele electrice si bateriile care
nu mai pot fi utilizate trebuie sa fie colectate separat si sa
faca obiectul unei reciclari ecologice.
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9. Garantia de producator

Acest produs Steinel a fost fabricat cu maxima atentie,
verificat din punctul de vedere al functionarii si al sigurantei
si supus unor controale aleatorii.

Steinel garanteaza structura si functionarea ireprosabila a
acestui produs. Termenul de garantie este de 36 de luni

si incepe de la data vanzarii produsului cétre consuma-
tor. Garantia acopera deficientele bazate pe defecte de
material si fabricatie. indeplinirea garantiei se realizeaza
prin repararea sau inlocuirea pieselor defecte, conform
optiunii noastre. Garantia nu se aplica pieselor de uzura si
nici deteriorarilor sau deficientelor cauzate de utilizarea sau
ntretinerea necorespunzatoare. Este exclusa compensarea
daunelor provocate altor obiecte.

Garantia este valabila doar daca aparatul nedezasamblat
este trimis la centrul de service competent intr-un ambalaj
adecvat, impreuna cu o scurta descriere a defectiunii, cu
bonul de casa sau cu factura (cu data cumpararii si cu
stampila distribuitorului).

Reparatii si post-garantie:

Dupa iesirea din termenul de garantie sau in cazul defec-
tiunilor pentru care nu beneficiati de reparatii in garantie,
informati-va cu privire la posibilitatea reparatiei la centrul de
service cel mai apropiat.
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10. Date tehnice

Dimensiuni (inaltime x latimex adancime):
95 x 95 x 38 mm
Alimentare de la retea: 220-240 V, 50/60 Hz
Consum de putere: NightmatlQ < 0,7 W
NightmatlQ plus < 0,5 W

Setarea luminozitatii de comutare

NightmatlQ: 1-75 lucsi
NightmatlQ plus: 1-1.000 lucsi

Senzori: fototranzistor
Interval termic: -20 pana la +40 °C
Frecventa Bluetooth (numai NightmatlQ plus):
2,4-2,48 GHz
Putere de emisie Bluetooth (numai NightmatlQ plus):
4 dBm/2,5 mW
Tip protectie: IP 54
Capacitate de comutare
Sarcina bec/lampa cu halogen: 1.000 W
Lampi cu halogen, cu voltaj mic: 7.000 VA
Lampi cu tub fluorescent, necompensate: 500 VA

Lampi cu tub fluorescent, compensate in sir: 500 VA
Lampi cu tub fluorescent, compensate paralel: 500 VA

Lampi cu tub fluorescent, balast electronic: 250 W
Lampi cu LED <2W: 100 W
Lampi cu LED >2W <8W: 125 W
Lampi cu LED >8W: 250 W
Sarcina capacitiva: 88 uF
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11. Remedierea defectiunilor.

Aparat fara tensiune.
— Siguranta necuplata sau defecta.
e Cuplati siguranta.
e Daca este defecta, schimbati siguranta.
— Cablu intrerupt.
e \erificati cablul cu un testor de tensiune.
— Scurtcircuit in cablul de alimentare.
e \erificati conexiunile.
— Intrerupatorul de retea eventual existent este decuplat.
e Cuplati intrerupatorul de retea.

Aparatul nu se aprinde.
— Reglarea luminozitatii de comutare este incorecta.
e Resetati luminozitatea de comutare.
= intrerupétor de retea OPRIT.
e Porniti intrerupatorul de retea.
— Siguranta necuplata sau defecta.
e Cuplati siguranta.
* Daca este defecta, schimbati siguranta.

-27 - Cuprins



Vsebina

O tem dokumentu

Splosna varnostna navodila
Opis naprave

Elektriéni prikljucek
Montaza

Delovanje

Ciséenje in nega
Odstranjevanje

Garancija proizvajalca
Tehniéni podatki

Sz PN >®O

0 (=)

Odprava motenj



1. O tem dokumentu

— Za&cCiteno z avtorskimi pravicami. Ponatis v celoti ali
po delih je dovolien le z naSim soglasjem.
— Spremembe zaradi tehni¢nega napredka so pridrzane.

A Opozorilo pred nevarnostmi!

A Opozorilo pred nevarnostmi zaradi elektrike!

Opozorilo pred nevarnostmi zaradi vode!

2. Splosna varnostna navodila

Ce ne upostevate navodil za uporabo, grozi
nevarnost!

Ta navodila vsebujejo pomembne informacije za varno
uporabo naprave. Se posebej opozarjamo na mogode
nevarnosti. NeupoStevanje lahko ima za posledico smrtne
ali tezje poskodbe.

¢ Navodila skrbno preberite.

e Upostevajte varnostne napotke.

e Shranite jih na dostopnem mestu.

— Ravnanje z elektriénim tokom lahko povzroci nevarne
situacije. Dotikanje delov pod napetostjo lahko povzroci
elektri¢ni udar, opekline ali smrt.

— Dela na omrezni napetosti lahko izvaja le usposoblieno
tehni¢no osebje.

— Upostevaite lokalne predpise za instalacijo in prikljucitev
(npr. DE: VDE 0100, AT: OVE-ONORM E8001-1,

CH: SEV 1000).
— Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.
— Popravila naj izvajajo le strokovne delavnice.
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3. Opis naprave

Namenska uporaba NighmatlQ

— Stikalo za zatemnitev, primerno za stensko montazo
v notranjosti in zunanjosti zgradb.

— Funkcija nastavitve svetlobne jakosti je nastavijiva prek
potenciometra.

— Uporablja se kot posamicni senzor.

Namenska uporaba NighmatlQ Plus

— Stikalo za zatemnitev, primerno za stensko montazo
v notranjosti in zunanjosti zgradb.

— Funkcije so nastavljive v aplikaciji Steinel Connect.

— Uporablja se kot posamicni senzor
ali v omrezju s funkcijo Bluetooth.

Princip delovanja

— Stikalo za zatemnitev zajema s pomocjo
svetlobnega senzorja svetlost okolice in jo primerja
z nastavlienim pragom svetlosti.

— Ce je svetlost okolice manj$a od praga svetlosti,
se priklju¢en porabnik vklopi.

— Ce je svetlost okolice vi§ja od praga svetlosti,
se priklju¢en porabnik izklopi.
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Obseg dobave NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.1

1 NightmatlQ / NightmatlQ Plus
— 2 vijaka

- 2 vloZka

1 tesnilni Cepek

1 varnostni list

1 vodi¢ za hitri zagon
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Mere izdelka NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.2

95 mm

95 mm

]|

38 mm

P54
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Pregled naprav NightmatlQ

3.3

Pokrov

Nastavitev zatemnitve s potenciometrom
Ohisje zatemnitvenega stikala

Senzor za svetlost

Priklju¢na sponka

Dodatna odprtina za nadometno napeljavo

TMOO >

-

_e

=

G Podrobnost: Nastavitev zatemnitve s potenciometrom
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Pregled naprav NightmatlQ Plus

3.5

Pokrov

Statusna LED

Ohisje zatemnitvenega stikala

Senzor za svetlost

Priklju¢na sponka

Dodatna odprtina za nadometno napeljavo

TMOO >
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4. Elektri¢ni prikljucek

Stikalni nacrt

4.1 |

NNV L® L N
o
1 -
A '
(I :
[ R D EEEEEEEE

Elektri¢na napeljava je sestavljena iz 3-Zilnega kabla:

L = faza (praviloma ¢rna, rjava ali siva)
N = nevtralni vodnik (najveckrat moder)
PE = varnostni vodnik (zeleno-rumen)

Napravo je mogoce prikljuciti tudi elektricno na omrezno
stikalo, e se zagotovi, da je omrezno stikalo stalno
vklju¢eno.

Tesnilni Cepi so predvideni le za omrezni dovod z zunanjim
premerom 5-10 mm.
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5. Montaza

A Nevarnost zaradi elektri¢nega toka!

Dotikanje delov pod napetostjo lahko povzroci
elektricni udar, opekline ali smrt.

* |zklopite tok in prekinite dovajanje napetosti.

e S faznim preizkuSevalcem preverite, da ni napetosti.
e Poskrbite, da ostane dovajanje napetosti prekinjeno.

Nevarnost gmotne Skode!
Pri zamenjavi prikljunih napeljav lahko
pride do kratkega stika.
¢ |dentificirajte prikljucne napeljave.
o Prikljuéne napeljave pravilno zvezite.
Priprave za montazo
* Preverite vse sklope, ali so morda poskodovani. Posko-
dovanega izdelka ne uporabljajte.
® |zberite primerno mesto montaze.
— Stabilna montaza.
— Naprave ne smete nikoli montirati v predelu, kjer
obstaja nevarmnost eksplozije.
— Ne montirajte na lahko vnetljive povrsine.
— Na napravo ne sme vplivati svetloba priklju¢enega
porabnika.
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Navodila za montazo

5.1 |

® |zklopite oskrbo z energijo.
e Preverite, ali je dovod napetosti izkloplien.
e Pokrov odvijacite in odvzemite.

5.2

® ZariSite luknje za vrtanje.
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o |zvrtajte luknje (& 6) in vstavite viozke.
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Podometna razli¢ica

5.4 |

¢ Napeljite kabel skozi napravo.
® Privijte napravo z vrtilnim navorom najv. 1 Nm.
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Nadometna razli¢ica

55 |

e Dodatno odprtino za nadometno napeljavo previdno
odlomite ven z izvija¢em.

e Vstavite tesnilne Cepke.
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5.7

¢ Napeljite kabel skozi napravo.

® Privijte napravo z vrtilnim navorom najv. 1 Nm.

Vsebina
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nacrtom.
= 4. Elektricni prikljucek”

e FElektriéno napeljavo prikljudite v skladu s stikalnim



5.9

e Namestite pokrov.

5.10

e Pokrov privijacite.

Vsebina
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¢ \klopite oskrbo z energijo.
¢ Nastavitev funkci.
- 6. Delovanje”
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6. Delovanje

NightmatlQ
Pri NightmatlQ opravite nastavitev pri zatemnitvi roéno
na potenciometru za nastavitev zatemnitve.

A Nevarnost zaradi elektri¢nega toka!

Dotikanje delov pod napetostjo lahko povzroci
elektricni udar, opekline ali smrt.

* |zklopite tok in prekinite dovajanje napetosti.

e S faznim preizkuSevalcem preverite, da ni napetosti.
e Poskrbite, da ostane dovajanje napetosti prekinjeno.

¢ Tovarniske nastavitve
— Nastavitev zatemnitve 75 luksov

Nastavitev pri zatemnitvi (G)
Zelen prag izkrmilienja (zatemnitev) lahko brezstopenjsko
nastavite od pribl. 1 luksa do 75 luksov.
— % = zatemnitveno delovanie (pribl. 75 luksov)
- @ = zatemnitveno delovanje/noéno delovanje
(pribl. 1 luks)
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Roéna nastavitev pri zatemnitvi NightmatlQ

6.1 |

® |zklopite oskrbo z energijo.
* Preverite, ali je dovod napetosti izkloplien.
e Pokrov odvijacite.

6.2 |

:®;

5 ¢
S

e Zelen prag odziva pri zatemnitvi nastavite brezstopenj-
sko z izvijacem.
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¢ \Vklopite oskrbo z energijo.
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NightmatlQ Plus
Pri NightmatlQ Plus se funkcije nastavljajo prek aplikacije
Steinel Connect.

Aplikacija Steinel Connect

Za konfiguracijo naprave s pametnim telefonom ali tablico
morate s svojega AppStore sneti aplikacijo STEINEL Con-
nect. Potreben je za Bluetooth primeren pametni telefon ali
tablicni radunalnik.

xenty
© 2,

Od

Android

Funkcije, nastavljive v aplikaciji Steinel Connect:
— Nastavitev zatemnitve

Napotek:

Upostevati je treba minimalno razdaljio 3 m do usmerjeval-
nika WLAN in dostopnih toc¢k WLAN,

da ne bo prislo do napa¢nega delovanja.

Delovanje LED

Inicializacija: LED stalno sveti.

Normalno delovanje: LED izostane.
|dentifikacija: LED pocasi utripa.

Posodobitev strojne opreme: LED hitro utripa.
Napaka: LED hitro utripa.
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TovarniSke nastavitve
— Nastavitev zatemnitve 1.000 luksov

Nastavitev zatemnitve
Zelen prag izkrmilienja (zatemnitev) lahko brezstopenjsko
nastavite od pribl. 1 luksa do 1.000 luksov.
— &+ = zatemnitveno delovanie (pribl. 1000 luksov)
- = zatemnitveno delovanje/noéno delovanje
(pribl. 1 luks)

Povezava v Bluetooth omreZje (Bluetooth Mesh)
Senzorsko stikalo ustreza standardu

Bluetooth Mesh. Povezati ga je mogoce z vsemi izdelki, ki
so v skladu s standardom Bluetooth Mesh Standard.
Konfiguracija senzorskega stikala poteka prek aplikacije
Steinel Connect. Ob prvi povezavi senzorskega stikala in
aplikacije Steinel Connect App se na pametnem telefonu
ali tablici shranijo ustrezni omreZji kljuci. Klju¢ prepredci
nedovolieno dostopanje do senzorja.

Za dostop prek drugega pametnega telefona ali tablice je
treba dodeliti omrezni kljuc.

Vklopni ¢asi

Poleg nastavitve vrednosti pri zatemnitvi lahko aplikacijo
uporabite tudi za nastavitev ¢asa vklopa ali izklopa priklju-
¢enih porabnikov.

Naprava NightmatlQ plus sprejema prek povezave
Bluetooth s pametnim telefonom/tablico trenutni ¢as in ga
uporabi za prihodnje preklope.

Ce se napajanje z napetostjo NightmatlQ plus prekine, se
shranjeni urni ¢as izgubi. NightmatlQ plus na podlagi gi-
banja sonca v preteklih dneh dolodi priblizni das. Ce Zelite
obnoviti to¢en ¢as, se morate znova povezati z aplikacijo.
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7. Ciséenje in nega

Naprave ni treba vzdrzevati.

A Nevarnost zaradi elektricnega toka!

Stik vode z deli pod napetostjo lahko povzroci elektriéni
udar, opekline ali smrt.
¢ Napravo distite le, ko je suha.

Nevarnost gmotne Skode!
Napacno distilo lahko poskoduje napravo.
e Napravo Cistite z nekoliko naviazeno krpo brez Gistila.

8. Odstranjevanje

Elektri¢ne aparate, baterije, opremo in embalazo je treba
oddati v okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektriénih aparatov in baterij ne odstranjujte
s hi$nimi odpadki!

Samo za drzave c¢lanice EU:

V skladu z veljavno Evropsko direktivo o izrablienih elektric-
nih in elektronskih aparatih in njenim prenosom v nacional-
no zakonodajo je elektriéne aparate in baterije, ki niso veé
uporabni, treba zbirati lo¢eno in jih oddati v okolju prijazno
ponovno predelavo.
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9. Garancija proizvajalca

Ta proizvod podijetja je bil izdelan z veliko skrbnostjo, pre-
verjen glede delovanja in varnosti po veljavnih predpisih ter
konéno podvrzen nakljuéni kontroli. Steinel daje garancijo
za brezhibno stanje in funkcionalnost proizvoda. Garancija
velja 36 mesecev od dneva nakupa in se zacne z dnem
prodaje izdelka stranki. Odstranjujemo pomanikljivosti,

ki so posledica napak v materialu ali izdelavi, obveznost
garancije pa je izpolnjena ob popravilu ali menjavi delov

z napakami po nasi izbiri. Garancija ne velja pri poskodbah
obrabnih delov in za Skode in pomanikljivosti, do katerih je
prislo zaradi nepravilne uporabe ali vzdrzevanja. Nadaljnje
poskodbe na drugih predmetih so izkljuGene.

Garancija bo odobrena v primeru, da posljete nerazsta-
vlieno napravo s kratkim opisom napake ter potrdilom o
nakupu oz. racunom (datum nakupa in Stampiljka trgovca),
dobro zapakirano na ustrezne servisne sluzbe.

Servis za popravila:

Po poteku garancijske dobe ali pri napakah brez garancijske
pravice se posvetujte z nasim servisnim obratom glede
popravila.

LETNA

PROIZVAJALCA
GARANCIJA
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10. Tehni¢ni podatki

— Mere (v x § x g): 95 x 95 x 38 mm
— Omrezni prikljucek: 220-240 V, 50/60 Hz
— Poraba modi: NightmatlQ < 0,7 W
NightmatlQ plus < 0,5 W
- Nastavitev pri zatemnitvi: NightmatlQ: 1-75 Lux
NightmatlQ plus: 1-1.000 Lux
— Senzorika: Fototranzistor
— Temperaturni razpon: -20 do +40 °C
— Frekvenca Bluetooth (samo NightmatlQ plus):
2,4-2,48 GHz
— Oddajna mo¢ Bluetooth (samo NightmatlQ plus):
4 dBm/2,5 mW
— Vrsta zascite: 1P 54
Vklopna mo¢
— Obremenitev zarnice/halogenske svetilke: 1.000 W
— Nizkovoltne halogenske svetilke: 1.000 VA
— Neonske svetilke nekompenzirane: 500 VA
— Neonske svetilke zaporedno kompenzirane: 500 VA
— Neonske svetilke vzporedno kompenzirane: 500 VA
— Neonske svetike EVG: 250 W
— Sijalke LED <2W: 100 W
— Sijalke LED >2W <8W: 125 W
— Sijalke LED >8W: 250 W
— Kapacitivna obremenitev: 88 uF
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11. Odprava motenj

Naprava je brez napetosti
— Varovalka ni vklopliena ali je okvarjena.
e \klopite varovalko.
e Zamenjajte okvarjeno varovalko.
— Prekinjena napeljava.
® Preverite napeljavo z indikatorjem napetosti.
— Kratek stik v elektriéni napeljavi.
* Preverite prikljucke.
— Morebitno prisotno omrezno stikalo je izkloplieno.
* Vklopite omrezno stikalo.

Naprava se ne vklopi.
— Nastavitev zatemnitve je napacno izbrana.
* Nastavitev zatemnitve nastavite na novo.
— Omrezno stikalo je izkloplieno.
* Nastavite omrezno stikalo.
— Varovalka ni vklopliena ali je okvarjena.
* VKklopite varovalko.
® Zamenijajte okvarjeno varovalko.
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1. Uz ovaj dokument

— Zasti¢eno autorskim pravima. Pretisak, ¢ak i djelomican,
dopusten je samo uz nase odobrenje.

— Zadrzavamo pravo na izmjene koje sluze tehnickom
napretku.

A Upozorenje na opasnosti!
A Upozorenje na opasnosti od el. struje!
Upozorenje na opasnosti od vode!

2. Opce sigurnosne napomene

Opasnost u slu¢aju nepridrzavanja uputa za
uporabu!

Ove upute sadrze vazne informacije o sigurnom rukovanju
uredajem. Narocito upozoravamo na moguce opasnosti.
Nepridrzavanje uputa moze dovesti do smrti ili teskih
ozljedlvanja

* Pazljivo procitajte upute.
* Pridrzavajte se sigurnosnih napomena.
o Cuvajte upute na pristupaénom mijestu.

— Rad s elektricnom strujom moze dovesti do opasnih
situacija. Dodirivanje dijelova koji provode el. struju
moze uzrokovati elektriéni Sok, opekotine ili smrt.

— Rad na naponu mreze dopusten je samo kvalificiranom
osoblju.

— Potrebno je pridrzavati se drzavnih propisa za instalaciju
i uvjeta prikljucivanja (npr. DE: VDE 0100, AT: OVE-
ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Koristite samo originalne rezervne dijelove.

— Popravke smiju obavljati samo specijalizirane radionice.
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3. Opis uredaja

Namjenska uporaba NighmatlQ

— Sklopka za regulaciju intenziteta svjetlosti, prikladna je
za zidnu montazu u unutrasnjem i vanjskom podrugju.

— Funkcija podesavanja svjetlosnog praga moguca je
pomocu potenciometra.

— Moze koristiti kao individualni senzor.

Namjenska uporaba NighmatlQ Plus

— Sklopka za regulaciju intenziteta svjetlosti, prikladna je
za zidnu montazu u unutrasnjem i vanjskom podrugju.

— Funkcije se mogu podesiti pomocu aplikacije Steinel
Connect.

— Moze koristiti kao individualni senzor ili umrezen
s Bluetoothom.

Princip funkcioniranja

— Sklopka za regulaciju intenziteta svjetlosti detektira po-
mocu svjetlosnog senzora svjetlinu okoline i usporeduje
s podeSenim pragom svjetline.

— Ako se svjetlina okoline nalazi ispod praga, ukljucit ¢e se
priklju€eni potroSac.

— Ako se svjetlina okoline nalazi iznad praga, prikljuceni
potroSa¢ Ce se iskljuditi.
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Sadrzaj isporuke NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.1

- 1 NightmatlQ / NightmatlQ Plus
— 2 Vvika

— 2 ucdvrsnice

— 1 brtveni ep

— 1 sigurnosno tehnicki list

— 1 uputa za brzo pokretanje
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Dimenzije proizvoda NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.2

95 mm

95 mm

]|

38 mm

P54

Sadrzaj



Pregled proizvoda NightmatlQ

3.3

A

C

D
A Poklopac
B  Potenciometar za podesavanje svjetlosnog praga
C  Kudiste sklopke za regulaciju intenziteta svjetlosti
D  Senzor svjetline
E  Prikljuéna stezalika
F Opcija otvora za spajanje nadzubknim kabelom
3.4

-

_e

=

G  Detalj: Potenciometar za podeSavanje svjetlosnog
praga
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Pregled proizvoda NightmatlQ Plus

3.5

Poklopac

Status LED

Kuciste sklopke za regulaciju intenziteta svjetlosti
Senzor svjetline

Priklju¢na stezaljka

Opcija otvora za spajanje nadzubknim kabelom

TMOO >
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4. Elektri¢ni prikljuc¢ak

Shema priklju€ivanja

4.1 |

NNV L® L N
o
1 -
A '
(I :
[ R D EEEEEEEE

Mrezni vod sastoji se od trozilnog kabela:

L = faza (veéinom crna, smeda ili siva)
N = neutralni vodi¢ (ve¢inom plavi)
PE = zastitni vodi¢ (zeleno/zuti)

Uredaj se takoder moZze prikljuciti elektricki nakon mrezne
sklopke, ako se osigura da je sklopka stalno ukljucena.

Brtveni ¢epovi za mrezni vod predvideni su s vanjskim
promjerom od 5-10 mm.
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5. Montaza

A Opasnost od elektri¢ne struje!

Dodirivanje dijelova koji provode el. struju moze uzrokovati
elektricni ok, opekotine ili smrt.

e |skljuditi struju i prekinuti naponsko napajanje.

e |spitivacem napona provjeriti beznaponsko stanje.

* Provjeriti je li naponsko napajanje ostalo prekinuto.

Opasnost od nastanka materijalnih Steta!

Slucajna zamjena priklju¢nih kabela moze uzrokovati kratki
SpPoj.

* |dentificirati prikljuc¢ne kabele.

* |spravno spajiti prikljucne kabele.

Priprema montaze
* Provjeriti sve sastavne dijelove na oStecenja. U slu¢aju
ostecenja ne koristiti uredaj.
* Odaberite prikladno mjesto za montazu
— koje je stabilno
— koje se ne nalazi u podrucjima s opasnosc¢u od
eksploziie
— koje se ne nalazi na lako zapaljivim povrsinama
— Uredaj ne smije biti pod utjecajem svjetlosti
priklju¢enog potrosaca.
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Koraci montaze

5.1 |

e |skljucite strujno napajanje.
* Provjerite je li isklju¢eno naponsko napajanje.
e Odvrnite poklopac i skinite ga.

5.2

¢ Oznacite rupe.
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® |zbusite rupe (& 6) i umetnite u¢vrsnice.
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PodZbukna varijanta

5.4 |

* Provedite kabel kroz uredaj.
e Uredaj pritegnite okretnim momentom od maks. 1 Nm.
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Nadzbukna varijanta

55 |

e Moguc otvor za spajanje nadzubknim kabelom paZljivo
izbijte izvijacem.

¢ Umetnite brtveni cep.
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5.7

e Provedite kabel kroz uredaj.

e Uredaj pritegnite okretnim momentom od maks. 1 Nm.

Sadrzaj
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e Strujni vod prikljucite na stezaljke prema shemi priklju-

Civanja.
= 4. Elektricni prikljucak®

Sadrzaj
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5.9

e Stavite poklopac.

5.10

¢ Navmite poklopac.

Sadrzaj
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1

o Ukljugite strujno napajanje.
¢ Podesite funkcije.
= 6. Funkcija“
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6. Funkcija

NightmatlQ
Kod sustava NightmatlQ podeSavanje svjetlosnog praga
izvodi se ruéno pomocu potenciometra.

A Opasnost od elektri¢ne struje!

Dodirivanje dijelova koji provode el. struju moze uzrokovati
elektricni ok, opekotine ili smrt.

e |skljuditi struju i prekinuti naponsko napajanje.

e |spitivacem napona provjeriti beznaponsko stanje.

* Provjeriti je li naponsko napajanje ostalo prekinuto.

e Tvornicke postavke
— Podesenost svjetlosnog praga: 75 luksa

Podesavanije svjetlosnog praga (G)

Proradna svjetlina (izmedu mraka i dnevnog svjetla) moze

se kontinuirano podes$avati od oko 1-75 luksa.

— % = nadin regulacije intenziteta svjetlosti (oko 75 luksa)

— @ = nacin regulacije intenziteta svjetlosti /noéni rezim
rada (oko 1 luks)
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Ruéno podesavanje svjetlosnog praga kod NightmatiQ

6.1 |

o Iskljugite strujno napajanje.
e Provjerite je li isklju¢eno naponsko napajanje.
e Odvrmnite poklopac.

6.2 |

:®;

5 ¢
S

o Zelieni prag aktiviranja kod podeSavanja svjetlosnog
praga izvodi se kontinuirano pomocu izvijaca.
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¢ Navrnite poklopac.

6.4

1

o UkKljucite strujno napajanje.
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NightmatlQ Plus
Kod sustava NightmatlQ Plus podesavanje funkcija
izvodi se putem aplikacije Steinel Connect.

Aplikacija Steinel Connect

U svrhu konfiguracije uredaja s pametnim telefonom ili
tabletom morate preuzeti iz svog AppStorea

aplikaciju STEINEL Connect. Za to je potreban pametan
telefon ili tablet s Bluetoothom.

xenty
© 2,

Od

Android

Funkcije koje se mogu podesiti pomocu aplikacije Steinel
Connect su:
— podesavanje svjetlosnog praga

Napomena:

Da bi se iskljucila moguénost pogresnog funkcioniranja,
mora se odrzavati minimalni razmak od 3 m od WLAN
usmijerivaca i pristupnih to¢aka.

LED funkcija

Inicijalizacija: LED stalno svijetli.
Normalni rezim rada: LED ne radi.
|dentifikacija: LED polako treperi.
AZuriranje firmwarea: LED treperi brzo.
Greska: LED treperi brzo.
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Tvorni¢ke postavke
— Podesenost svjetlosnog praga: 1.000 luksa

Podesavanije svjetlosnog praga
Proradna svjetlina (izmedu mraka i dnevnog svjetla) moze
se kontinuirano podes$avati od oko 1-1.000 luksa.
— & = nadin rada regulacije intenziteta svjetlosti
(oko 1.000 luksa)
- = nacin regulacije intenziteta svjetlosti /no¢ni rezim
rada (oko 1 luks)

Bluetooth umrezenje (Bluetooth Mesh)

Senzorska sklopka odgovara standardu Bluetooth Mesh.
Ona se moZe umreziti sa svim proizvodima koji odgovaraju
standardu Bluetooth Mesh.

Konfiguracija senzorske sklopke odvija se pomocu apli-
kacije Steinel Connect. Kod prvog povezivanja senzorske
sklopke i aplikacije Steinel Connect na pametni telefon ili
tablet spremaju se odgovarajuéi mrezni kodovi. Kodovi
onemogucavaju neovlasten pristup senzoru.

Da bi se omogudio pristup putem nekog drugog pametnog
telefona ili tableta, mora mu se dodijeliti mrezni kod.

Vremena ukljuéivanja

Uz podeSavanije vrijednosti svjetlosnog praga putem apli-
kacije, takoder se mogu podesiti vremena ukljucivanja kod
kojih se prikljugeni potrogaé UKLJUCI odnosno ISKLJUCI.
Putem Bluetooth veze s pametnim telefonom/tabletom
NightmatlQ plus prima trenutno vrijeme i koristi ga za
buduca ukljucivanja/iskljucivanja.

Ako se prekine naponsko napajanje sustava NightmatlQ
plus, gubi se memorirano vrijeme. NightmatlQ plus odre-
duije priblizno vrijeme na temelju kretanja sunca tijekom
prethodnih dana. Da bi se ponovno uspostavilo to¢no
vrijeme, sustav treba iznova povezati s aplikacijom.
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7. Cidéenje i njega

Uredaj ne treba odrzavati.

A Opasnost od elektri¢ne struje!

Kontakt vode s dijelovima koji provode el. struju moze
uzrokovati elektricni Sok, opekotine ili smrt.
e Uredaj Cistite samo kad je suh.

Opasnost od nastanka materijalnih Steta!

Uredaj moZete oStetiti koriStenjem pogresnog sredstva za

Ciscéenje.

e (cistite uredaj blago nakvasenom krpom bez sredstva
za ¢iscenje.

8. Zbrinjavanje

Elektri¢ne uredaje, baterije, pribor i ambalazu valja zbrinuti
na ekoloski nacin odvozom na reciklazu.

Ne bacajte elektri€ne uredaje i baterije u
kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema vazecoj Europskoj direktivi za stare elektri¢ne i
elektronicke uredaje i njezinoj implementaciji u nacionalno
pravo, elektri¢ni uredaji i baterije koji se vise ne mogu kori-
stiti moraju se posebno sakupiti i zbrinuti na ekoloski nacin
odvozom na reciklazu.
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9. Jamstvo proizvodaca

Ovaj Steinel proizvod izraden je s najve¢om paznjom, nje-
govo funkcioniranje i sigurnost ispitani su prema vazeéim
propisima i na kraju je proizvod podvrgnut kontroli uzorka.
Steinel preuzima jamstvo za besprijekornu kakvocu i
funkcionalnost. Jamstveni rok iznosi 36 mjeseci i zapocinje
s danom prodaje potrosacu. Uklanjamo nedostatke koji

su posliedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske,
usluga jamstva izvrSava se popravkom ili zamjenom dijela
s greSkom po nasem izboru. Jamstvo ne dajemo u slu¢aju
ostecenja na potrosnim dijelovima, kao ni Steta i nedosta-
taka koji nastanu zbog nestru¢nog rukovanja ili odrzavanja.

Posliedi¢ne stete na drugim predmetima su iskljucene.
Jamstvo se priznaje samo ako nerastavljeni, dobro
zapakiran uredaj posaljete zajedno s kratkim opisom
greske i raGunom (datum kupnije i pe¢at trgovine) nadleznoj
servisnoj sluzbi.

Sluzba za popravke:

Nakon isteka jamstvenog roka ili kad se utvrdi nedostatak
bez jamstva, raspitajte se u najblizoj servisnoj sluzbi o
mogucnosti popravka.

GODINE

PROIZVODACA
JAMSTVA
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10. Tehnicki podaci

Dimenzije (V x S x D): 95 x 95 x 38 mm
Mrezni prikljucak: 220-240 V, 50/60 Hz
Potro$nja struje: NightmatlQ < 0,7 W

NightmatlQ plus < 0,5 W
Podesavanje svjetlosnog praga : NightmatlQ: 1-75 luksa
NightmatlQ plus: 1-1.000 luksa

Senzorika: fototranzistor

Temperaturno podrucje: -20 do +40 °C
Frekvencija Bluetootha (samo NightmatlQ plus):

2,4-2,48 GHz

Snaga odasilianja Bluetoothom (samo NightmatlQ plus):

4 dBm/2,5 mW

Vrsta zastite: 1P 54

Uklopna snaga

potrosnja svjetiliki sa zarnom niti/halogenih svjetiljki:

1.000 W
niskonaponske halogene svijetiljke: 7.000 VA
fluorescentne svjetilike, nekompenzirano: 500 VA

fluorescentne svjetilike, serijski kompenzirano: 500 VA
fluorescentne svjetilike, paralelno kompenzirano: 500 VA

fluorescentne svjetilike EPN: 250 W
LED Zarulie <2W: 100 W
LED Zarulie >2W <8W: 125 W
LED Zarulie >8W: 250 W
Kapacitivno opterecenje: 88 uF

-26- Sadrzaj



11. Uklanjanje smetniji

Uredaj nema napon.
— Osigura¢ nije ukljucen ili je neispravan.
* UKljugcite osigurac.
e Zamijenite neispravan osigurac.
— Prekinut je vod.
* Provjerite vod ispitivacem napona.
— Kratki spoj u mreznom vodu.
* Provjerite prikljucke.
— Eventualno postoje¢a mrezna sklopka je iskljucena.
e Ukljucite mreznu sklopku.

Uredaj se ne ukljuéuje.
— Pogresno je odabrana podeS$enost svjetlosnog praga.
® |znova podesite svjetlosni prag.
— Mrezna sklopka je ISKLJUCENA.
* Podesite mreznu sklopku.
— Osigura¢ nije ukljucen ili je neispravan.
e Ukljucite osigurac.
e Zamijenite neispravan osigurac.
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1. Kéesoleva dokumendi kohta

— Autoridigusega kaitstud. Jareltriikk, ka valjavotteliselt,
ainult meie ndusolekul.

— Oigus muudatusteks tehnilise téiustamise eesmérgil
reserveeritud.

Hoiatus ohtude eest!
Hoiatus vooluga seotud ohtude eest!

Hoiatus veega seotud ohtude eest!

>R

2. Uldised ohutusjuhised

Kasutusjuhendi mittejargimisest tulenev oht!

>

Juhend sisaldab olulist teavet seadme turvaliseks
kasutamiseks. Eriti juhitakse tahelepanu voimalikele
ohtudele. Mittejargimine voib kaasa tuua surma voi rasked
wgastused

e | ugege juhendit hoolikalt.
e Jargige ohutusjuhiseid.
¢ Hoidke kéttesaadavas kohas.

— Elektrivooluga imberk&imine voib tuua kaasa ohtlikke
olukordi. Elektrit juntivate osade puudutamine voib
pohjustada elektrildoki poletusi voi surma.

— Vorgupingel t6id tohivad teha ainult kvalifitseeritud
spetsialistid.

— Tuleb jérgida riigisiseseid installatsioonieeskirju ja then-
damistingimusi (nt DE VDE 0100, AT: OVE-ONORM
E8001-1, CH: SEV 1000).

— Kasutage ainult originaalvaruosi.

— Parandustdid tohivad teha ainult spetsialistid.
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3. Seadme kirjeldus

NighmatlQ sihipéarane kasutamine

HamaruslUliti sobib seinale paigaldamiseks sise- ja
vélistingimustesse.

HamaruslUliti funktsiooni saab seadistada potentsio-
meetri kaudu.

Kasutatav Uksiku sensorina.

NighmatlQ Plusi sihiparane kasutamine

HamaruslUliti sobib seinale paigaldamiseks sise- ja
vélistingimustesse.

Funktsioone saab seadistada Steinel Connecti raken-
dusega.

Kasutatav Uksiku sensorina voi Bluetoothi vorgutihen-
dusega.

T66pohimote

HamaruslUliti méddab valgussensoriga Umbrusheledust
ja vordleb seda seadistatud heleduse lavivaartusega.
Kui imbrusheledus on heleduse lavivaartusest mada-
lam, IUlitatakse Uhendatud tarbija sisse.

Kui tmbrusheledus on heleduse lavivaartusest korgem,
|Ulitatakse Uhendatud tarbija valja.
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NightmatlQ / NightmatlQ Plusi tarnekomplekt

3.1

1 NightmatlQ / NightmatlQ Plus
2 kruvi

2 tUublit

1 tihenduskork

1 ohutuskaart

1 Kiirjuhend

Sisu




NightmatlQ / NightmatlQ Plusi toote m66dud

3.2

95 mm

95 mm

]|

38 mm

P54

Sisu



NightmatlQ seadme lilevaade

3.3
A
C
D
A Kate
B  Potentsiomeeter hdmaruse seadistamiseks
C  Hamarusluliti korpus
D  Valgussensor
E Uhendusklemm
F  Valikuline ava pindpaigalduse juhtmetihenduse jaoks
3.4

-

_e

=

G  Lahivaade: potentsiomeeter hamaruse seadistamiseks
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NightmatlQ Plusi seadme iilevaade

3.5

Kate

Oleku-LED

Hamarusluliti korpus

Valgussensor

Uhendusklemm

Valikuline ava pindpaigalduse juhtmetihenduse jaoks

TMOO >
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4. Elektriline thendamine

Elektriskeem

4.1 |

A\ X
NN¢L% L N

Vorgutoitejuhe koosneb 3-soonelisest kaablist:

L = faas (enamasti must, pruun véi hall)
N = neutraaljuht (enamasti sinine)
PE = kaitsejuht (roheline/kollane)

Seadet saab parast vorgulllitiga Uhendamist ka elektriga
Uhendada, kui on tagatud, et vorgullliti on pidevalt sisse
[Glitatud.

Tihenduskorgid on méeldud vorgutoitejuhtmele valise
labimddduga 5-10 mm.
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5. Montaaz

A Elektril66gi oht!

Elektrit juhtivate osade puudutamine voib pohjustada elekt-
ril6oki, poletusi voi surma.

e |Ulitage vool vélja ja katkestage pingetoide.

e Kontrollige pingetestriga pingevabadust.

e Tehke kindlaks, et pingetoide jadb katkestatuks.

Materiaalsete kahjude oht!

Uhendusjuhtmete omavaheline dravahetamine véib lihise
pohjustada.

* |dentifitseerige Uhendusjuhtmed.

o Uhendage korralikult (ihendusjuhtmed.

Paigalduse ettevalmistus
¢ Kontrollige koiki koostedetaile kahjustuste suhtes.
Kahjustuste korral arge votke seadet kasutusse.
¢ \Valige sobiv paigalduskoht.
— Vibratsioonivaba.
— Ei ole plahvatusohtlik piirkond.
— Ei ole kergesti stittiv pind.
— Seadet ei tohi mojutada Uhendatud tarbija valgus.
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Montaazisammud

5.1 |

¢ | Ulitage voolutoide vélja.
e Kontrollige, et pingetoide on vélja lUlitatud.
e Keerake katte kruvid vélja ja tdmmake kate ara.

5.2

e Margistage puurimisavad.
-11- Sisu




e Puurige avad (@ 6 mm) ja pange tuublid sisse.

—12 -
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Sivispaigaldatav variant

5.4

max 1 Nm

Tommake kaabel labi seadme.
o Keerake seade kinni max jouga 1 Nm.

Sisu
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Pindpaigaldatav variant

55 |

e Kangutage pindpaigalduse valikuline ava ettevaatlikult
kruvikeerajaga lahti.

* Paigaldage tihenduskorgid.
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5.7

e Tommake kaabel l&bi seadme.

o Keerake seade kinni max jouga 1 Nm.

Sisu
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o Uhendage vorgutoitejuhe vastavalt elektriskeemile.

= 4. Elektriline Uhendamine®



* Pange kate peale.

5.10

o Kruvige kate kinni.

Sisu
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511 |

1

¢ Ldilitage voolutoide sisse.
* Funktsioonide seadistamine.
- 6. Talitlus®
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6. Talitlus

NightmatlQ
NightmatlQ puhul seadistatakse hdmarust késitsi hdmaru-
se seadistamise potentsiomeetriga.

A Elektril66gi oht!

Elektrit juhtivate osade puudutamine voib pohjustada elekt-
ril6oki, poletusi voi surma.

e |Ulitage vool vélja ja katkestage pingetoide.

e Kontrollige pingetestriga pingevabadust.

e Tehke kindlaks, et pingetoide jadb katkestatuks.

¢ Tehaseseadistused
— Hémaruse seadmine: 75 Ix

Hamarusnivoo seadistamine (G)

Rakendumisheledust (hdmardumist) on voimalik seadista-
da astmeteta vahemikus 1-75 Ix.

— & = Hamarusreziim (u 75 x)

- @ = Hamarusreziim/é6reziim (umbes 1 Ix)
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NightmatlQ hdmaruse késitsi seadistamine

6.1 |

¢ | Ulitage voolutoide vélja.
o Kontrollige, et pingetoide on vélja lulitatud.
e Kruvige kate maha.

6.2 |

:®;

5 ¢
S

* Reguleerige hamaruse seadistuse soovitud rakendumis-
l&vi sujuvalt kruvikeerajaga.
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6.3

Otaing

om Ny

o Kruvige kate kinni.

Ak

¢ | Ulitage voolutoide sisse.
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NightmatlQ Plus
NightmatlQ Plusi puhul seadistatakse funktsioon Steinel
Connecti rakendusega.

Steinel Connecti rakendus
Seadme seadistamiseks nutitelefoni voi tahvelarvutiga tu-
leb rakenduste veebipoest alla laadida STEINEL Connecti
rakendus. Vajalik on Bluetoothi véimekusega nutitelefon voi
tahvelarvuti.

xenty
© 2,

Od

Android

Steinel Connecti rakendusega saab seadistada funktsioone:
— Héamarusnivoo seadistamine.

Markus
Vaartalitluse valtimiseks peab minimaalne kaugus
WLAN-ruuterist ja juurdepaasupunktidest olema 3 m.

LED-funktsioon

Initsialiseerimine: LED poleb pUsivalt.
Tavakaitus: LED valjas

Tuvastamine: LED vilgub aeglaselt.
Pusivara varskendamine: LED vilgub Kiirelt.
Viga: LED vilgub Kiirelt.
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Tehaseseadistused
— Hé&maruse seadmine: 1000 Ix

Hamarusnivoo seadistamine

Rakendumisheledust (hdmardumist) on véimalik seadista-
da astmeteta vahemikus 1-1000 Ix.

— &+ = HamarusreZiim (u 1000 Ix)

- @ = Hamarusreziim/d6reziim (umbes 1 Ix)

Bluetoothi vorguiihendus (Bluetoothi vork)

Sensor-IUliti vastab Bluetoothi vorgu standardile. Seda
saab Uhendada koikide toodetega, mis vastavad Bluetoot-
hi vorgu standardile.

Sensor-|Uliti seadistamine toimub Steinel Connecti
rakenduses. Sensor-IUliti ja Steinel Connecti rakenduse
esmakordsel Uhendusel salvestatakse nutitelefonis voi
tahvelarvutis vastava vorgu voti. Votme abil on vélistatud
lubamatu ligipaés sensoritele.

Ligipa&su saamiseks téiendava nutitelefoni voi tahvelarvuti
kaudu tuleb vorgu votit jagada.

Lilitusajad

Lisaks hamarusvaartuse seadistamisele saab rakenduses
seadistada ka lUlitusaegasid, mis maaravad thendatud
tarbijate sisse- voi valjalllitamise.

NightmatlQ Plus saab nutitelefoni v&i tahvelseadme
Bluetooth-Uhenduse kaudu 6ige kellagja ja kasutab seda
edaspidi lUlitamiseks.

Kui NightmatlQ Plusi toitevarustus katkeb, kustub salvesta-
tud kellaaeg. Eelmise péeva paikese likumise jargi tuvas-
tab NightmatlQ Plus ligikaudse kellaaja. Tapse kellaaja
taastamiseks tuleb taas luua Uhendus rakendusega.
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7. Puhastamine ja hooldus

Seade ei vaja hooldamist.

A Elektril66gi oht!

Elektrit juhtivate osade kokkupuude veega voib pohjustada
elektrilooki, poletusi voi surma.
* Puhastage seadet ainult siis, kui see on kuiv.

Materiaalsete kahjude oht!

Valede puhastusvahendite tottu voib seade kahjustada

saada.

* Puhastage seadet pisut niisutatud lapiga ja &rge kasutage
puhastusvahendeid.

8. Utiliseerimine

Elektriseadmed, tarvikud ja pakendid tuleb toimetada
keskkonnasobralikku taaskasutusse.

Arge visake elektriseadmeid ja patareisid
olmejaatmete hulka!

Ainult ELi riikidele:

Vastavalt kehtivale Euroopa direktiivile ja sellest tulenevate-
le kohalikele seadustele elektroonika ja vanade elektroo-
nikaseadmete kohta tuleb kasutuskdlbmatud elektri-
seadmed ja patareid eraldi kokku koguda ning toimetada
keskkonnasobralikku taaskasutusse.
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9. Tootja garantii

Steineli toode on valmistatud suurima hoolikusega, on
talitluslikult ja ohutusalaselt kehtivate eeskirjade alusel
kontrollitud ning seejarel Iabinud pistelise kontrolli. Steinel
annab garantii toote laitmatu kvaliteedi ja té6korras oleku
kohta. Garantiiaeg on 36 kuud ja see algab tarbijale toote
ostmise paevast. Meie remondime materjalist voi tootmisvi-
gadest tulenevad puudused, garantijuhtumi korral seade
kas remonditakse voi puudulik osa asendatakse uuega,
valiku Ule otsustame meie. Garantii ei kehti kuluvate osade
ning kahju ja puuduste kohta, mis on tekkinud oskamatu
kasitsemise voi hoolduse tagajérjel. Edasised vooreseme-
tele pohjustatud jargkahjud on valistatud.

Garantiinduet aktsepteeritakse ainult siis, kui osandamata
seade saadetakse koos vea lUhikirjelduse, kassatseki voi
arvega (ostukuupdev ja mudja tempel) ja korralikult pakitu-
na vastavasse teeninduspunkti.

Remonditeenus:
Péarast garantiiaja [6ppu voi puuduste korral, millele garantii

ei kehti, kiisige parandamisvoimaluste kohta l&himast
teenindusjaamast jarele.

3 AASTAT
TOOTJA
GARANTIID
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10. Tehnilised andmed

— Mo&dtmed (K x L x S): 95 x 95 x 38 mm
— Vorgulihendus: 220-240 V, 50/60 Hz
— Voimsustarve: NightmatlQ < 0,7 W
NightmatlQ plus < 0,5 W
— Hé&maruse seadistamine: NightmatlQ: 1-75 Ix
NightmatlQ plus: 1-1000 Ix
— Sensoorika: fototransistor
— Temperatuurivahemik: —20 kuni +40 °C
— Bluetoothi sagedus (ainult NightmatlQ Plus):
2,4-2,48 GHz
— Bluetoothi saatmisvéimsus (ainult NightmatlQ Plus):
4 dBm/2,5 mW
- Kaitseliik: 1P 54
LUlitusvoimsus
— Hodg-/halogeenlampide koormus: 1000 W
— Madalpinge-halogeenlambid: 71000 VA
— Kompenseerimata luminofoorlambid: 500 VA
— Jadakompensatsiooniga luminofoorlambid: 500 VA
— Paralleelkompensatsiooniga luminofoorlambid: 500 VA
— Luminofoorlambid EVG: 250 W
— LED-lambid <2 W: 100 W
— LED-lambid >2 W < 8 W: 125 W
— LED-lambid > 8 W: 250 W
— Mahtuvuslik koormus: 88 uF
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11. Térgete kérvaldamine

Pingeta seade.
— Kaitse ei ole sisse lUlitatud voi on rikkis.
* LUlitage kaitse sisse.
* Vahetage rikkis kaitse vélja.
— Juhe katkenud.
* Kontrollige juhet pingetestriga.
— LuUhis vorgutoitejuhtmes.
e Kontrollige Uhendusi.
— Voimalik olemasolev vorgultliti valjas
e |Ulitage vorgullliti sisse.
Seade ei liilitu sisse.
— Hamaruseseadistus valesti valitud.
e Seadistage hdmaruseseadistus uuesti.
— Vorgulilliti VALJAS.
o LUlitage vorgullliti sisse.
— Kaitse ei ole sisse lulitatud voi on rikkis.
o LlUlitage kaitse sisse.
* Vahetage rikkis kaitse vélja.
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Veikimas
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Salinimas

Gamintojo garantija
Techniniai duomenys
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1. Apie §j dokumentag

— Autoriy teisés saugomos. Perspausdinti, taip pat ir
atskiras iStraukas, leidziama tik gavus masy sutikima.

— Pasiliekama teisé daryti pakeitimus techninio tobulinimo
tikslais.

A Ispéjimas apie pavojus!
A Ispéjimas apie elektros pavojy!
|spéjimas apie vandens keliama pavojy!

2. Bendrieji saugos nurodymai

ii Pavojus dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo!

Sioje instrukcijoje pateikta saugaus elgesio su prietaisu
informacija. DidZiausias déemesys kreipiamas j galimus
pavojus. Nesilaikant nurodymuy galimi mirtini arba sunkds
suzalojimai.

o Kruopsciai perskaitykite instrukcija.

e | aikykités saugos nurodymuy.

o Laikykite pasiekiamoje vietoje.

— Dirbant su elektros srove galimos pavojingos situacijos.
Prisilietus prie daliy, kuriomis teka srove, galima patirti
smugj, nudegimus arba zati.

— Darbus, susijusius su tinklo jtampa, gali atlikti tik kvalifi-
kuoti darbuotojai.

— Batina laikytis Salyje galiojanciy jrengimo instrukcijy ir
prijungimo reikalavimy (pvz., DE: VDE 0100, AT: OVE-
ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Naudokite tik originalias atsargines dalis.

— Remonta galli atlikti tik specializuotos jmonés.
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3. Prietaiso aprasymas

»NighmatlQ“ naudojimas pagal paskirtj

— Prieblandos lygio jungiklis montavimui ant sienos patal-
pose ir lauke.

— Prieblandos lygio nustatymas potenciometru.

— Galima naudoti kaip atskirg sensoriy.

»,NighmatlQ Plus“ naudojimas pagal paskirtj

— Prieblandos lygio jungiklis montavimui ant sienos patal-
pose ir lauke.

— Funkcijos nustatomos naudojantis ,,Steinel Connect
App*“ programéle.

— Kaip atskiras sensorius arba prijungtas naudojantis
,Bluetooth*.

Veikimo principas

— Prieblandos lygio jungiklis naudodamas Sviesos senso-
riy nustato aplinkos ap$vietima ir palygina jj su nustatytu
apsvietimo slenksciu.

— Jei aplinkos ap8vietimas yra mazesnis uz apSvietimo
slenkstj, prijungtas vartotojas jjungiamas.

— Jei aplinkos ap8vietimas yra didesnis uz apsvietimo
slenkstj, prijungtas vartotojas isjungiamas.
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»NightmatlQ“ / ,,NightmatlQ Plus“ komplektacija

3.1

1 ,NightmatlQ“ / ,NightmatIQ Plus“
2 varztai

- 2 mdrvinés

— 1 sandarinimo kamstis

— 1 saugos duomeny lapas

1 greitasis paleidimas
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»,NightmatlQ“ / ,NightmatlQ Plus“ gaminio matmenys

3.2

95 mm

95 mm

]|

38 mm

P54

Turinys



»,NightmatlQ“ prietaiso apzvalga

3.3
A
C
D
A Dangtelis
B  Prieblandos lygio nustatymas potenciometru
C  Prieblandos jungiklio korpusas
D  Aplinkos ap$vietimo sensorius
E Gnybtai
F Pasirinktiné anga virstinkiniam montavimui
3.4

-

_e

=

G  ISsamiai: prieblandos lygio nustatymas potenciome-
tru
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»NightmatlQ Plus“ prietaiso apzvalga

3.5

Dangtelis

Buklés LED

Prieblandos jungiklio korpusas

Aplinkos apsvietimo sensorius

Gnybtai

Pasirinktiné anga virstinkiniam montavimui

TMOO >
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4. Elektros jungtis

Sujungimo schema

4.1 |

A\ X
NN¢L% L N

lvada sudaro trijy laidy kabelis:

L = fazé (dazniausiai juodas, rudas arba pilkas)
N = nulinis laidas (dazniausiai mélynas)
PE = apsauginis laidas (Zalias / geltonas)

Sviestuvq taip pat galima prijungti prie elektros tinklo jungi-
klio, jei uztikrinama, kad tinklo jungiklis bus nuolat jjungtas.

Sandarinimo kaisciai skirti tinklo laidui, kurio iSorinis skers-
muo yra 5-10 mm.
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5. Montavimas

A Elektros srové kelia pavojuy!

Prisilietus prie daliy, kuriomis teka srove, galima patirti
smugj, nudegimus arba Z{ti.

* |Sjunkite srove ir nutraukite elektros energijos tiekima.
e |tampos indikatoriumi patikrinkite, ar néra jtampos.

o |sitikinkite, kad elektros energijos tiekimas nutrauktas.

Turtiniy nuostoliy pavojus!

Jungiamujy laidy sukeitimas gali sukelti trumpajj jungima.
¢ |dentifikuokite jungiamuosius laidus.

o Tinkamai prijunkite jungiamuosius laidus.

PasiruoSimas montavimui

o Patikrinkite visas dalis, ar néra pazeidimy. Jei prietaisas
yra pazeistas, jo nenaudokite.

e Pasirinkite montavimo vieta.
— Be vibracijos.
— Ne potencialiai sprogioje zonoje.

Ne ant lengvai uzsideganciy pavirSiy.

— Prietaiso neturi veikti prijungto vartotojo Sviesos.
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Montavimo eiga

5.1 |

® |Sjunkite elektros energijos tiekima.
o Patikrinkite, ar atjungtas jtampos tiekimas.
® Atsukite ir nutraukite dangtel].

5.2

o Pasizymekite greztiniy skyliy vietas.
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o |Sgrezkite skyles (& 6 mm) ir jkiskite kaiscius.
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Potinkinis variantas

5.4 |

|

i |

o PrakiSkite kabelj per prietaisa.
e Prietaisg priverzkite naudodami maks. 1 Nm stkio
momenta.
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Virstinkinis variantas

55 |

e Atsuktuvu atsargiai pradurkite pasirinktine anga virstin-
kiniams laidams.

o |statykite sandarinimo kaist;.
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5.7

o PrakiSkite kabelj per prietaisa.

o Prietaisg priverzkite naudodami maks. 1 Nm stkio

momenta.

Turinys
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5.8

4. Elektros jungtis®

E i
%w/, 2

o7 fﬂaha

Prijunkite maitinimo linija pagal elektros schema.

>

Turinys
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5.9

e Dangtelio uzdéjimas.

5.10

e Uzsukite dangtel].

Turinys
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511 |

1

¢ Jiunkite elektros energijos tiekima.
* Funkcijy nustatymas.
- ,6. Veikimas”
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6. Veikimas

»NightmatlQ“

Naudojant ,NightmatlQ* prieblandos lygio nustatymas
atliekamas rankiniu budu, naudojant prieblandos lygio
nustatymo potenciometra.

A Elektros srové kelia pavojuy!

Prisilietus prie daliy, kuriomis teka srove, galima patirti
smugj, nudegimus arba Zati.

* |Sjunkite srove ir nutraukite elektros energijos tiekima.
e |tampos indikatoriumi patikrinkite, ar néra jtampos.

o |sitikinkite, kad elektros energijos tiekimas nutrauktas.

e Gamyklos nustatymas
Prieblandos lygio nustatymas: 75 liuksy

Prieblandos lygio nustatymas (G)
Reagavimo ryskumas (prieblanda) nustatomas tolygiai
mazdaug 1-75 liuksy diapazone.
— &+ = prieblandos rezimas (mazdaug 75 liuksai)
— ( = prieblandos lygio / naktinis rezimas
(mazdaug 1 liuksas).
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Rankinis prieblandos lygio nustatymas ,NightmatlQ*“

6.1 |

e Sjunkite elektros energijos tiekima.
o Patikrinkite, ar atjungtas jtampos tiekimas.
e Atsukite dangtel;.

6.2 |

:®;

5 ¢
S

e Pageidaujama prieblandos lygio suveikimo slenkstj
tolygiai nustatykite atsuktuvu.
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6.3

Otaing

om Ny

e Uzsukite dangtel].

Ak

* Jjunkite elektros energijos tiekima.
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»NightmatlQ Plus“
,NightmatlQ Plus* prietaise funkcijos nustatomos ,Steinel
Connect App*“ programéle.

»Steinel Connect App“

Norint konfiguruoti prietaisg naudojantis iSmaniuoju
telefonu arba plansetiniu kompiuteriu i$ ,AppStore” reikia
atsisiysti programéle ,STEINEL Connect App*“. Reikalin-
gas iSmanusis telefonas arba plansetinis kompiuteris su

»Bluetooth” funkcija. ?&\e n tio
New '+~
App!
Android

Funkcijos, nustatomos naudojantis programeéle ,Steinel
Connect App*:
— prieblandos lygio nustatymas.

Pastaba
Kad bty iSvengta gedimu, iki WLAN marsrutizatoriaus ir
prieigos tasky turi bUti ne mazesnis kaip 3 m atstumas.

Sviesos diody funkcija

Iniciavimas: Sviesos diodas Sviecia nuolat.

|prastas rezimas: Sviesos diodas i§jungtas.
|dentifikavimas: Sviesos diodas letai mirksi.
Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas: Sviesos
diodas greitai mirksi.

Klaida: Sviesos diodas greitai mirksi.
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Gamyklos nustatymas
— Prieblandos lygio nustatymas: 1000 liuksy

Prieblandos lygio nustatymas
Reagavimo rySkumas (prieblanda) nustatomas tolygiai
mazdaug 1-1000 liuksy diapazone.
— % = prieblandos reZimas (mazdaug 1000 liuksai)
— ( = prieblandos lygio / naktinis rezimas

(mazdaug 1 liuksas).

»Bluetooth“ tinklas (,,Bluetooth Mesh®)

Sensorinis jungiklis atitinka ,Bluetooth Mesh* standarta.
Jis gali buti sujungtas su visais gaminiais, atitinkanciais
,Bluetooth Mesh* standarta.

Sensorinis jungiklis sukonfiglruotas naudojantis programe-
le ,Steinel Connect App*“. Pirma kartg sujungus sensorinj
jungiklj su programele ,Steinel Connect App*, atitinkami
tinklo raktai iSsaugomi iSmaniajame telefone ar plansetéje.
Raktas apsaugo nuo neteisétos prieigos prie sensoriaus.
Siekiant gauti prieiga per kitg iSmanuyjj telefong ar plansete,
tinklo rakta reikia bendrinti.

Isijungimo laikai

Programéléje galima ne tik nustatyti prieblandos lygio
reikSme, bet ir nustatyti jungimo laika, kuriuo jjungiamos
arba i§jungiamos prijungtos apkrovos.

Naudojantis ,Bluetooth* rySiu su iSmaniuoju telefonu /
plansetiniu kompiuteriu ,NightmatlQ plus” veikia realiu laiku
ir naudoja jj busimiems perjungimo veiksmams.

Nutrakus ,NightmatlQ plus* maitinimo jtampai, jis praranda
iSsaugota laika. Remdamasis ankstesniy dieny saulés
trajektorija, ,NightmatlQ plus” nustato apytikslj laika. Norint
atkurti tiksly laika, reikia i$ naujo prisijungti prie programélés.
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7. Valymas ir prieziira

Prietaisui technine priezitra nereikalinga.

A Elektros srové kelia pavojy!

Ant daliy, kuriomis teka srove, patekus vandens galima
patirti elektros smagj, nudegimus arba Z{ti.
* Prietaisg valykite tik sausos bukles.

Turto sugadinimo pavojus!

Naudodami netinkama valymo priemong galite sugadinti

prietaisa.

e Prietaisg valykite Siek tiek sudrékintu skuduréliu be
valymo priemoniy.

8. Salinimas

Elektros prietaisai, baterijos, priedai ir pakuotés turi bati
perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

NeiSmeskite elektros prietaisy ir baterijy
kartu su buitinémis atliekomis!

Nuotolinio valdymo pultelyje yra CR 20832 li¢io mangano
dioksido ir organinio elektrolito baterija.

Tik ES Salims

Pagal galiojancia Europos direktyva dél elektros ir elektroni-
nés jrangos atlieku ir jos jgyvendinima nacionalinéje teiseje
nebenaudojama elektros jranga ir baterijos turi bati surenka-
mos atskirai ir perdirbamos aplinkai nekenksmingu btdu.
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9. Gamintojo garantija

Sis ,Steinel“ gaminys pagamintas itin kruop$diai, pagal
galiojancias normas patikrintos jo funkcijos ir saugumas
bei papildomai atlikta pasirinkty prietaisy patikra. ,Steinel*
suteikia prietaisui garantijg. Garantinis laikotarpis —

36 ménesiai. Jis skai¢iuojamas nuo prietaiso pardavimo
naudotojui dienos. Mes pasalinsime defektus, susijusius
su medziagy arba gamybos broku; garantiniu laikotarpiu,
mUsy nuozilra, prietaisas nemokamai remontuojamas
arba keiciamos sugedusios dalys. Garantija netaikoma
susidevin€ioms dalims, taip pat jei prietaisas sugenda del
netinkamo naudojimo arba netinkamos priezitros. Kitiems
daiktams padaryta zala neatlyginama.

Garantija taikoma tik tuo atveju, jei neiSardytas prietaisas
kartu su trumpu gedimo apraSymu, kasos ¢ekiu arba
sagskaita (pirkimo data ir pardavéjo antspaudu), tinkamai
supakuotas atsiunciamas j atitinkama techninés priezitiros
tarnybos vieta.

Remontas

Pasibaigus garantinio aptarnavimo laikotarpiui arba esant
gedimams, kuriems garantine priezidra negalioja, del
remonto galimybiy teiraukités artimiausiame aptarnavimo
centre.

METU

GAMINTOJO
GARANTIJA
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10. Techniniai duomenys

— Matmenys (A x P x G): 95 x 95 x 38 mm
- Tinklo jungtis: 220-240 V, 50/60 Hz
— Galios suvartojimas: NightmatlQ < 0,7 W

NightmatlQ plus < 0,5 W

— Prieblandos lygio nustatymas:  NightmatlQ: 1-75 liuksy

NightmatlQ plus: 1-1000 liuksy

— Sensorika: Fototranzistorius

— Temperattros diapazonas: nuo -20 iki +40 °C

— ,Bluetooth” daznis (tik ,NightmatlQ plus®): 2,4-2,48 GHz
— ,Bluetooth” siuntimo gallia (tik ,NightmatlQ plus®):

4 dBm/2,5 mW
— Apsaugos tipas: IP 54
Kontaktas
- Kaitrines / halogeninés lemputés apkrova: 71000 W
— Zemos jtampos halogeninés lempos: 7000 VA

— Liuminescencinés lempos, nekompensuotos: 500 VA
— Liuminescencines lempos, iSilginé kompensacija: 500 VA
— Liuminescencinés lempos, kompensuojamos

lygiagreciuoju budu: 500 VA
— Liuminescencinés lempos elektroniniai

paleidimo jrenginiai (EVG): 250 W
— LED Sviestuvai < 2 W: 1700 W
— LED Sviestuvai < 2 W <8 W: 125 W
— LED Sviestuvai > 8 W: 250 W
— Talpiné apkrova: 88 uF
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11. Trik¢iy Salinimas

Prietaise néra jtampos.
— Saugiklis nejjungtas arba sugedes.
e Jiunkite saugiklj.
* Pakeiskite sugedusj saugiklj.
— Nutrtko laidas.
e |tampos indikatoriumi patikrinkite linijg.
— Tinklo jvade jvyko trumpasis jungimas.
* Patikrinkite jungtis.
— ISsijunge tinklo jungiklis (jei yra).
e Jjunkite tinklo jungiklj.
Prietaisas nejsijungia.
— Neteisingai nustatytas prieblandos lygis.
* |3 naujo parinkite prieblandos lygio nustatyma.
— Tinklo jungiklis i§jungtas.
¢ Nustatykite tinklo jungikl.
— Saugiklis nejjungtas arba sugedes.
o Jjunkite saugiklj.
* Pakeiskite sugedusj saugiklj.

-27 - Turinys



Saturs

Par So dokumentu
Visparéji drosibas noradijumi
lerices apraksts
Elektriskais piesléegums
Montaza

Funkcijas

Tirnsana un kopsana
Utilizacija

RaZotaja garantija
Tehniskie dati
Traucéjumu novérsana

Sz PN >®O

0 (=)



1. Par So dokumentu

— Autortiesibas ir aizsargatas. ParpublicéSana, art atsevisku
izvilkumu veida, tikai ar masu atlauju.

— Paturam tiesibas veikt izmainas, kas saistitas ar tehnikas
atfistibu.

A Bridinajums par bistamibu!

A Bridinajums par bistamibu elektribas dél!
A Bridinajums par bistamibu tadens dél!

2. Visparéji drosibas noradijumi

>

Neieveérojot lietoSanas pamacibu, draud
briesmas!

ST pamaciba ietver svarigu informaciju drosai iefices
lietoSanai. Uz iespejamiem riskiem tiek ipasi noradits.
Neievero$ana var izraisit navi vai smagu savaino$anos.

* Rupigi izlasiet pamacibu.

* leverojiet droSibas norades.

e Uzglabajiet pieejama vieta.

— DarboSanas ar elektrisko stravu var izraisit bistamas si-
tuacijas. Pieskar§anas stravu vadoSam dalam var izraisit
Soku, apdegumus vai navi.

— Darbu ar elektrotikla spriegumu javeic profesionali
kvalificétam personalam.

— Jaievero vietgjo instaléSanas un pieslégSanas tehnisko
prieksrakstu prasibas (piem., D: VDE 0100, A: OVE-
ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— Izmantojiet tikai originalas detalas.

— Remontu drikst veikt tikai specializ€tas darbnicas.
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3. lerices apraksts

Pareiza lietoSana NighmatlQ

— Kréslas sledzis ir piemérots motazai pie sienas iekstel-
pas un ara.

— Kréslas iestatjuma funkcija iestatama ar potenciometru.

— Izmantojams ka atsevisks sensors.

Pareiza lietoSana NighmatlQ Plus

— Kréslas sledzis ir piemérots motazai pie sienas iekstel-
pas un ara.

— Sadas funkcijas ir iestatamas Steinel Connect listotné.

— Izmantojams ka atseviSks sensors vai saslégts fikla ar
Bluetooth.

Darbibas princips

— Aptumsosanas slédzis ar gaismas sensora palidzibu
aptver apkartéjas vides gaiSumu un salidzina to ar
iestatito gaiSuma vertibu.

— Ja apkartgjas vides gaiSums nesasniedz gaiSuma sliek-
Sna vertibu, pieslégtais patérétajs tiek ieslegts.

— Ja apkartgjas vides gaiSums parsniedz Ja apkartéjas
vides gaiSums parsniedz gaiSuma sliekSna veértibu,
pieslegtais pateretajs tiek izslegts.
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NightmatlQ / NightmatlQ Plus piegades apjoms

3.1

1 NightmatlQ / NightmatlQ Plus
— 2 skrives

— 2 dibeli

1 blivaizbaznis

1 DroSibas datu lapa

1 Atrais starts

Saturs




NightmatlQ / NightmatlQ Plus izméri

3.2

95 mm

95 mm

]|

38 mm

P54
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lerices komplektacija NightmatlQ

3.3

Nosegs

Kréslas sliek$na iestatijums Potenciometrs

Kréslas sleédza korpuss

GaiSuma sensors

Piesleguma aizspiednis

Opcionala atvere virsapmetuma kabelu savienojumam

TMOO >

-

_e

=

G  Detalizeti: Kreslas sliekSna iestatjums Potenciometrs
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lerices komplektacija NightmatlQ Plus

3.5

Nosegs

Statusa LED

Kréslas sledza korpuss

GaiSuma sensors

Piesleguma aizspiednis

Opcionala atvere virsapmetuma kabelu savienojumam

TMOO >
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4. Elektriskais pieslegums

Slégumu plans

4.1 |

A\ X
NN¢L% L N

Tikla pievadvadu veido 3 dzislu kabelis:

L = faze (parasti melns, brlins vai peléks)
N = nulles vads (parasti zils)

PE = zeméjums (zal$/dzeltens)

lerici var pieslegt aiz tikla sledza ari elektriski, ja ir nodrosi-
nats, ka tikla sledzis ir pastavigi ieslegts.

Blivbazni ir paredzeti tikla pievadam ar argjo dieametru
5-10 mm.
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5. Montaza

A Risks saistiba ar elektrisko stravu!

PieskarSanas stravu vado$am dalam var izraisit Soku,
apdegumus vai navi.
* Atsledziet stravu un partrauciet sprieguma padevi.
* Parbaudiet ar sprieguma testeri, vai sprieguma vairs nav.
e Parliecinieties, ka sprieguma padeve paliek partraukta.
Bojajumu risks!
Piesléguma kabelu sajauksana var izraisit issavienojumu.
¢ |dentificgjiet piesleguma kabelus.
® Savienojiet piesleguma kabelus pareizi.
SagatavoSanas montazai
e Parbaudiet visas detalas, vai tas nav bojatas. Bojajumu
gadijuma nelietojiet ierici.
* |zvelieties piemérotu montazas vietu.
— lzvairieties no vibracijas.
Gaismekli nedrikst montéet spradzienbistamas zonas.
Nemontgjiet ierici pie viegli uzliesmojosam virsmam.
— lerici nedrikst ietekmét pieslégta patérétaja gaisma.
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Montazas soli

5.1 |

* Atsledziet elektribas apgadi.
e Parbaudiet, lai straas pievade butu partraukta.
¢ Noskravejiet un nonemiet nosegu.

5.2

* Atzimgjiet urbuma vietas.
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e |zurbiet caurumus (@ 6 mm) un ievietojiet dibelus.
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Zemapmetuma variants.

5.4 |

|

i |

® |zvadiet kabeli cauri iericei.
o Uzskruvéjiet ierici ar griezes momentu maks. 1 Nm.
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Virsapmetuma variants

55 |

e Ar skrvgrezi uzmanigi izlauziet opcionalo atveri virsap-
metuma kabelu savienojumam.

* levietojiet blivaizbazni.
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5.7

® |zvadiet kabeli cauri iericei.

o Uzskr

t ierici ar griezes momentu maks. 1 Nm.

Qvejie

Saturs
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* Piesledziet tikla kabeli atbilstosi slegumu planam.

= 4. Elektriskais pieslegums*”



5.9

e Uzlieciet nosegu.

5.10

o Uzskruvéjiet nosegu.

Saturs
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511 |

1

* lesledziet elektribas apgadi.
® lestatiet funkcijas.
= 6. Funkcijas"”
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6. Funkcijas

NightmatlQ
NightmatlQ aptums§osanas iestafijums tiek veikts manuali
potenciometra aptumsosanas iestatjumos.

A Risks saistiba ar elektrisko stravu!

PieskarSanas stravu vado$am dalam var izraisit Soku,
apdegumus vai navi.

* Atsledziet stravu un partrauciet sprieguma padevi.

* Parbaudiet ar sprieguma testeri, vai sprieguma vairs nav.
e Parliecinieties, ka sprieguma padeve paliek partraukta.

¢ Rupnicas iestatijumi
— Kréslas iestatjums: 75 luksi

Kréslas sliekSna iestatiSana (G)

Velamo reakcijas (aptumSoSanas) slieksni iespéjams bez
pakapem iestatit robezas no apm. 1-75 luksiem.

— 4 = KrésloSanas reZims (apm. 75 luksi)

— @ = Krésloganas rezims/Nakts rezims (apm. 1 lukss)
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Manuals NightmatlQ kréslas sliek$na iestatijums

6.1 |

* Atsledziet elektribas apgadi.
e Parbaudiet, lai straas pievade butu partraukta.
¢ Noskravejiet nosegu.

6.2 |

:®;

5 ¢
S

o Ar skrUvgriezi ieskatiet velamo aptumsoSanas iestatjuma
reakcijas slieksnis.
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e Uzskruvéjiet nosegu.
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64 |
A\

\OY

* lesledziet elektribas apgadi.
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NightmatlQ Plus
NightmatlQ Plus funkcijas ir iestatamas Steinel Connect
lietotne.

Steinel Connect lietotne

lerices konfiguracijai ar viedtalruni vai plansetdatoru.
Jusu AppStore ir jalejupladé STEINEL Connect lietotne.
Ir vajadZigs viedtalrunis vai planSetdators ar Bluetooth.

skengy
© 2,

Od

Android

Sadas funkcijas ir iestatamas Smart Connect listotne:
— Kréslas slieksna iestatjums.

Norade!
Ir jaievero min. atstatums 3 m no WLAN rdtera un pieejas
punkta, lai izslegtu nepareizu funkciju.

LED funkcija

Inicializacija: LED deg ilgstosi.

Normalais reZzims: LED neiedegas.
|dentifikacija: LED mirgo lenam.
Programmas atjauninajums: LED mirgo atri.
Kluda: atri mirgo diode.
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Rupnicas iestatijumi
— Kreslas iestatijums: 1 000 luksi

Kréslas sliek$na iestatijums

Velamo reakcijas (aptumsosanas) slieksni iespgjams bez
pakapéem iestatit robezas no apm. 1-1 000 luksiem.

- &+ = Krésloganas reZims (apm. 1 000 luksi)

- = Krésloganas rezims/Nakts rezims (apm. 1 lukss)

Bluetooth saslégums tikla (Bluetooth Mesh)
Sensorsledzis atbilds Buetooth Mesh stadartam. To var
saslegt tika ar visam precem, kas atbilst Bluetooth Mesh
standartam.

Sensorsledza konfiguracija ar Steinel Connect lietotni Pirmo
reizi savienojot, sensorslédzi un Steinel Connect lietotni
uz viedtalruna vai plansetes tiek saglabatas atbilstosa
fikla atslegas. Ar atslegu palidzibu var izslegt neautorizetu
piekluvi sensoram.

Lai piek|Utu ar vél vienu viedtalruni vai planseti ir jadalas ar
fikla atslegu.

Slégsanas laiki

Bez aptumsosanas vertibas iestatijuma lietotné var iestafit art
slegsanas laikus, kuros IESL. un IZSL pieslegtie pateretaji.
NightmatlQ plus Bluetooth savienojuma ar viedtalruni/
planseti sanem pulkstena laiku un izmanto to nakotes
slegumiem.

Ja NightmatlQ plus tiek partraukta elektribas padeve, tas
pazaude saglabéto pulkstena laiku. Uz ieprieksejo dienu
saules pamata NightmatlQ plus noskaidro aptuvenu
pulkstena laiku. Lai atjaunotu precizu pulkstena laiku, ir
vajadzigs atkartots savienojums ar lietotni.
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7. Tirisana un kopsana

lzstradajumam apkope nav nepiecieSama.

A Risks saistiba ar elektrisko stravu!

Udens kontakts ar stravu vado$am dalam var izraistt $oku,
apdegumus vai navi.

e Tiriet tikai sausu ierici.

Bojajumu risks!

lerici var sabojat, lietojot nepareizus tirisanas lidzeklus.

* Tiriet ierici ar viegli mitru lupatinu bez tiriSanas idzekla.

8. Utilizacija
Elektroierices, baterijas, piederumi un iepakojumi janodod
dabai draudzigai atkartotai parstradei.

Nemetiet elektroierices un baterijas paras-
tajos atkritumos!

Tikai ES valstim:

Atbilstosi Eiropas vadiinijam par vecam elektroiericEm un
elektroniskam iericeém, un to lietojumam nacionalas tiesr-
bas, nefunkcgjosas elektroierices un baterijas jasavac atse-
viSki un tas janodod dabai draudzigai atkartotai parstradei.

-24 - Saturs



9. Razotaja garantija

Sis Steinel produkts ir izgatavots ar vislielako rupibu, ta
darbiba un drosiba ir parbaudita saskana ar speka eso-
Sajiem prieksrakstiem, un nosleguma tas paklauts izlases
veida parbaudei. Steinel garanté nevainojamas produkta
Tpasibas un darbibu. Garantijas laiks ir 36 ménesi un ta
stajas speka ar ierices pardosanas dienu lietotajam. Mes
novérSam trikumus, kas radusies materialu vai ripnicas
klidu del, garantijas serviss ietver sevi bojato dalu remontu
vai apmainu péc musu izvéles. Garantijas serviss neattie-
cas uz nodilumam paklauto dalu bojajumiem, ka art uz
bojajumiem un trikumiem, kas radusies nelietpratigas
lietoSanas vai apkopes, ka arT kritiena rezultata. Garantijas
saistibas neattiecas uz citiem objektiem, kas varetu tikt
bojati ierices darbibas rezultata.

Garantija ir spéka tikai tad, ja neizjaukta iefice kopa ar isu
problémas aprakstu, kases ¢eku vai rékinu (ar pirkSanas
datumu un tirgotaja zZimogu), labi iepakota, tiek nosutita
attiecigajai servisa nodalai.

Remonta serviss:

Pec garantijas laika beigam vai tadu bojajumu gadijuma,
uz kuriem neattiecas garantijas tiesibas, versieties tuvakaja
klientu apkalposanas centra, lai novéerstu bojajumus.

GADU

RAZOTAJA
GARANTIJA
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10. Tehniskie dati

— lzmeéri (A x P x Dz): 95 x 95 x 38 mm
— BaroSanas spriegums: 220-240 V, 50/60 Hz
— Jauas iznemums: NightmatlQ < 0,7 W
NightmatlQ plus < 0,5 W
— Aptum$oSanas iestatijums: NightmatlQ: 1-75 luksi
NightmatlQ plus: 1-1 000 luksi
— Sensorika: Fototranzistors
— Temperattras amplittda: -20 lidz +40 °C
— Bluetooth frekvence (tikai NightmatlQ plus):
2,4-2,48 GHz
— Bluetooth raidjauda (tikai NightmatlQ plus):
4 dBm/2,5 mW
— Aizsardzibas veids: IP 54
Sleguma jauda
— Kvelspuldzu/ halogéno spuldzu slodze: 1000 W
— Zema sprieguma halogénu lampas: 1000 W
— Nekompensétas dienasgaismas spuldzes: 500 VA

— Rindas kompensétas dienasgaismas spuldzes: 500 VA
— Paraleli kompensetas dienasgaismas spuldzes: 500 VA

— Dienasgaismas spuldzes EVG 250 W
— LED lampas > 2 W: 100 W
— LED lampas > 2 W <8W: 25 W
— LED lampas > 8 W: 250 W

— Kapacitativa slodze88 pF
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11. Traucéjumu novérSana

lericei netiek pievadita strava.
— DroSinatajs nav ieslegts vai ir bojats.
* |esledziet droSinataju.
* Nomainiet bojato drosinataju.
— Bojats kabelis.
* Parbaudiet kabeli ar sprieguma testeri.
— Issavienojums fikla pievadvada.
* Parbaudiet pieslegumus.
— lespejams izslegts tikla sledzis, ja tads ir ierikots.
* |esledziet tikla sledzi.

lerice neiesledzas.
— Kréslas slieksna iestatijums izvelets nepareizi.
* |estatiet no jauna kréslas sliekSna iestatijumu.
— IZSL. fikla sledzis.
* |estatiet tikla sledzi.
— Drosinatajs nav ieslégts vai ir bojats.
e |esledziet drosinataju.
* Nomainiet bojato drosinataju.
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1. O6 3TOM [OKYMEHTE

— 3awwmeHo asTopckumMm npasamu. [Nepeneyarka,
TaKKe BblAEP>KKaMU, TObKO C HALLIEro COornacusi.

— Mol coxpaHsiem 3a cO60M NpaBo Ha U3MEHEHWS,
KOTOPbIE Cy>KaT TEXHNHECKOMY MPOrpeccy.

A MpepynpexpeHne 06 onacHocTsx!

MpepynpexpaeHne 06 onacHOCTSX U3-3a
yAapa anekTpu4eckum Tokom!

MpepynpexpeHne 06 onacHOCTAX U3-3a
BoApbi!

2. O6Lwwume yKasaHus Mo TEXHUKE
6e3onacHocTU

OnacHOCTb NP HECOGAOAEHNN NHCTPYKLMN
no akcnayarauymn!

[aHHas HCTPYKLUMS COAEXMT BAXKHYHO MHADOpMaLVIO AN
6e3omnacHoro obpalLeH1s C n3aenvem. Ha Bo3MoxHbIe onac-
HOCTV AatoTCs 0COBble yKadaHust. HecobniofgHvie MoXeT
MPVBOAMTL K NIETASTbHOMY VCXOLY WS TSHKEbIM TpaBMaM.

o TwaTenbHO NPOYECTb UHCTPYKLMIO.

e Cobnopatb ykadaHusi Mo TExHUKe 6e30MacHOCTY.

e XpaHuTb B AOCTYMHOM MeCTe.

— O6palLeHre C ANEKTPUHECKM TOKOM MOXET MPYBOAUTH
K OMacHbIM cUTyaLyisiM. [PUKOCHOBEHME K TOKOMPOBO-
[OSALLWM JeTansM MOXET NMPYBOAUTL K YAapy dneKkTpuye-
CKUM TOKOM, OXKOraMm Vv NETanbHOMY VICXOAY.

— BbInonHeHne paboT ¢ ceTeBbIM MOAKIIIOHEHVIEM MOPY-
YaTb TOSIbKO KBaNMULIMPOBAHHOMY CMEeLMananpo-
BaHHOMY MepcoHany.

— Cobniogate HaUmoHamnbHbIE yKadaHs Mo YCTaHOBKE U
YCNoBMA NoAKoHeHns (Hanpumvep, DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).
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— Vicnonbsosarb TOMbKO OpUrMHasIbHbIE 3aracHble YacTu.
— PeMoHT paspeluaeTcsi BbIMOMHATL TOMbKO Creumanan-

POBaHHbIM MPEANPUATUAM.

3. OnucaHve usgennsa

I'IpumeHeHme no HasHaveHuto NighmatlQ

— CyMepeyHblii Bbik/KoHaTe b MOOXoAUT s HACTEHHOIO
MOHTa»Ka BO BHYTPEHHIX MOMELLIEHVSIX 1 Ha ynnLg.
DYHKLMSA CyMEPEHHOrO BKITIOUEHUS PerynnmpyeTcs
NMOCPEACTBOM MOTEHLIMOMETPA.

MOXeT MCNOoNb30BaThCs B KAYECTBE OTAENBHOMO
ceHcopa.

MpumeHeHne no HasHaveHuto NighmatlQ Plus

CyMepeyHbI BbIKto4aTeNb NOAXOAUT ANA HACTEHHOrO
MOHTaXKa BO BHYTPEHHMX MOMELLIEHUSAX 1 Ha ynLie.
DyHKLWN MOTYT HACTpavBaTLCSA MOCPEACTBOM MPUIIO-
»eHus Steinel Connect.

MoXKeT NCnonb30BaTECA B KA4ECTBE OTAENBHOMO CEeH-
copa unm B ceTv nocpeacTsoM Bluetooth.

MpuHUMN pa6oTsbl

CyMepeyHbI BbIKtoYaTeb UCMOMNb3YEeT CEHCOP CBETa
015 ONPELEeNeHns SPKOCTN OKPY KatoLLer cpedpl U
CpaBHMBAET €€ C YCTaHOBIEHHbIM MOPOroM SPKOCTH.
Ecnu okpy>katoLLiast ApKOCTb HbKE Mopora SpKOCTH,
MOAKIIOHEHHBIN MOTPEBUTEN BKIIIOHAETCS.

Ecnu okpy>katoLLiast spKOCTb BbiLLE MOpOra SPKOCTH,
MOAKIIOHEHHDBIN MOTPEOUTENb BbIK/IIOHAETCS.
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O6bem noctaeku NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.1

1 NightmatlQ / NightmatlQ Plus

— 2 BUWHTA

— 2 pgrobend

1 ynnoTtHuTens

— 1 cepmudmkar 6e30nacHOCTN

1 nnMcToBKa Mo BbICTPOMY 3anycKy
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Paamepbl nspgenus NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.2

95 Mm

95 Mm

]|

38 Mm

P54

OrnaeneHne



0630p nspenus NightmatlQ

3.3

[MnachoH

[MOTEHLWOMETP PErynMpPOBKM CyMEPe4HOro
BKIMIOYEHNSA

Kopnyc cymepeqHOoro BblktoHaTens

[aTuvk 0CBELLEHHOCTI

Knemma nogkntoyeHns

OnuMoHabHbIM MPOEM A1 OTKPbITOM KabenbHOM
passogKkm

W >

Mmoo

3.4
=

_e

=

G  ®parMeHT: NOTEHLWOMETP PErYNPOBKY
CYMEPEYHOrO BKITKOHEHNS
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0630p nspenus NightmatlQ Plus

3.5

TMOO >

[MnachoH

CBeToanon, COCTOSHNUS

Kopryc cymepeyHoro Boikitodartess

[aT4ymk 0CBELLEHHOCTI
Knemma nogkntodeHns
OnumoHanbHbI NPOEM A1 OTKPbLITON KabenbHOM

pasBoaKM

OrnaeneHne




4. dneKkTpn4ecKoe NogKoveHne

Cxema coeguHeHui

4.1 |

NNV L® L N
o
1 |
A '
':.’/ L :
(I :
[ R D EEEEEEEE

CeTeBoii MPOBOA, COCTOUT U3 3 XKMI:

L = hasa (06bIYHO HYepHOro, KOPUYHEBOrO M
Ceporo LigeTa)

N HyNEeBOW MPOBOJ, (HalLLe BCEro CUHMIA)

PE = npoBop 3a3eMeHNs (3eNeHbIN/>KeNTbIN)

V13penve Takke MOXET BbITb NMOAKIIOHEHO SNEKTPUHECKN
rocre CeTeBOro BbIKItOHaTens, ecnv obecne4eHo nocTo-
SHHOE BKJIKOHEHe CETEBOIo BbIKNtoYaTeN4.

YNNoTHUTENV NpefyCMOTPEHb! A1t CETEBOrO MPOBOAA C
Hapy>XHbIM AnameTpoM B 5-10 Mm.
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5. MoHTax

OnacHocTb 13-3a yaapa aNeKTPUu4ecKnumM
ToKkoMm!

MPUKOCHOBEHME K TOKOMPOBOAALLUM AETAAM MOXET

MPVIBOAMTL K YAAPY SMEKTPUHECKM TOKOM, OXKOram Uam

NeTaslbHOMY UCXOAY.

o OTKIIOUYMTb SNEKTPUHECTBO W MpepBaTh noaady
HaMpPsHKEHMS.

e [1poBEPUTL OTCYTCTBUE HAMPSKEHNS HOANKATOPOM
HaMpPsHKEHMS.

o OGecreymnTb, HTO HanpshKeHVe He NoAaeTCs.

OnacHOCTb MMYLLECTBEHHOTO ylep6al
HenpasunbHOEe NOAKIOYEHNE COEAMHUTENBHBIX Kabenew
MOXET MPVBOAUTE K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO.

® VlpeHTnd1LMpoBaTh COeaNHUTENBHbIE Kabenw.

* KOppeKTHO NOACOEOMHUTE COEONHUTENBHDBIE Kabenw.

MoarotoBka MOHTaXa

* [IpoBepUTb BCE KOHCTPYKTUBHbIE AETANN HA NPeaMET
noBpexaeHys. Mpy NOBPEXAEHNAX HE BKIIIOYaTb
n3genve.

e BoibpaTb NogxoasLlee MecTo Ans MOHTaxKa.
— Bes Brbpauuin.
— He BO B3pbIBOOMACHbIX 30HaX.
— He Ha nerko Bo3ropaembix MOBEPXHOCTSX.
— Ha nspenvie He f[omKeH BAVATL CBET MNOAKMIOYEHHO-

ro noTpeéutens.
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Mopspok MoHTaXxa

5.1 |

o OTKNIOYUTL SMEKTPOMUTAHME.
o [IpoBepUTb, OTKIKOYEHA NI MoAaYa HarpPsHKEHUS.
o OTKPYTUTb 1 CHATb MIadhoH.

5.2

* HametnTb OTBEPCTUNA AN CBEPJIEHUA.
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e [pocBepnnTb OTBEPCTUS (@ 6 MM) 1 BCTaBUTL Ar06enn.
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BapuaHT cKpbITO NPOBOAKN

5.4 |

|

i |

mMakc. 1 Hm

® [IpoBecTu kabenb Yepes naaenve.
o [IpUKPYTUTL U3AENVE C MOMEHTOM 3aTshKKM B Marc. 1 Hwm.
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BapuaHT oTKpbITON NPOBOAKMN

55 |

e OCTOPOXXHO BbIIOMaTh OTBEPTKOWN OMLMOHAbHBIN
NPOEM NS OTKPbITOV KabenbHOW pasBoaKu.

5.6

e BcrasbTe YNNOTHUTENN.

-14 - OrnaeneHne




5.7

* [IpoBecTu Kabenb Yepes naenve.

® [IpVKPYTUTb M3AENME C MOMEHTOM 3aTshKKV B Make. 1 Hw.

OrnaeneHne
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OVHEHUN,
= 4. OneKTprHeckoe NoaKIoHeHme"

o [ogkto4nTb CETEBOW MPOBOL, COMMAacHO CXeme coe-



5.9

* HageTb nnadoH.

5.10

® [puKPyTUTL MNadoH.

OrnaeneHne

—17 -



5.11

\

® BK/IOUATb 3EKTPONUTaHNE.
® HacTtpolika nsgenus.
- 6. Okcnnyartaumna“
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6. OkcnnyaTtauus

NightmatlQ

B NightmatlQ perynmpoBka cymepeqHoro BKIIOHeHS
OCYLLECTBAAETCS BPY4HYHO C MOMOLLIO MOTEHLIMOMETPa
PEryMPOBKI CyMEPEHHOTO BKITIOHEHNS.

OnacHocTb 13-3a yaapa aNeKTPUu4ecKnumM
ToKom!

MPUKOCHOBEHME K TOKOMPOBOAALLMM AETAAM MOXET

MPVBOAMTL K YAAPY SMEKTPUHECKM TOKOM, OXKOram Uan

NeTaslbHOMY UCXOAY.

o OTKIIOUMTb NEKTPUHECTBO W MpepBaTh noaady
HaMPsKEHMS.

e [1poBEPUTL OTCYTCTBUE HAMPSKEHNS HOANKATOPOM
HaMpPsKEHWS.

o OGecreymnTb, HTO HanpshKeHVe He MoAaeTCs.

e 3aBoAcCKue HaCcTPONKu
— YcTaHoBKa cymepeyHoro nopora: 75 ik

YcTtaHoBKa cymepe4yHoro BKioYeHus (G)

Mopor cpabaTbiBaHns (HACTyMNeHNe CyMepekK) MOXKHO

YCTaHOBUTbL M1aBHO OT NMpuM. 1 40 75 JK.

— % = PEXUM CyMEPEHHOro BKOHEHNS! (OK. 75 1K)

— @ = peXxum cyMepeHHOro BKIIOHEHNS/HOUHOM PEXIM
(oK. 1 1K)

-19- OrnaeneHne



Py4yHas ycTaHOBKa CyMepeyHOro BKIOHEHUs
NightmatlQ

6.1 |

o OTKIIOUUTb SNEKTPOMUTAHME.
o [lpoBepPUTb, OTKITIOYEHA NI MOAAYa HAMPSPKEHUS.
o OTKPYTUTb NnadoH.

6.2 |

:®;

e (€
-1

o C MOMOLLIbIO OTBEPTKY MABHO YCTAHOBUTL XXesae-
MbIlA NOPOI cpabaTbiBaH1s YCTaHOBKM CyMEpe“HOro
BKJTHOHEHVISA.
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® [IpuKpyTUTb NnacdoH.

A

* BkiounTtb SNEeKTpOormTaHue.
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NightmatlQ Plus
B NightmatlQ Plus ycTaHoBKka yHKLWIA BbINONHAETCS C
nomMoLLbto NpunoxeHns Steinel Connect.

MpunoxeHue Steinel Connect
[nst KoHpUrypaumm n3nenust ¢ NOMOLLIBO CMapTdoHa Un
nnaHeTa HeobxoayMo ckadatb npunoxexne STEINEL
Connect n3 AppStore. Heobxoaum cMapTdoH 1 nnaH-
et ¢ Bluetooth. aen tl'o
v %

Od

Android

PYHKLN, KOTOPbIE MOFYT HAaCTPavBaTLCS NMOCPEACTBOM
npunoxxeHns Steinel Connect:
— YCTaHOBKa CyMEpeYHOro BKIIFOHEHNS.

YkasaHue:

[nsa NCKMtoYeHVst HempaBWbHbIX cpabaTbiBaHUI HEO6XO-
OMMO cobAtofaTb PacCTosHNE He MeHee 3 M 10 MapLUpy-
Tn3atopa WLAN 1 Touek goctyna.

®yHkuns CUO

WHnumanmsaums: CU[ roput NOCTOSIHHO.
CranpapTtHeit pexxum: CUL BbIKOHEH.
Moertndpmkaums: CL MegneHHo muraert.

O6HOBNEHME MUKPOMNPOrpaMmMHoro obecnedeHns: CIAL
ObICTPO MUraET.

Owwmbka: CW[ 6bICTPO MUraeT.
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3aBopfcKue HacTporiKu
— YcTtaHoBka cymepeyHoro nopora: 1 000 fk

YcTaHoBKa CyMepeYHOro BKJIOYEeHUS

Mopor cpabaTbiBanns (HACTyneHne CyMepek) MOXKHO

YCTaHOBWUTb MasHo oT npuM. 1 o 1 000 fk.

— & = PEXXUM CyMEPEYHOro BKIOYeHUs! (0K. 1000 Sik)

— @ = pexum cymepedHOro BKMIOHEHNS/HOUHOM PEXIM
(oK. 1 1K)

O6bepuHeHne B ceTb Bluetooth (Bluetooth Mesh)
CeHCOopHbIN NepeksiioyaTens COOTBETCTBYET CTaHAAPTY
Bluetooth Mesh. OH MOXeT 6bITb 06beANHEH B CETb CO
BCEMW MPOAYKTamK, KOTOpble COOTBETCTBYIOT CTaHAAPTY
Bluetooth Mesh.

HacTpolika nepeksioyaTens CeHCOPOB BbINONHAETCS C
rnomoLLbto NpunoxeHnst Steinel Connect. Korpa nepeknto-
YaTenb CEHCOPOB MOAKIIOHAETCH K NMpuioXkeHnio Steinel
Connect BnepBble, COOTBETCTBYIOLLIE CETEBbIE KITHOUM
COXPaHsoTCs Ha CMapTOHe 1K NnaHLueTe. Knoum
VICKITO4aIOT HECaHKLMOHNPOBAHHbIN JOCTYM K CEHCOPY.
[ns poctyna ¢ gpyroro cMapTgoHa nnm naaHLweTa Heob-
XOLMMO COBMECTHO MCMOMb30BaTh CETEBOW KITtOY.

BpeMms BKNoYeHUSA/BbIKNIOYEHUS

[MoMMMO YCTaHOBKYM 3HaYeHMs CyMepeyHOro nopora,
NPUNOXXEHNE TakXKe MOXXHO 1CMoMNb30BaTh ANt yCTa-
HOBKW BPEMEHW BKITFOHEHWS/BBIKITIOHEHIS!, NP KOTOPOM
noaKto4eHHble NoTpebuTeny ByayT BKMOHATLCS U
BbIKJIIOHATHCS.

NightmatlQ plus nonyyaeT TekyLLee Bpems no
Bluetooth-coegnHeHnio co cMapTdoHOM/MNaHLLIETOM 1
1CMONb3YET ero Ans GyayLLUmx NepexkItoHeHi.

Ecnn nutanre NightmatlQ plus npepbiBaetcst, oH TepsieT
COXpaHeHHoe BpeMsl. Ha ocHOBaHWM xofa ConHua 3a
npepbliaye aHn NightmatlQ plus onpenensiet npuénm-
3UTenbHOe Bpemst. YTo6bl BOCCTAHOBUTL TOHHOE BPEMS,
HEO6XOAMMO 3aHOBO MOAKIIOHUTBECS K MPUIOMKEHMIO.
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7. Yuctka u yxop,

V13penvie He TPEBYET TEXHNYECKOTO OBCNYXKNBaHWS.

OnacHocTb 13-3a yaapa aNeKTPUYecKumM
ToKOM!

MonapaHne Bofbl Ha TOKOMPOBOASLLME AETANN MOXET
NPVIBOANTL K YAAPY SNEKTPUHECKM TOKOM, OXKOram Wi
NeTaIbHOMY UCXOAY.

® YYCTUTb N3AENNE TOMBKO B CYXOM COCTOSIHM.

OnacHoOCTb MMYLLECTBEHHOTO ylep6al

HenpasunbHble YMCTSALLME CPeACTBA MOMYT NOBPEANTb

nspenve.

° YyCTUTb N3aenue cnerka yBnaKHeHHON TpSnKkom 6e3
YUCTSALLWX CPEACTB.

8. YTunusauusa

OneKkTponprbopbl, 6aTapenk, KOMMNEKTYOLLME 1 yra-
KOBKY CNefyeT HanpasnATb Ha SKOMOMM4HYIO BTOPUYHYIO
nepepadoTky.

He Bbi6packiBaTh anekTponpuéopsl n
6aTapeiiku B 6bITOBblE OTXOAbI!

Tonbko ansa ctpaH EC:

CornacHo AencTBytoLLEen EBPONECKOM OMPEKTUBE MO
OTPaboTaHHOMY SMEKTPUHECKOMY 1 SNEKTPOHHOMY 060pY-
[OBaHWIO 1 ee peanv3auimn B HaLWIOHaNbHbIX 3aKOHOAA-
TeNbCTBax OTPaboTaHHbIE SNEKTPONPUOOPLI 1 BaTapenki
LOMKHBI COBUPATLCS OTAENBHO U HANPaBNATLCS Ha
9KOSOTUYHYIO BTOPUYHYIO NMepepaboTKy.

-24 - OrnaeneHne



9. MpaHTNAa nponssoauTens

[aHHoe naaenve nponasoacTsa Steinel 6bino ¢ 0cobbiM
BHVIMaHVIEM N3rOTOBMEHO W UCMbITAHO Ha PaboTocnoco6-
HOCTb 1 6€30MacHOCTb 3KCMyaTaLyn COOTBETCTBEHHO
[OENCTBYIOLLMM UHCTPYKLMSAM, @ MOTOM MOABEPrHYTO
BbIGOPO4HOMY KOHTPOMO KadecTea. Prpma STEINEL
rapaHTUPYEeT BbICOKOE Ka4eCTBO W HAOEXHYI0 paboTy
n3genvst. fapaHTUIHbBIA CPOK SKCMlyaTauum cocTas-
nset 36 MecsLEeB CO OHA NPOAAXKM n3denns. Pupma
0653y€eTCs YCTPaHWUTb HEAOCTATKMN, KOTOPbIE BO3HWKITN
BCNeAcTBMe AedekTa mMatepuana U KOHCTPYKLAN.
[edeKTbl yCTpaHAoTCS MyTeM PEMOHTA U3Lenns 60
3aMeHON HencrpaBHbIX AeTanel Mo yCMOTPEHNIO hUPMbI.
[apaHTUNHBIN CPOK 3KCMITyaTaumn He PacipPOCTPaHsETCs
Ha NOBPeXAEHVS N AeeKTbl, BO3HUKLLIVIE B pe3yNsTaTe
n3Hoca AeTanen, HeHaanexallen skcryataumm 1 yxoga.

durpma He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a MaTepuasibHbIn
yLLEep6 TPETLUX NVILL, HAHECEHHBI B MpOLIecce aKcnyaTa-
Ly nspenust. fapaHTs NpesocTaBnseTcs TObKO B TOM
cryyae, ecnv 1sgenve B Co6paHHOM 1 yrnakoBaHHOM BYae
C KpaTKkyM OmnmcaH1eM HemcnpaBHOCTY Bbio OTMPaBieHo
BMECTE C MPUIOXKEHHBIM KACCOBbIM YEKOM SN KBUTaHLI-
el (C paTov MPoAaXKM 1 NeYaTbio TOProBOro NPeanpuaTis)
Mo afpecy CepBVICHON MaCTEPCKON.

PeMOHTHbI CEPBIC: MO NCTEHEHUN rapaHTUIMHOTO CPOKa
W NPV HAIMHAW HEMONaAoK, UCKITFOHAOLLMX rapaHTuIo,
06paTnTech B BRvKalilLes CepBICHOE NMPeArnpusTIe,
YTOBb! MONY4MTb MH(OPMALMIO O BOSMOXXHOCTY PEMOHTA.

ropaA
TAPAHTVM

NPOM3BOAUTENS
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10. TexHn4Yeckue paHHble

[a6aputbl (B x LLI x IM): 95 x 95 x 38 MM
CeTeBoe NoaKtoyeHe: 220-240 B, 50/60 I
[NoTpebnsiemas MOLLHOCTb: NightmatlQ < 0,7 BT

NightmatlQ plus < 0,5 BT
YcTaHoBKa cymepedHoro nopora: - NightmatlQ: 1-75 ik
NightmatlQ plus: 1-1000 sik

CeHcopvika: oToTpaH3ncTop
TemnepaTypHbIi AvianadoH: -20 - +40 °C
YacTota Bluetooth (tonbko NightmatlQ plus):

2,4-2,48 [Ty
MoLuHocTb nepegat4mka Bluetooth
(nur NightmatlQ plus): 4 dnbm/2,5 MBT
Bua awmbl: IP 54

PagpbiBHast MOLLHOCTb

Harpyaka namn HakaimeaHWs/ranoreHHbIX namm:

1000 BT

HW3KOBONBTHbIE raNTOreHHbIe Nambl: 7000 BA
JIIOMUHECLIEHTHOE NTamnbl, HEKOMMEHCUPOBaHHbIE:

500 BA
JIlOMUHECLIEHTHbIE NamMMbl, MPOL,. KOMMeHcauus:

500 BA
JIIOMUHECLIEHTHbIE NamMMbl, Mapasl. KOMMeHcauus:

500 BA
JloMuHecLieHTHble namnbl SIMPA: 250 Bt
ChO-namnbi< 2 BT: 100 Bt
ChO-namnbl >2BT <8BT: 125 Bt
ChO-namnbi> 8 BT: 250 BT
EmMKoCTHas Harpyska: 88 MKD
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11. YcTpaHeHue c6oeB

N3penne 6e3 Hanps>XXeHus.
— [MNpenoxpaHnTenb He BKITIOHEH WAV HEUCTIPaBEH.
* Bkno4nTb NpefoxpaHnTens.
® 3aMeHWTb HencnpaBHbI NPefoXPaHNTENb.
— O6pbIB kabens.
® [1poBeEPUTb MPOBOA, MHANKATOPOM HAMPSHKEHWS.
— KopoTkoe 3amblkaHne Ha CETEBOM MPOBOLE.
® [lpoBepuTb CoeaVHEHUSI.
— BbIknto4eH BO3MOXXHO UMEIOLLMINCS CETEBOW BbIKIIO-
yartenb
® BKIIO4UTL CETEBOW BbIKIKOYATESb.

N3penue He BKNoYaeTcs.
— HenpaBunbHO BbibpaHa ycTaHoBKa CyMEPEeYHOro
BKJ/TFOYEHVS.
® 3aHOBO OTPErynMpPoBaTh YCTaHOBKY CyMEpEeHHOro
BKITFOYEHNS.
— CeteBol Bblkntodatens BbIKJT.
® HacTpouTb CEeTeBO BbIKtOYaTESb.
— [MpenoxpaHnTenb He BKITKOHEH U HENCTIDaBEH.
* BKOYNTb NPeaoxpaHnTEb.
® 3aMeHWUTb HencrpaBHbIN NPEOOXPaHNTENb.

-27 - OrnaeneHne



CbabpxaHne

3a T03u fOKyMEHT

06wy ykasaHus 3a 6e3onacHocT
OnuvcaHne Ha yCTPONCTBOTO
Enektpunyecko cBbp3BaHe
MoHTax

DyHKUMA

Mo4uncTBaHe n rpywxa
OTcTpaHsiBaHe

FapaHuus ot npoussoauTens
TexHNYeCcKn faHHn

Sz PN >®O

0 (=)

OTcTpaHsiBaHe Ha nospeamn



1. 3a 1031 [OKYMEHT

— Bcewikn npasa 3anaseHu. MNpenevarsaxe, Aopy
OTKBC/EYHO, CaMO C Hallle PaspeLLEHVE.

— 3anasBame cv NPaBoTO 3a NMPOMEHM, KOUTO CryKaT
Ha TEXHNYECKOTO PasBuTye.

A MpepynpexpaeHne 3a onacHocTh!

A MpepynpexaeHne 3a onacHOCTH OT enl. TOok!

MpepynpexpeHue 3a onacHocTh ot Boaa!

2. 06wy yKasaHus 3a 6€30nacHOCT

OnacHOCT Npu HecnasBaHe Ha yMbTBaHETO
3a ynorpeé6al

ToBa ymbTBaHe CbbpXKa BaxkHa VH(opMaLms 3a
6e3onacHoOTO 6opaseHe ¢ ypeaa. Oco6eHo BHUMaHne ce
Moco4Ba KbM Bb3MOXHIUTE onacHOCTU. HecnassaHeTo
MOXE 3 A0BEE 00 CMbPT UM TEXKW HapaHsBaHUS.

® YMbTBAHETO Aia Ce YeTe BHUMATEHO.

* VkasaHusita 3a 6e30MacHOCT [ia ce cradear.

e [la ce cbXxpaHsiBa Ha AOCTBLIMHO MSICTO.

— Paborara ¢ eneKkTpuHeckyt Tok Moxe [a AoBeAe 4O orac-
HI cuTyauun. JormpsT 40 HacTu, MPOBEXIALLMN TOK, MOXe
[a AOBEE [0 ENEKTPUHECKM LLIOK, N3rapsiHis U CMBPT.

— Pab6otaTa no MpexxoBOTO HanpeXxxeHue e [onycTMa
camo OT KBaMMLMpaH nepcoHalt.

— [a ce cnasear CbOTBETHUTE ObpPXKaBHY MPEANUCaHNS
3a CBbpP3BaHe 1 MoHTaxK (Hanmp. DE: VDE 0100,

AT: OVE-ONORM E8001-1, CH: SEV 1000).

— VIsnonaearnTte camo opurvHanHu pesepBHy YacTu!

— PemoHTI ca JonyCcTVMM camMo OT crieuanianpaHi
hrpmu.
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3. OnncaHmne Ha yCTPOMCTBOTO

Ynotpe6a no npepgHasHa4eHne NighmatlQ

— CBeTNOYYBCTBUTENEH CEH30P, MOOXOASALL, 38 MOHTaXK
Ha CTeHa Ha 3aKpUTO UM Ha OTKPUTO.

— HacTporika Ha CBETNOHYBCTBUTENHOCTTA C MOTEHLMO-
METBP.

— Moxke pa ce 13nonssa Kato eanHNHeH CEH30p.

Ynotpe6a no npepgHa3HavyeHune NighmatlQ Plus

— CBeTI04YBCTBUTENEH CEH30P, MOAXOASLL, 38 MOHTaXK
Ha CTeHa Ha 3aKpWTO U/ Ha OTKPUTO.

— CnepgHute yHKUMM ce perynupat npes Steinel Connect
App.

— Kato camocTosiTeneH CeH3op W KaTo YacT OT Mpexa
npes Bluetooth.

DyHKUMOHANEH MPUHLUM

— CBETNOYYBCTBUTENHUST K04 3acu4a OKOJHaTa OCBE-
TEHOCT C MOMOLLITA Ha CBET/IMHEH CEH30P 1 S CpaBHsIBa
C HAaCTPOEHMS Mpar Ha OCBETEHOCT.

— Korato oKomnHaTa 0CBETEHOCT € MOf, M3GpaHus nmpar Ha
OCBETEHOCT, CBbP3aH1s MOTPEGHTEN Ce BKITHOYBA.

— KoraTo oKonHaTa 0CBETEHOCT € Haf, M36paHs npar Ha
OCBETEHOCT, CBbP3aHu1s MOTPEBUTEN Ce U3KIToYBA.
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Komnnekt NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.1

- 1 NightmatlQ / NightmatlQ Plus
— 2 BUWHTA

— 2 pgrobena

— 1 ynnbTHUTEN

— 1 gaHHM 3a 6e3onacHoCT

— 1 6bp3 crapt
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Pasmepu Ha npogykTa NightmatlQ / NightmatlQ Plus

3.2

95 mm

95 Mm

]|

38 Mm

P54

CbabpxaHue



Mpernep Ha ypepa NightmatlQ

3.3

Kanak

[TOTEHUMOMETBP HACTPOWKa Ha CBETNOHYBCTBUTEN-
HoCTTa

Kopnyc cBeTnoqyBCTBUTENEH CEH30P

CeH30p 3a 0OCBETEHOCT

Knema 3a cBbp3saHe

OnumnoHaneH 0TBOP 3a OTKPUTK Kabenn

W >

Mmoo

_

_e

=

G  [erann: NOTEHLUWOMETBP HACTPOWKa Ha CBETIIO-
YyBCTBUTENHOCTTA
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Mpernep Ha ypepa NightmatlQ Plus

3.5

Kanak

LED, nokassall, CbCTOSHUETO

Kopnyc cBetnioqyBCTBUTENEH CEH30P
CeH30p 3a 0OCBETEHOCT

Knema 3a cBbp3saHe

OnumnoHaneH 0TBOP 3a OTKPUTY Kabenn

TMOO >
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4. EneKktpnyecKko cBbp3BaHe

Cxema Ha cBbp3BaHe

4.1 |

NNV L® L N
o
1 -
A '
':.’/ L :
(I :
[ R D EEEEEEEE

KabenbT cbabpxa 3 NpoBOAHMKA:

L = hasa (06MKHOBEHO YepeH, KadsiB 1N CUB)
N = Hyna (06UKHOBEHO CVH)
PE = 3a3emsaBalll NPOBOAHNK (3ENEH/>KBIT)

YpemabT ChLLO MOXe [ia GbAe eNeKTPUHeCKN CBbp3aH
crief MPeKbeBaYy, ako Ce rapaHT1pa, Ye NMpeKkbeeaybT Lie
€ BK/IOYEH MOCTOSIHHO.

YNnbTHEHWSTa ca NpeaBuaeHN 3a Kabenn ¢ BbHLLEH
ovametbp Mexay 5-10 mm.
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5. MoHTax

A OnacHOCT OT eNeKTPUHECKM TOK!

[onvpbT [0 YacTy, MPOoBeXJally TOK, MOXe Aa AoBeae

[10 ENIEKTPUHECKM LLIOK, USrapsaHS UM CMbPT.

e TOKbT [1a Ce UBKIHOHM 1 HAMPEXXEHNETO [1a Ce MPEKbCHE.
e [la ce NpoBepu C ypeq 3a M3MEepPBaHe Ha HaMpPeXXeHMeTo.
o [la ce ocuUrypu MpeKbCBaHETO Ha HAMPEXEHNETO.

OnacHocT oT wetu!

PaamsiHa Ha montocuTe Moxe fia fosene

[0 KbCO CbeAVHEHME.

e [poBoAHVLMTE fa ce naeHTUhMLMpaT.

o [poBOAHVLIMTE g Ce CBBbXKAT NPaBuiHo.

MoparoToBka 3a MOHTaX
® Beundkun 4acTv fa ce nposepsart 3a wetw. [MNpun nospeaun
ypenbT Aa He ce Mnycka B ekcrnoaraums.
e [la ce n3bepe NoaxoAsLLO MACTO 3a MOHTaX.
— CrabunHo.
— He B 30HM C OMAcHOCT OT eKcrno3unm.
— He Bbpxy NecHozananmm NOBBLPXHOCTL.
— YpenbT He TpsAbBa fa 6bae v3naraH Ha BIMSHUETO
Ha CBET/IMHATa Ha CBbP3aH1s NOTpebuTen.
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MocnepoBaTeNHOCT 32 MOHTaX

5.1 |

o [la ce U3KIOUN EEeKTPO3axPaHBaHETO.
o [la ce NpoBEpW [anv HAMPEXEHNETO € MPEKbCHATO.
o KamakbT fja ce PasBUHTI U U3abpra.

5.2

e [la ce MapKkvpar MecTara 3a npobrisaHe.
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e [la ce NpobusT aynkuTe (@ 6 MM) 1 Ja ce NOCTaBsT
nrobenute.
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BapuaHT nog masunka

5.4 |

|

i |

o KabenbT a ce Nposeae npes ypenaa.
® Ype[bT [a Ce 3aBVHTU C BbPTSLL, MOMEHT OT Maxc. 1 Nm.
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OTKpUT BapuaHT

55 |

o OnuvIoHaNHUAT OTBOP 3a OTKPUTY Kabenu fa ce npobue
BHUMATENHO C OTBEpTKa.

e [la ce NOCTaBSAT yrUTbTHATENNTE.
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5.7

e KabenbT Aa ce NpoBefe npes ypeaa.

® VYpenbT da ce 3aBUHTY C BbPTALL, MOMEHT OT Makc. 1 Nm.

CbabpxaHue
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L
7

L)

* MpexoBusaT kaben aa ce CBbPXe cropeq cxemara.

= 4. EneKkTpnyecko cBbp3BaHe”

CbabpxaHue
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5.9

e KanakbT fa ce nocTasu.

5.10

e KanakbT Ja ce 3aBUHTU.

CbabpxaHue
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5.11

\

® EnexkTpo3axpaHBaHETO Aa Ce BKIIIOYU.
® DyHKUMWTE @ Ce HACTPOAT.
- 6. PyHKumsA*
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6. PyHKUUA

NightmatlQ

Mpn NightmatlQ perynupaHeTo Ha CBETNOHYBCTBUTEN-
HOCTTa Ce 13BbpLLBA PBYHO MPE3 NOTEHLMOMETbPA
3a HacTpoviKa.

A OnacHOCT OT eNeKTPUHECKM TOK!

[onvpbT [0 YacTy, MPOoBeXJally TOK, MOXe Aa AoBeae
110 ENIEKTPUHECKM LLIOK, USrapsaHS UM CMbPT.

o TOKbT a Ce UBKITOHMN 1 HAMPEXKEHNETO [1a Ce MPEKbCHE.
e [la ce NpoBepu C ypeq 3a M3MEepPBaHe Ha HaMpPeXXeHeTo.
o [la ce ocuUrypu MpeKbCBaHETO Ha HAMPEXEHNETO.

* 3aBOACKU HACTPOWKHU
— HacTpolika Ha CBETNoYyBCTBUTENHOCTTA: 75 nykca

Hactpoiika Ha cBeTno4vyBcTBUTENHOCTTa (G)
OcBeTeHOCTTa Ha 3aaericTBaHe (Mpak) MoXxe aa ce pery-
n1pa 6e3cTeneHHo oT okono 1-75 nykca.
— & = peXUM MpU HacTLMBALLA ThMHUHA (OKOMO
75 nykca)
— @ = pexviM Npu HacTbNBALLA ThbMHUHA/HOLLIEH PEXVIM
(okono 1 nykc)
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PbyHa HacTpoiika Ha CBET/IOHYBCTBUTENHOCTTA
NightmatlQ

6.1 |

o [la ce U3KIIOUM ENeKTPO3axpaHBaHETO.
e [la ce npoBepu Aan HAMPEXXEHNETO € NMPEKBbCHATO.
e KanakbT a ce pasBuHTY.

6.2 |

:®;

e (€
-1

e [lparbT Ha 3aAeicTBaHe Ha CBETIIOHYBCTBUTENHOCTTA
[la ce perynvpa 6e3cTerneHHo C OTBEPTKa.
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e KanakbT fa ce 3aBUHTY.

o
e

64 |
A\

\OY

o EnexkTpo3axpaHBaHeTo Aa ce BKIIOHM.
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NightmatlQ Plus
Mpwn NightmatlQ Plus HacTpovikaTa Ha hyHKUMKTE Ce
n3BbpLLBa Npe3 Steinel Connect App.

Steinel Connect App
3a KoHurypypaHe Ha ypena cbC CMapThOoH 1nn Tabnet
TpsibBa aa ceanute npunoxeHneto STEINEL Connect
App oT Baluvg marasvH 3a npunoxkeHns. Heobxogvm e
cMapTdoH nnn Tabnet ¢ Bluetooth.

xenty
© 2,

Od

Android

CnepgHute dyHKUMKM ce perynmnpart npes Steinel Connect
App:
— HacTpolika Ha CBETNOYYBCTBUTENHOCTTA.

CeepneHve:

TpsibBa ga ce cnaavt MUHUMaHO PascTosiHMe OT 3 M A0
WLAN-pyTepu 1 Access Points, 3a aa ce naberHar
nedexT BbB (PYHKLMOHaNHOCTTA.

LED-dyHKuus

WHnumanmsmnpane: LED cBeTu NocTosHHO.
HopmaneH pexxum: LED He ceetn.
VipeHtndunkaums: LED mura 6asHo.
Firmware Update: LED mura 6up30.
Mpewka: LED mura 6bp3o.
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3aBoACKMN HACTPOIKK
— Hactpoiika Ha ceeTnodyscTBUTENHOCTTA: 1 000 nykca

HacTtpoiika Ha cBeTno4yBCTBUTENHOCTTA
OcBeTeHOCTTa Ha 3aAeiCTBaHe (Mpak) MoXe fa ce
perynupa 6e3cteneHHo ot okono 1-1 000 nykca.
— 0F = PeXMM NP1 HacTbMBALLA ThMHIHA (OKOSO
1.000 nykca)
— = pexxum Npu HacTbNBALLA ThBMHUHE/HOLLIEH PEXKUM
(okono 1 nykc)

Bluetooth mpexa (Bluetooth Mesh)

CeH30pHUAT LWanTep oTroBaps Ha Bluetooth Mesh
cTaHgapTa. Tol Moxe fa 6bAe CBbp3aH C BCUHKM ypeau,
noagbpxaly crtaHgapTa Bluetooth Mesh.

HacTpolikaTta Ha CeH30pHMst LuanTep ce 13BbpLLUBa Npe3
Steinel Connect App. MNpy MbPBOTO CBBLP3BaHE MeXAy
ceH3opHuA Wantep u Steinel Connect App B cMapTdoHa
nnu TabneTa ce 3anmncBaT CbOTBETHUTE MPEXOBHW KIOYO-
Be. Tesu KtoHoBe NpefoTBpaTaBaT HeXkenaH AoCThM A0
ceH3opa.

3a [oCTbN OT Apyr CMapTOH 1iv Tabnet MPeXKoBUAT
KntoY TpsibBa Aa 6bae CrofeneH.

BpemeHa 3a BknoyBaHe

OcBeH HacTpoWka Ha CTeneHTa Ha OCBETEHOCT, Mpes3 npw-
NOXKEHMETO MoraT [ja Ce HacTpOoMBaT BpemMeHa Ha BKIIOY-
BaHe UK U3KIoYBaHe Ha CBbP3aHWTe NOTPeduTeNn.
NightmatlQ plus nonyyaBa akTyanHOTO 4acoBo Bpeme
npe3 Bluetooth-Bpb3ka cbc cMapToH/TabneT 1 ro na-
nonaea 3a 6bAeLLyTe BKMOYBAHWS UM U3KITOYBaHWS.
Korato MpexxoBoTo 3axpaHsaHe Ha NightmatlQ plus 6bae
NPEeKbCHATO, 3anaMeTeHOTO YacoBO Bpeme ce ryou. Ha
6a3a Ha [BV/KEHNETO Ha CTBHLETO NPes M3MUHanuTe AHW
NightmatlQ plus n34ncnssa NPUGAM3NTENHO YaCoBO Bpe-
Me. 3a fa 6ble Bb3CTaHOBEHO TOYHOTO HYacoBO Bpeme,
OTHOBO € HEOOXOAVMa BPb3Ka C MPUIOXKEHMETO.

-23- CbabpxaHue



7. MNMouncTtBaHe n rpmxa

YpemobT He ce HyXKaae OT MoaapbKKa.

A OnacHOCT OT enekTPUYecKm Tok!

KOHTaKTBLT Ha BOfA C 4acTyi, MPOBEeX ALy TOK, MOXe Aa
[10BEE [0 eNEKTPUHECK LLIOK, N3rapsHs Ui CMbPT.
® VYpenbT [a ce noymcTea camo Cyx.

OnacHocT ot weTu!

IMpwy 3ronssaHe Ha NorpeLleH MoYnCTBaLL npenapar

YPEmbT MOXe Aa 6b/e NoBpefeH.

* YpedbT [ia ce MouncTBa C IeKO BllaxkHa Kbpra, 663
NoYMCTBALL Npernapar.

8. OTcTpaHsiBaHe

Enextpoypean, 6atepuu, NpUHaANEXHOCTA 1 ONaKOBKM
Tpsi6Ba Aa 6bAaT PeumKpaHn, ¢ Len onassaHe Ha
OKOSHaTa cpefa.

He n3xsbpnsinte enektpoypeau n 6atepun
C o6wWuTe gomMallHm otnaabuum!

Camo 3a cTtpaHnum ot EC:

Cnopeg pencreawata dupektusa Ha EC 3a ctapu
€MEKTPOHHN 1 eNEKTPOYPEON 1 TPAHCMOHMPAHETO 11 B Ha-
LIMOHasHO NPaBo, eNeKTPoypean, KOUTO Nnoseve He Morat
na 6baat ynotpebsisanHu, 1 6atepumn Tpsbea aa 6baat
pasfenHo CbOMPaHK 1 PELMKIMPaHH, C Lien onassaHe Ha
OKoJHaTa cpefa.
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9. MpaHuua ot npousBoaNTENS

Toan npoayKT Ha Steinel e Npon3BeaeH ¢ Han-roasmo cra-
paHwue, NPOBEPEH € 3a (OYHKLMOHAHOCT 1 6e30MacHOCT,
cnopef, AeicTBalLmTe pasnopeadn, Cnep KoeTo e Noaso-
>KEH Ha Ka4eCTBEH KOHTPOS, Ha MPUHLMNA Ha CyYarHms
na6op. STEINEL rapaHTvipa nepdekTHa nspadoTka u
yHKUMKW. [apaHuvsTa e ¢ NPOABMKUTENHOCT 36 MeceLa
1 3amo4Ba OT [eHs1 Ha MokynkaTa. Hvie oTcTpaHssame
LedeKTI, MPUYMHEHN OT rPELLKM B MPOV3BOACTBOTO U
Ka4eCcTBOTO Ha MaTepuana, PEMOHTUPARKN UK 3ame-
HSNKM edeKTHUTE YacTu, No Haw 13bop. MapaHumsTa
He Bavky 3a LLIETU MO M3HOCBALLM Ce YacTu, KaKTo 1 3a
LLETW 1 fedbeKTy, NoMyHeHn B pedynTaT Ha HenpasuiHa
ynotpeba nnn nogapwxka. [ocnensaly WeTv Ha Hy>xam
NPeAMETU ca U3KMOYEHW OT rapaHumsTa.

[apaHuusTa e BanmaHa camo, ako HepasrobeHUsT ypes,
Gbfe M3MpaTeH Ha CbOTBETHWS CEepBIU3, AOGPE OrnakoBaH
1 MPUAPY)KEH OT KPaTKo onvcaHue Ha fechekTa, kacosa
Genexka Unm akTypa (aara Ha NoKymka 1 nevar Ha
TbProseL).

PemoHTeH cepBu3:
Cnep U3Tn4aHe Ha rapaHuvsTa unm npu gedexTu,

HEMOKPWTW OT rapaHuusTa, nonuTanTe B Han-6amnskms
3aBOMCKM CepBM3 38 BbBMOXXHOCTUTE 3a PEMOHT.

rOANHK
TAPAHLVSI

0T NIPOU3BOAMTEN
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10. TexHn4YeCKN aaHHU

Paamepu (B x L x [): 95 x 95 x 38 mm
MpexoBo 3axpaHBaHe: 220-240 V, 50/60 Hz
KoHcymmnpaHa MOLLHOCT: NightmatlQ < 0,7 W

NightmatlQ plus < 0,5 W

HacTtpolika Ha CBET/I0HYBCTBUTENHOCTTA:
NightmatlQ: 1-75 nykca
NightmatlQ plus: 1-1.000 nykca

CeH3op: poTo-TpaH3ncTop
TemnepatypeH AnanasoH: -20 go +40 °C
YecToTa Bluetooth (camo NightmatlQ plus):
2,4-2,48 GHz
VambuBatua motuHocT Bluetooth (camo NightmatlQ plus):
4 dBm/2,5 mW
Bwa 3awmra: IP 54

MoLLHOCT Mpw BKItOYBaHe

ToBap KOHBEHUVIOHATHW/XaNOreHH Nammi: 1.000 W

HWCKOBOMTOBW XaOreHHV namnu: 1.000 VA
JIYMUHVCLLEHTHN Namnn, HEKOMMEHCUPaHW: 500 VA
JTYMUHVCLEHTHM namnin, nocnegoBaTenHo
KOMMeHCUpaHu: 500 VA
JTYMUHVCLEHTHM namMniu, napaneneHo KoMNeHcHpaHu:
500 VA
En. 6anact nyMUHUCLEHTHW namnu: 250 W
LED-namnu < 2W: 100 W
LED-namnn >2W <8W: 125 W
LED-namnun >8W: 250 W
KanauutveeH ToBap: 88 uF
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11. OTcTpaHsABaHe Ha NoBpeau

YpenbT e 6e3 HanpexeHue.
- [edekTeH nnm n3kntodeH npegnasuten.
o [pennasvTendT Aa ce BKIIOYM.
o [lebeKTHUAT NpeanaavTen aa ce 3aMeHun.
— [lpekbcHat kaben.
o [IpOBOAHMLMTE fa Ce NPOBEPST C ypena, 3a Hampe-
>KeHne.
— KbCo cbegnHeHne B MpeXkoBus kaben.
* [la ce NpoBepsT BPb3KUTE.
— EBeHTyaneH npexkbcBay Aa ce U3KMoYN.
® [IpeKkbcBaybT fa Ce BKIOUM.

YpepbT He ce BKIOYBa.
— HacTpolikarta Ha CBETI0HYBCTBUTENHOCTTA € MOrpeLLHO
HanpaseHa.
e HacTtpolikarta Ha CBETNIOHYBCTBUTENHOCTTA fa ce
Hanpasu HaHOBO.
— [Mpekbesay N3KIJT.
* [IpekbCcBaqybT Ja ce HaCTPOou.
— [edeKTeH nnm nsknoHeH npeanasuren.
o [pennasvTendr Aa ce BKIIOHM.
o [letheKTHUAT NpeanasvTen aa ce 3ameHu.
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1. RTFEXHE

— WRIRFRR. REBHGHEZE EEIENSER.
— REBEARE LI,

A fERER!
BEEKER!

2. —lREMRER

TEFMERRBBERRERK!

RGP PEERLERRINEERER. HHE5IE

HEENNKG., MEFERRBRISHIETIH™ENA

SHE.

o B{FMIEIR(ERE .

o BFREET.

o 1FITERERS A FRAONIE

— BRI R BEERERIER! RAMREIT BT
%, AJEERESEE, SBRGEET.

— AAFESHXERNE WA RN BEREEHITIRE.,

— WIBSF SR EFN E RS M (b, 12
[E: VDE 0100, E#tF): OVE-ONORM E8001-1,
HFt: SEV 1000),

— QEeERREEM.

— QAFEANAHITEE,
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3. 1% &5AA

NighmatlQ & A&

— BXFFR, ERTERNIIXIFEES,
— A AT AT EIR B I,
— FIRfERERER,

NighmatlQ Plus BI&#HL&

— BNk, ERTEAMXIEEESR,

— A[@3d Steinel Connect N 2R AT INAE

— BRI R MV ERERE, thel @i iEFBARI(EA .

TERE

— BT REMITERSREMERE, HIFRERAIE
ESRENZEEREHTER.,

— EMERERTSERE, MRBERNARS.

— ENRRESTRERE, MEXHERNAES.



NightmatlQ / NightmatlQ Plus @358

3.1 |

— 14> NightmatlQ / NightmatlQ Plus
— 2 DAt

— 2 PEZAKIRET

— 1 DEHE

— 1 HeEHIES

— 1 HIRIRF R




NightmatIQ / NightmatlQ Plus B9/ &R <t

3.2

95 mm

95 mm

£

38 mm

P54




NightmatlQ &&EH#EE

3.3
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BEYORERMIT
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NightmatIQ Plus & &HE

3.5

=R

LED JRIHERAT
BN RIR
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4. BSEE
FEBRE

4.1 |

A\ X
NNJ«L% L N

BIRFER S R — R =S TR :

L = X& (RSHBERE, REAEERE)
N = FT5 (BENES)

PE = % (RE/HE)

ZIREE P OB ERR — P RIRFX L, BIREZER
FR—BELATEERS.

LR EIBERTIMZERN 5 - 10 mm BEIRE .




A fFRfERS !

RSB AREEM L. NHNFEL,

o DM HTES

o

c ABENERLFERE.
RS

o FRIRABIRRIFHET
FEMF=HRERE!

/tb/ﬁ)‘i’}& Qi_.lﬁg—e_’rglia

o PRERSE,
o FhEEEOS4%.

RREE

o WERMBARHE
3

. HEEABNREL
— TiRsp, FiR.

X,

/o

B,

— B HIURE,

— BRI TIREERA K,
— BRBESMNRE L,

— P& B3RS ENZIRE

FE 1T



o MERRELSTIET,
o FPHERIEE, HIBTER.

o DI,

RELR

5.2

L8l

L



o 1l (0 6 mm), EEMNEAKIRZ,




BEHE

5.4

E&ARINM

o BRI 1 Nm BT BIRERVIRIE.

o FRAZFTIRE,



BREY
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o BNEHE,



5.7

STiRE.

Al
45

A 1 Nm RHEIT EIRERRIE,

o fE



o RERABBEERBIRSIZ.
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5.9

* HLEHR,

o I7 ESIRAEIE,
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6. INEE

NightmatlQ
e NightmatlQ, BEESRENRANTFRESS .

A flERfERs !

RSB AREEM L. NHNFEL,
o DIMTRRITRITT IR

c ABENERAFERE.

o FREBIRERIFHETAE.

o HIiRE
— =EIRE: 75 Lux

BAigE (G)
MR (BY) RITEARL 1-75 Lux SEEAELRRE T,

— G = B (4 75 Lux)
— C = BRsl/RERRN (41 Lux)
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NightmatlQ FIFshENIZE

6.1 |

o DIHRHLE,
» NEBREASCSTIT,
o ITHERAEIE,

6.2 |

Gid

B (C

o FAIBLTTRBEMHNECIRENN FEE.




o fPESIRAGIRE,
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NightmatlQ Plus
#2 NightmatlQ Plus, & Steinel Connect N FEFZF
BTINRE,

Steinel Connect N FBTEF
BN RIN FA I T STEINEL Connect
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— SEI&E: 1000 Lux
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9. FlEBER
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10. HEARSE

— RY (@ x & x R): 95 x 95 x 38 mm
— BREE: 220-240 V, 50/60 Hz
— IhiE: NightmatlQ < 0.7 W
NightmatlQ plus < 0.5 W
— BXIRE: NightmatlQ: 1-75 Lux
NightmatlQ plus: 1-1000 Lux
— (BRSO barl=<1 N =
— REBE: —20 Z +40°C
— BETFSER ({XPR NightmatlQ plus): 2.4-2.48 GHz
— BEFREIINE (YR NightmatlQ plus): 4 dBm/2.5 mW
— RIPER: IP 54
FHE=
— BT/ RKTfaz: 1000 W
— BERZEL: 1000 VA
— BT (FTaMz) 500 VA
— AT (FFAMR) - 500 VA
— RAKTHE M 500 VA
— AT FHERE: 250 W
—LED T <2 W: 100 W
—2W<LED/J <8 W: 125 W
— LED T > 8 W: 250 W
— AR 88 uF

— 26— na



1. 5 FEHERR

REERRE.
— RIEERZENEHRA,
o FITHRBORE.,
o BEIRIRIAIIRIOEE.
— LRRRTPUT,
o (ERHBENTBRE.
— BRI’
o B,
— BRFFRAIREE XM
o FIFFBIRFR,

RELETE.
— BXREEEER,
* EMREENIRE.
— BRFRXM.
o IREBIRITR,
— RIEERFENEHRA,
o FITFRBORE.,
o EHRIRIAIIRIOEE.



STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de

Contact
www.steinel.de/contact

]

110085317 10/2022 Subject to technical modification without notice.




	110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_Ost-EU
	Titelseite_Ost
	14_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_HUN
	1.	Tudnivaló a dokumentummal 
kapcsolatban
	2.	Általános biztonsági útmutatások
	3.	A készülék ismertetése
	4.	Elektromos csatlakozás
	5.	Szerelés 
	6.	Működés
	7.	Tisztítás és ápolás
	8.	Ártalmatlanítás
	9.	Gyári garancia
	10.	Műszaki adatok
	11.	Hibaelhárítás


	15_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_CSY
	1.	K tomuto dokumentu
	2.	Všeobecné bezpečnostní pokyny
	3.	Popis přístroje
	4.	Elektrické připojení
	5.	Montáž
	6.	Funkce
	7.	Čištění a údržba
	8.	Likvidace
	9.	Záruka výrobce
	10.	Technické parametry
	11.	Odstranění poruch


	16_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_SKY
	1.	O tomto dokumente
	2.	Všeobecné bezpečnostné pokyny
	3.	Popis výrobku
	4.	Elektrické pripojenie
	5.	Montáž
	6.	Funkcia
	7.	Čistenie a údržba
	8.	Zneškodnenie
	9.	Záruka výrobcu
	10.	Technické údaje
	11.	Odstraňovanie porúch


	17_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_PLK
	1.	Informacje o tym dokumencie
	2.	Ogólne zasady bezpieczeństwa
	3.	Opis urządzenia
	4.	Przyłącze elektryczne
	5.	Montaż
	6.	Działanie
	7.	Czyszczenie i konserwacja
	8.	Utylizacja
	9.	Gwarancja producenta
	10.	Dane techniczne
	11.	Sposób usunięcia usterki


	18_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_ROM
	1.	Despre acest document
	2.	Instrucţiuni generale de securitate
	3.	Descrierea dispozitivului
	4.	Conexiune electrică
	5.	Montaj
	6.	Funcţionarea
	7.	Curăţarea şi îngrijirea
	8.	Eliminarea ca deşeu
	9.	Garanţia de producător
	10.	Date tehnice
	11.	Remedierea defecţiunilor.


	19_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_SLO
	1.	O tem dokumentu
	2.	Splošna varnostna navodila
	3.	Opis naprave
	4.	Električni priključek
	5.	Montaža
	6.	Delovanje
	7.	Čiščenje in nega
	8.	Odstranjevanje
	9.	Garancija proizvajalca
	10.	Tehnični podatki
	11.	Odprava motenj


	20_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_HRV
	1.	Uz ovaj dokument
	2.	Opće sigurnosne napomene
	3.	Opis uređaja
	4.	Električni priključak
	5.	Montaža
	6.	Funkcija
	7.	Čišćenje i njega
	8.	Zbrinjavanje
	9.	Jamstvo proizvođača
	10.	Tehnički podaci
	11.	Uklanjanje smetnji


	21_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_EST
	1.	Käesoleva dokumendi kohta
	2.	Üldised ohutusjuhised
	3.	Seadme kirjeldus
	4.	Elektriline ühendamine
	5.	Montaaž
	6.	Talitlus
	7.	Puhastamine ja hooldus
	8.	Utiliseerimine
	9.	Tootja garantii
	10.	Tehnilised andmed
	11.	Tõrgete kõrvaldamine


	22_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_LTH
	1.	Apie šį dokumentą
	2.	Bendrieji saugos nurodymai
	3.	Prietaiso aprašymas
	4.	Elektros jungtis
	5.	Montavimas
	6.	Veikimas
	7.	Valymas ir priežiūra
	8.	Šalinimas
	9.	Gamintojo garantija
	10.	Techniniai duomenys
	11.	Trikčių šalinimas


	23_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_LVI
	1.	Par šo dokumentu
	2.	Vispārēji drošības norādījumi
	3.	Ierīces apraksts
	4.	Elektriskais pieslēgums
	5.	Montāža
	6.	Funkcijas
	7.	Tīrīšana un kopšana
	8.	Utilizācija
	9.	Ražotāja garantija
	10.	Tehniskie dati
	11.	Traucējumu novēršana


	24_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_RUS
	1.	Об этом документе
	2.	Общие указания по технике безопасности 
	3.	Описание изделия
	4.	Электрическое подключение
	5.	Монтаж
	6.	Эксплуатация
	7.	Чистка и уход
	8.	Утилизация
	9.	Гарантия производителя
	10.	Технические данные
	11.	Устранение сбоев


	25_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_BLG
	1.	За този документ
	2.	Общи указания за безопасност
	3.	Описание на устройството
	4.	Електрическо свързване
	5.	Монтаж
	6.	Функция
	7.	Почистване и грижа
	8.	Отстраняване
	9.	Гаранция от производителя
	10.	Технически данни
	11.	Отстраняване на повреди


	26_110085317 OBDAL NightmatIQ DL3_CNA
	1.	关于本文件
	2.	一般安全性提示
	3.	设备说明
	4.	电气连接
	5.	安装
	6.	功能
	7.	清洁与保养
	8.	废弃物处理
	9.	制造商担保
	10.	技术参数
	11.	故障排除



	Rückseite_ENG

